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P U B L I É E PAR A U T O R I T É 

Quebec Official Gazette 
P U B L I S H E D B Y A U T H O R I T Y 

P R O V I N C E D E Q U É B E C P R O V I N C E O F Q U E B E C 

QUÉBEC, SAMEDI, 1 2 B B P T E M B B I 1 9 3 6 . 

AUX ANNONCEURS DANS LA " G A Z E T T E 

OFFICIELLE DE Q U É B E C " . 

CEUX qui t ransmet ten t d e s annonces pour 
ê t re insérées dans la " G a z e t t e officielle d e 

Q u é b e c " voudront bien se conformer aux règle­
ments r i - d e s s o u s : 

1. Adresser : L ' Imprimeur du Roi, Québec . 
2. Spécifier le nombre d ' inser t ions . 
3. Toute annonce doit ê t r e publiée dans les 

<ieu v langues . 

TARIF DES ANNONCES 

Première insertion : 15 cents par ligne (mesure 
agate) chaque version. 

Insert ions s u b s é q u e n t e s : 5 cents par ligne 
mesure agate) chaque version. 

La mat ière tabulaire est comptée double . 
Traduct ion: 50 cl s par 100 mots . 
Livraisons séparées à 30 cen t s chacune . 
Feuilles volantes : $1.00 la douzaine . 
Toute remise doit ê t re faite à l 'ordre d e l ' Im­

primeur du Roi, par chèque accepté, payable au 
pair à Québec , ou mandat d e banque ou d e 
poste. 

Un acompte couvrant à peu près le montant d e 
l 'annonce, est exigé pour la publication des docu-
ments qui ne doivent ê t re insérés qu 'une fois. Le 
surplus d 'a rgent se ra remis , s'il y a lieu. 

Pour les avis qui doivent être publiés deux 
Tois ou plus , le montant doit ê t r e payé sur récep­
tion de la facture, avant la deuxième publica­
tion, qui sera can celle e si ces conditions n 'on t 
pas été remplies . 

QUEBEC, SATURDAY, 12ND SEPTEMBER, 1Ï»36. 

T O ADVERTISERS IN T H E " Q U E B E C 

OFFICIAL G A Z E T T E " . 

PARTIES sending adver t i sements to be in­
serted in the " Q u e b e c Official G a z e t t e " 

will please observe the following r u l e s : 

1. Address : The King 's Pr in ter , Quebec . 
2 . Specify the number of inser t ions required. 
3. Every adver t i sement has to be published in 

both languages. 

ADVERTISING RATES 

First inser t ion: 15 cents per tine (agate m e a s ­
ure) each version. 

Subsequent inser t ions : 5 cents per line (agate 
measure) each version. 

Tabular matter at double ra te . 
Translat ion: 50 cents, per 100 words . 
Single number : 30 cents each. 
Slips: $1.00 per dozen. 
Remit tance must be made to the order of the 

King ' s Printer , ei ther by accepted cheque, pay­
able at par in Quebec , or by Bank or Postal 
money order . 

Notices which a re to be inser ted once only 
are strictly payable in advance . Over payment , 
if any , will be refunded. 

For notices which require two or more inser­
t ions, payment mus t be made upon reception 
of t h e account, before the second publication, 
which will be cancelled if above conditions have 
not been fulfilled. 
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Les avis, documents ou annonces reçus après 
midi, le jeudi de chaque semaine , ne seront 
pas publiés dans la "Gaze t t e officielle de Q u e -
b e c " du samedi suivant, mais dans la livraison 
subséquente . 

Les abonnés observeront aussi que le prix 
d'abonnement! 17 par année, est invariablement 
payable d'avance et que l'envoi de la Gasettc 
sera arrêté à l'expiration d e la période p a y é e . 

Quand les annonceurs veu len t p l u s d'une 
l ivraison de la Gazette, i ls d o i v e n t faire u n e 
remise en conséquence. 

X. B.—Les c h i f f n s au bas des a v i s on t la 
significatii »n suivante 

IA'. premier chiffre es t notre numéro d 'ordre; 
le deuxième est celui de la livraison de la < îasette 
pour la première insertion, et le dernier chiffre 
accuse le nombre d'insertions. 

I/'S av i s publiés une seule fois ne «ont suivis 
(pie de notre n u m é r o d'ordre. 

L'IMPRIMEUB DU ROI, 
Rédempti Paradis. 

Hôtel du Gouvernement. 4555 -36 9 o 

Notices, deuments or adver t isements received 
after twelve o'clock noon, on Thursday, will not 
be published in the " Q u e b e c Official G a z e t t e " of 
the Saturday following, but in the next number. 

Subscr i lwrs will a l so notice t h a t t h e sub­
scription of $7 per a n n u m is invar iab ly payable 
in a d v a n c e , and that t h e Gasette will be stopped 
a t the end of t h e period paid for. 

W h e n advertisers require m o r e t h a n OIK 
number of the Gasette, t h e y m u s t remit accor­
dingly. 

N . B.—The figures at t h e bottom of notici -
have t h e following meaning 

T h e first number is our d o c u m e n t number, 
the second number, t h e Gasette number, ami 
the last number, the number of insertions of thi 
not ice . 

N o t i c e s published o n l y once are o n l y followi d 
by our document number. 

REDEMPTI PARADIS, 
Kind's Printer. 

Government House. 4556 36 9 o 

L e t t r e s patente! L e t t e r s p a t e n t 

La Compagnie des Mines Solidor Solidor Mines 
Company" . 

Avis est donné qu'en vertu de la première par­
tie de Is Loi des compagnies de Québec, il :i été 
accordé par le lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettre- patentes en date du 
vingt-neuvième jour d'août 1 9 3 6 , constituant en 
corporation Joseph Rodolphe Nérée Séguin, avo­
cat, Félix Vézina. comptable, tous deux de la cité 
«le Montréal, et Joseph Brochu, agent, «le la cité 
de Saint-Lambert, tous du district de Montréal, 
dan- les buts suivants: 

1. Acquérir, louer, posséder, travailler, déve­
lopper, faire valoir et aliéner des mines, terrains 
miniers, droits de mine, droit- de préemption, ou 
tout intérêt en iceuv; 

2. Faire des explorations ou recherches pour 
découvrir des mines et minerais; 

Faire toutes opération- qui consistent à 
miner, traiter OU préparer de quelque autre ma­
nière que ce soit le sol OU le- roches, dans le luit 
d'en extraire des minerais quelconques; leur don­
ner une valeur marchande par quelque procédé 
que ce -oit ; les vendre ou autrement en disposer; 

4. Construire, entretenir et exploiter sur ses 
propriétés OU sur celles dont elle a le contrôle, des 
lignes télégraphiques ou téléphoniques, «les usines 
génératrices de forces hydrauliques, électriques 
et autres, des aqueducs, chemins, moulins, entre­
pôts et bâtiments, nécessaires OU utiles POUT ses 
opérations; 

"). Acheter, fabriquer et vendre toutes espèces 
d'effets, marchandises et accessoires requis par 
la compagnie ou par ses employé-; 

6. Recevoir en paiement de minerais, de pro­
duits, de marchandises ou d'ouvrages faits, des 
actions, bons, obligations ou autres valeurs, e t les 
garder ou en dis|x>ser; 

7. Acquérir l'entreprise, les biens, l'actif, les 
droits et privilèges d'une personne ou d'une com­
pagnie exerçant une industrie ou faisant un com­
merce qu'elle |>eut exercer ou faire elle-même et 
les payer, en tout ou en partie, soit en argent, soit 
par la remise d'actions libérées et selon le cas, assu­
mer les dettes et charges de l'actif ainsi acquis; 

8. Demander, acquérir, exercer, jouir et dis-

La Compagnie des Mines Solidor Solidor Mines 
Company" . 

Notice is hereby given thai under Part [ of 1 
Quebec < Companies Act, letters patent have be* 
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov­
ince "f Quebec, bearing date the twenty ninth 
day of August, 1936, incorporating; Joseph Ro­
dolphe Mérée Séguin, advocate, Félix vé; 
accountant, both of the city of Montreal, ai 
Joseph Broehu. agent, of the city of Saint Lai 
I ert, all of the di-trict of Montreal, for the follow­
ing purposes: 

1. To acquire, lease, own. work, develop, turn 
to account and dispose of mines, mining lands, 
mining rights, preemption rights, or any interesl 
therein; 

2. Prospect and explore for mines and miner­
als; 

3. Carry on all operations by which the soil, 
earth, and stones may, for the purpose of extract­
ing any minerals whatsoever, be mined, or treat d 
in any manner; render such minerals merchant­
able by any means whatsoever; and sell or other­
wise dispose thereof; 

4. Build, maintain and exploit upon its own 
property or upon that under its control, tele­
graph and telephone lines, embankments, dams, 
tînmes, canals, water-j>owcrs, electric and othi r 
|M>wers, water-works, mads, mills, warehou- -
and stores necessary or useful to its operation.*: 

ô. To purchase, manufacture and sell all kinds 
of goods, merchandise and accessories required 
by the company or by its employees; 

6. Receive, hold and dispose of shares, bonds, 
debentures or other securities in payment for 
minerals, products, merchandise or works; 

7. To acquire the undertaking, properties, 
assets, rights and privileges of any person or 
company carrying on an industry or business which 
it itself may carry on and to pay for the same, in 
whole or in part either in cash, paid up shares and 
as the case may be to undertake the debts and 
charges of the assets so acquired; 

8. T o apply for, acquire, exercise, enjoy and 
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[Miser de tous permit, pouvoirs, droits <>u privilè­
ges qu'un gouvernement ou autorité suprême, 
provincial, municipal ou autre aurait le pouvoir 
d'accorder ou d'octroyer; 

'.t. Conclure tous arrangements pour le partage 
des profits, l'union des intérêts, la coopération ou 
autrement, avec toute compagnie, société ou per­
sonne; 

10. S'unir et se fusionner avec toute autre 
Compagnie ayant des objet- send labiés, en tout 
OU en partie, à ceux de la compagnie; 

11. Investir et réinvestir son capital OU ses 
deniers disponibles et acquérir par achat, sous­
cription OU autrement, et détenir, vendre, échan­
ger OU autrement disposer, mettre en valeur OU 
réaliser el généralement faire le trafic et commet ce 
de valeurs et placements de toute- aortes; 

12. Promouvoir, organiser, administrer ou 
développer toute corporation, compagnie, com­
merce ou entreprise; 

13. Prendre part ;'i l'administation, à la sur­
veillance, ou au contrôle des affaires ou opéra­
tions de toute compagnie ou entreprise; 

14 Agir comme agent et courtier pour l'achat 
la vente, l'amélioration et le développement de 
toute propriété ou affaire; 

15. Acheter, acquérir, posséder, échanger, 
vendre, louer ou autrement aliéner dés propriétés 
mobilières et mmobilières que la compagnie juge­
ra profitables, les hypothéquer, ou autrement les 
never ou affecter; 

16. l'n'ter de l'argent à toute compagnie, s o ­
ciété ou personne el garantir l'exécution de leurs 
contrats ou obligations; 

17. Emettre des effets de commerce ou autres 
titres négociables; 

18. Vendre, louer ou disposer des propriétés 
ou de l'entreprise de la compagnie pour telle con­
sidération jugée convenable et particulièrement 
pour des actions, obligations ou autres valeurs; 

19. Paire enregistrer ou reconnaître la compa­
gnie dan.- toute province du Canada OU à l'étran­
ger, et y étal lir «les agences ou succursales ; 

20. Rémunérer toute personne ou compagnie, 
pour services rendus, ou à rendre, relativement 
au placement OU à la vente des valeurs de la 
compagnie, ou au sujet de sa formation, ou de la 
conduite de ses affaires: 

21. Distribuer, en espèces OU autrement les 
biens quelconques «le la compagnie, suit connue 
dividendes légalement déclarés à même les sur­
plus ou de la manière prescrite par l'article M de 
la Loi des Compagnies de Québec; 

22. Prendre, détenir et transporter tout privi­
lège ou hypothèque en garantie des prêts et som­
mes dues à la compagnie; 

23. Exercer toute autre industrie OU commerce 
(pie la compagnie croira pouvoir exercer convena­
blement, en r a p j H i r t avec ses fins corporatives; 

24. Faire toutes et chacune des choses autori­
sées par les présentes, soit seule ou conjointement 
comme principal ou agent; 

Las pouvoirs suivants sont, sur requête, insérés 
dans les présentes lettres patentes, à savoir: 

La compagnie pourra, en ce qui concerne ses 
actions entièrement acquittées, émettre un ou des 
certificats au porteur, énonçant que le détenteur 
a droit :\ l'action ou aux actions y désignées; 

Le porteur d'un tel certificat aura droit sur 
remise de ce certificat pour annulation, et sur 
paiement de l'honoraire fixé par les règlements 
de la compagnie, de faire inscrire son nom comme 
actionnaire dans les livres de la compagnie; 

Les certificats au porteur seront émis sous le 

dispose of any licenses, powers, rights or privile­
ges which any government or authority supreme, 
provincial, municipal or other may have, the 
power to enact and grant; 

!». To enter into any arrangements lor the shar­
ing of profits, union of interest.-, coopération or 
otherwise, with any company, firm or person; 

10. To unite or amalgamate with any other 
company having objects similar in whole or in 
part to those of the company; 

11. To invest and reinvest its capital or its 
available monies and to acquire by purchase, 
subscription or otherwise, and to hold, sell, 
exchange or otherwise dispose of. turn to account 
or realize on and generally trade and deal in secu­
rities and investments of all kinds; 

12. T o promote, organise, manage or develop 
any corporation, company, business or under­
taking: 

13. To take part in the management, super­
vision or control of affairs or operations of anv 
company or undertaking; 

14. T o act a s agent and broker for the pur­
chase, sale, improvement and development of 
any property or business; 

l.">. To purchase, acquire, own, exchange, sell 
lea-e or otherwise deal in movable a n d immov­
able properties which the company may deem 
profitable, to hypothecate or otherwise encumber 
or affect the s a m e ; 

16. To l end money to any company, partner­
ship or person and to guarantee the performance 
of their contracts or obligations; 

17. To i s sue documents of trade or other ne­
gotiable instruments ; 

l v To sell, l ease or disjMise of the prop­
erties or undertaking of the company for such 
consideration as may l>e deemed advisable and 
particularly for shares, bonds or other securities; 

19. To cause the company to be registered or 
recognized in any Province of Canada or in any 
foreign country, and to establish agencies and 
branches in such provinces or foreign countries; 

"JO. To remunerate any person or company for 
services rendered or to be rendered relative to the 
investment or the sale of securities of the com­
pany, or in or about its formation or the conduct 
of its business ; 

21. To distribute in specie or otherwise the 
assets whatsoever of the company, either as 
dividends lawfully declared out of the surplus or 
in the manner prescribed by article 81 of the 
Quelle Companies' Act; 

22. To take, ho ld and transfer any privilege or 
hypothec as security for loans and amounts due 
to the company; 

23. To carry on any other industry or business 
which the company may deem capable of being 
conveniently carried on in connection with its 
corporate objects; 

24. To do all or any of the things authorized 
hereby, either alone or in conjunction with others, 
as principal or agent; 

The following powers are, upon request, insert­
ed in these present letters patent, namely: 

The company may, with regard to its fully paid-
up shares, issue share-warrant or share-warrants, 
mentioning that the holder thereof is entitled to 
the share or shares designated thereon; 

The holder of such certificate shall be entitled, 
u|xm surrender of the said certificate for cancel­
lation, and upon payment of the fee fixed in the 
by-laws of the company, to have his name entered 
in the books of the company as a shareholder; 

The share-warrants shall be issued under the 
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sceau de la compagnie ei signés par le président 
ou !«• vice-président el contresignés par le secré­
taire "ii tout autre officier autorisé à cette fin par 
les règlements de la compagnie; 

Lors de la déc lara t ion d'un d i v i d e n d e sur les 
a c t i o n - spécifiées d a n - un certificat au porteur, la 
compagnie d e v r a en d o n n e r avis dans deux jour­
naux quotidiens publiés à Montréal, dont l'un 
français et l 'autre anglais, et en ces l angues res­
pectivement, -"U- |e nom de La Compagnie 
D e s M i n e - Suiidor Sol idor M i n e - Company", 
avec un capital total «le vingt mille dollars ($20,-
000.00), divisé en vingt mi l l e (20,000) actions de 
un dollar ($1.00) chacune. 

Le bureau principal «le la comapgnie sera à 
Montréal, dans !<• district de Montréal 

1/ Daté du bureau du secrétaire de la Province, 
ce vingt-neuvième jour d 'août 1936. 

ALEX. DESMEULES, 
4673 0 Sou—secréta ire «le la Prov ince . 

••Salaison Papineau. I nc . " . 

Avis est donné qu 'en vertu d e la première par­
t ie de la Loi des compagnies de Québec, il s é t é 
accordé par le lieutenant-gouverneur «!«• la pro­
vince de Québec, des lettres p a t e n t e * en date «lu 
vingt-neuvième jour d'août 1936, constituant en 
corporation: Ben Bernstein, Conseil en Loi du 
Roi, pour la Province; «le Québec, Louis-Henrj 
Rohrlick et Murray Kussner, avocats, tous d e -
c i t é e t district de Montréal, dans les buts suivants: 

l. Exercer le commerce «le marchands de 
viande, bestiaux, moutons, vo la i l l e - , Leurre, 
poisson «'t autres p r o d u i t - périssables en général, 
ainsi que peaux , cuirs, suif, gras et a u t r e s pro­
duits d 'animaux, «'t produi t s laitiers, agricoles 
et maraîchers «le toutes s o r t e s . a c h e t e r et vendre, 
en gros OU «'il d é t a i l , toutes Sortes «le v i a n d e - , et 
généralement exercer le négoce ou le c o m m e r c e 
d'exploitants de conserver ie s «le v i a n d e d a n s 
toutes l eur- spécialités;et produire, manufacturer, 
saler, mettre en conserve et préparer la viande, 
produits de charcuterie et autre* art ic le* «le con ­
s o m m a t i o n en général ; 

_\ Exercer toute autre industrie -oit manufac­
turière o u autre) «pie la compagnie croira pouvoir 
exercer convenablement en m ê m e t e m p * que -on 
industrie ou de nature ;i accroître directement ou 
indirectement la valeur «les biens ou droite de la 
c o m p a g n i e ou les rendre profitables; 

3. Acheter ou autrement acquérir «-t se charger 
d e la t o t a l i t é ou d'une part ie q u e l c o n q u e d e t o u t e 
industrie ayant «les objets semblables à c eux de 
la c o m p a g n i e , ainsi que les bâtisses, mach iner i e , 
f ond- de commerce, clientèle et biens en général; 
assumer entièrement ou partiellement les obliga­
tions (!«• c e t t e dite Industrie et les payer en tout eu 
en partie a v e c «les obligations, debentures ou des 
a c t i o n - de la compagnie entièrement libérées et 
non s u j e t t e s à appel, «-t les vendre, louer ou 
a u t r e m e n t les a l iéner en tout OU en part i e ; 

4. Prendre ou autrement acquérir et détenir 
les actions de toute a u t r e c o m p a g n i e a y a n t d e s 
objets en tout o u en par t i e semblables à ceux de la 
compagnie ou exerçant une industrie qui peut être 
c o n d u i t e de manière à profiter directement ou 
indirectement à la c o m p a g n i e : 

ô. Faire s o c i é t é ou conclure des convention au 
s u j e t d u jtartage d e s profits , OU la fus ion d e s 
i n t e n t s a v e c t o u t e personne «ni c o m p a g n i e exer­
çant ou e x p l o i t a n t , o u s u r le p o i n t d 'exercer o u 
d 'exp lo i t er une i n d u s t r i e o u transaction que la 
c o m p a g n i e a l ' au tor i sa t ion d 'exercer ou d'exploi-

seal of t h e c o m p a n y and s i gned b y t h e President 
or t h e Vice-President and c o u n t e r s i g n e d b y the 
S e c r e t a r y or a n y Other officer author ized for such 
purpose by the b y - l a w s of t h e c o m p a n y ; 

Upon the declaration of a dividend on the 
shares specified in a -hare -warrant , the company 
shall publish a no t i ce in two daily newspapers 
p u b l i s h e d in Montrea l , one in French and the 
other in English, and in these languages respect­
ively, under the name of La Compagnie Des 
Mine* Sol idor Sol idor Mine* Company", with 
a to ta l cap i ta l s tock of t w e n t y t h o u s a n d dollar» 
($20,000.00), divided into twenty thousand (20,-
IMMD -hare* of one djollar ($1.00) e a c h . 

The head office of the company will be at 
M o n t r e a l , in the district of Montreal. 

I toted at the office «>f the Provincial Secretary, 
this twenty ninth day of A u g u s t . 1936. 

ALEX. DESMEULES, 
4674 Assistant Provincial Secret a r. 

"Sala ison Papineau. I nc . " . 

Notice I* h e r e b y given that u n d e r Part I of the 
Quebec ( !ompanies Act, letters patent h a v e been 
issued by the Lieutenants-Governor of the Pro', 
inceof Quebec, bearing date the t w e n t y ninth day 
of August, 1936, incorporating; Ben Bernsteii 
one of his Majesty's Counsel, learned in tip-
law for the Province of Quebec, Louis Henry 
I'ohrlick and Murray Kussner, advocates, all 
of the City and Dis tr ic t of M o n t r e a l , forthe 
following purposes: 

1. T< • carry on the b u s i n e s s of deniers in meal. 
c a t t l e , sheep, poultry, butter, fish and all perish­
able produce generally, as well as skins, hides, 
ta l low, fat and o ther an imal product.- , and dairy, 
farm a m i garden produce of all kinds ; to buy and 
sell by w h o l e s a l e or retail all k inds of meat and 
g e n e r a l l y t o carry «m the trade or business of meal 
packers in all i t s b r a n c h e - : and produce, manufai 
ture. salt, preserve , and prepare meat, meal 
products and o ther articles of consumption gene­
rally; 

2. To carry ou any other b u s i n e s s (whether 
manufacturing or otherwise) which may seei 
to the Company capable of being conveniently 
carried <>n in c o n n e c t i o n with i ts business oi 
calculated d i rec t ly or indirectly to e n h a n c e thi 
value of «T render profitable a n y of the Com­
pany's property or rights; 

3. To purchase or otherwise acquire and under­
t a k e all or any part of any business with object -
s imi lar to those of the Company, together with 
buildings, m a c h i n e r y , s tock - in - trade , good will 
and assets genera l ly ; to a s s u m e in who le or in 
part the liabilities of such business and to pa 
for the s a m e whol ly or par t ly in b o n d s , deben 
tu res or fully paid and non-assessable stock ol the 
Company, and to se l l , l ease or o t h e r w i s e dispose 
of the s a m e o r any part thereof ; 

4. To take o r o t h e r w i s e acquire and hold Bhares 
in any o t h e r c o m p a n y h a v i n g objects altogethei 
or in part s imi lar to t h o s e of the c o m p a n y or car­
rying <>" any b u s i n e s s capable of being c o n d u c t " : 
s o a s d i r e c t l y or ind irec t ly t o benefit t h e Com­
pany ; 

5. To en ter in to partnership «»r into a n y arran­
gements for s h a r i n g of prof i ts , or un ion of inter 
e s t w i t h a n y person or c o m p a n y c a r r y i n g o n or 
e n g a g e d in , o r a b o u t t«> c a r r y o n or e n g a g e in any 
b u s i n e s s or t r a n s a c t i o n w h i c h t h e C o m p a n y i-
authorised to carry on o r e n g a g e in, a n d to make 
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ter, cl luire <les avances de deniers, garantir les advances to guarantee the contracts of Of Other-
contrnts de cette dite personne OU compagnie OU wise assist any such person or company, and to 
l'aider autrement, e t prendre ou autrement acqué- take or otherwise acquire shares and securities 
rir les actions et valeurs de toute telle compagnie, of any such company, and to Bell, hold or other-
les vendre, les détenir ou autrement les négocier; wise deal with the same; 

6. Se fusionner avec toute autre compagnie *'•. To amalgamate with any other company 
ayant deft objets Bemblables :'• ceux de cette com- having objects similar to those of this ( ompany; 
pagnie: 

7. Vendre, louer, échanger ou autrement allé- 7. To sell, lease, exchange or otherwise dispose 
ner la totalité ou une partie des biens et entre- of. in whole or in part. the property and under­
prises de la compagnie, pour telle considération taking of the company, for such consideration as 
qui -era convenue, el en particulier pour les ac- may be agreed on, and in particular for -hares, 
tions, debentures ou valeurs de toute compagnie debentures, or securities in any company purchas-
i cheta l i t des «lit- biens et entreprises; illg the saine; 

s. Vendre, améliorer, administrer, develop- 8. To sell, improve, manage, develop, exchange, 
per, échanger, louer, aliéner, faire valoir ou autre- lease, dispose of, turn to account or otherwise 
ment négocier la totalité ou une partie quelcon- deal with all or any of the property and rights 
que des biens et droits de Is compagnie; of the ( 'ompany ; 

9. Prêter de l'argent, garantir les contrats To lend money to, guarantee the contracts 
ou autrement aider les clients ou autres personnes or otherwise assist the customers and other 
lyant des relations d'affaires avec la compagnie; persons having dealings with the Company; 

id. Prendre, acquérir et détenir toute garantie 10. To take, acquire, and hold any guarantee 
de toute nature quelconque, réelle ou personnelle, of whatsoever nature, real or personal, l'or debts, 
pour dettes, responsabilités ou obligations envers liabilities or obligations to the Company, in-

I compagnie, encourue- ou à être encourues en curred or to be incurred in connection with the 
rapport avec les objets et lin- de la compagnie; objects and purposes of the Company; 

11. Rémunérer au moyen de paiement en ar- i l . To remunerate by payment in cash or with 
ueiit ou, avec l'approbation des actionnaires, en the approval of the shareholders in paid up 
actions acquittées de la compagnie, ou de toute stock of the Company, or in any other manner, 
autre manière, toute personne ou personnes ou any person or persons or corporation or cor-
corporation ou corporations pour services rendus porations for service- rendered in or about the 
relativement à la formation de la compagnie, ou formation of the Company, or in the conduct of 
dans la conduite de ses opérations; the business thereof; 

12. l'aire toute- ou aucune des choses -u-dits 12. To do all or any of the above things as 
omme mandant-, agent-, entrepreneurs ou au- principals, agents, contractors or otherwise 

trement et soit seule ou conjointement avec and either alone or in conjunction with others; 
d'autres ; 

13. Paire toutes telles autre- chose» qui sont 13. To do all such things as are incidental or 
incidentes ou qui peuvent conduire à la réalisa- conducive to the attainment of the above objecte, 
tions des objets susdits; sous le nom de "Salaison under the name of "Salaison Papineau. Inc.", 
Papineau, Inc.", avec un capital total de vingt with a total capital stock twenty thousand dollars 
mille dollar- ($20,000.00), divisé en deux cents ($20,000.00), divided into two hundred (200) sha-
200) actions de cent dollars ($100.00) chacune. res of one hundred dollars ($100.00) each. 

Le bureau principal dé Is compagnie -era ft The head office of the Company will he at 
Nipntréal, district de Montréal. Montreal, in the district of Montreal. 

V Daté du bureau du secrétaire de la Province, Dated at the office of the Provincial Secretary, 
ce vingt-neuvième jour d'août 1936s this twenty ninth day of August. 1936. 

A.LEX. DESMEITLES, ' ALEX, DESMEULES, 
4677 Sous-secrétaire de la Province. 4678 o Assistant Provincial Secretary. 

"Cerc le Universitaire Laval de Q u é b e c " . "Cerc le Universitaire Laval d e Q u é b e c " . 

Avis est donné qu'en vertu des dispositions de Notice is hereby given that under Part III of 
la troisième partie de la Loi des compagnies <h: the Queliec Companies' Act, letters patent have 
Québec, il a été accordé par le lieutenant-gouver- been issued by the Lieutenant-Governor of the 
neur de la province de Québec, des lettres paten- Province of Quebec, bearing date the twenty 
tes en date (lu vingt-neuvième jour d'août 1936, ninth day of August, 1936, to incorporate as a 
constituant en corporation: sans capital-actions: corporation without share-capital: Edouard Mo-
Edouard Morin, Roméo Blanche! et Rosaire rin, Roméo Blanche! and Rosaire G ingras, all 
'•ingras, tous médecins, Sylvio Brassard, ardu- physicians, Sylvio Brassard, architect, Laurent 
tecte, Laurent Lesage, notaire, tous de Québec, Lesage, notary, all of Quebec, for the following 
Ian* les buts suivants: purposes: 

Réunir les professionnels, étudiants et autres To group professionnal men, student.- and other 
personnes qui voudront se joindre à eux, en cercle persons desiring to join together in a circle or 
ou club dans un but philantropique, scientific, dub for a philanthropic, scientific, literary, artis-
httéraire. artistique, social, professionnel, athlé- tic, social, professional, athletic. Bportive or other 
tique. sportif ou autre du même genre; purpose of a like nature; 

Créer et maintenir entre les Membres et l'I'ni- To create and maintain among tin- Members 
versité Laval des relations de franche amitié; and the Laval University true friendly relations; 

Prélever au moyen de souscriptions parmi les To raise, by means of subscriptions among the 
Membres les fonds nécessaires |>our aider toutes members, the necessary funds to aid any national, 
œuvres nationales, charitables, religieuses, édu- charitable, religious, educational, sportive or other 
cationnelles, sportives ou autres du même genre; works of a like nature; 

Faire des règles et règlements concernant les To make and rules regulations concerning the 
différentes catégories de Membres et leurs droits different classes of meml>ership and their res-
respectifs dans la corporation, l'administration pective rights in the corporation, general manage -
générale de ses affaires en autant que ces règle- ment of its affairs in so far as the said regulations 
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incuts ne sont DM i n c o m p a t i b l e s a v e c les lois do 
c e t t e p r o v i n c e ; changer e t modif ier les d i t s renie­
m e n t - s u i v a n t les b e s o i n s d e la corporation: 

\ i h e t e r et acquérir , avoir , prendre, posséder et 
tenir pour sun usage des b i e n - m e u b l e s et i m m e u ­
ble- , le- hypothéquer, vendre , a l iéner ou au tre ­
m e n t en disposer et en acquérir d'autres h la place 
Suivant qu'e l le jugera co l ive t iab le ; 

Publier des revues, bu l l e t ins ou autres publica­
tions qu'e l le jugera ut i l e s ou nécessa ires pour ses 
fins; 

Faire t o u t e s autres choses qui se rapportent ou 
se rattachent à la réalisation des objets ci-dessus, 
s o u - le nom d e 'Cercle Universitaire Laval de 
Québec". 

Le m o n t a n t auque l sont l imi té s le- (ou le- reve ­
nue- annuels des) b i e n - i m m o b i l i e r s que la corpo­
ration peut posséder, est de cent mille dol lars 
( $ 1 0 0 , 0 0 0 . 0 0 ) . 

Le bureau pr incipal de la compagnie -era à 
Québec, dans le district d e Québec. 

Daté du bureau d u secrétaire d e la Prov ince , 
ce vingt-neuvième jour d'août 1938. 

ALEX. DESMEULES, 
4 6 7 1 - 0 S o u s - s e c r é t a i r e de la Province . 

are not i n c o m p a t i b l e wi th t h e laws of t h i s Prov­
ince; to change ami a m e n d the sa id regulations 
according to the n e e d s of the corporat ion ; 

To p u r c h a s e and acquire, h a v e , take , o w n and 
hold for i t - use m o v a b l e ami immovable proper­
ties, to h y p o t h e c a t e , sell, a l i e n a t e or otherwise 
dispose thereof ami to acquire others in their stead 
as a n d w h e n deemed a d v i s a b l e ; 

To publish reviews, b u l l e t i n - or other publ ica­
t ions which it m a y d e e m u>eful or necessary for 
i t- purposes; 

To do all o t h e r things w h i c h m a y be incidental 
or conducive to the a t t a i n m e n t of t h e foregoing 
o b j e c t - , under t h e n a m e of "< tarde Universitaire 
Laval de Québec". 

T h e a m o u n t to which shall be l imi ted the annual 
revenues from the i m m o v a b l e proper! ies wh ich the 
corporat ion may possess, is one hundred t h o u s a n d 
do l lar - ( $ 1 0 0 , 0 0 0 . 0 0 ) , 

T h e head office of the c o m p a n y will be at 
Quebec, in the district of Quebec. 

D a t e d at t h e office of the Provinc ia l Secretary . 
this twenty n i n t h day of August, 1936. 

ALEX. DESMEULES, 
4 6 7 2 Assistant Provincial Secretary. 

"Normandin & Company. L imi ted" . "Normandin & Company, Limited". 

Avis est d o n n é qu'en v e r t u de la première par- N o t i c e i- hereby g i v e n that under Part I of the 
t ie «le la Loi des compagnies de Québec, il a é t é Quebec Companies' Act . l e t t er - patent have been 
accordé par le l i e u t e n a n t - g o u v e r n e u r de la pro- issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
vini e de Q u é b e c , des l e t t r e - p a t e n t e - en date du in ce of Quebec, I earing d a t e the twenty seventh 
vingt-septième jour d'août 1936, constituant en day of August, 1936, incorporating: Paid A. 
corporation: Paul -A. N o r m a n d i n . court ier . Paul- Normandin, broker. Paul II. Hardy , a d v o c a t e . 
H. Hardy, avocat, tous deux de Montréal, Emile both of M o n t r e a l . Emile Trottier, advocate, 
Trottier, a v o c a t . O u t r e m o n t , d a n s les buts sui- Outremont, for the f o l l o w i n g purposes: 
vaut.-: 

1. Souscrire ou solliciter, garantir, a c h e t e r , soit 1. To subscribe or appl) for, underwri te , pur-
sur m a r g e ou a u t r e m e n t , prendre en é c h a n g e ou chase, either on tmirgin or o t h e r w i s e , t a k e in 
acquérir par s o u m i s s i o n , par t i c ipa t ion dans d e - exchange or acquire by t ender , participation in 
syndicats ou a u t r e m e n t , ou d e v e n i r intéressés syndicates or otherwise, or become interested 
soit en v u e des p l a c e m e n t s ou pour revendre ou e i ther with a v i e w to investment or for re-sale or 
a u t r e m e n t , détenir , posséder , vendre , offrir pour otherwise, ho ld , o w n , sell, offer for publie Bubs-
souscription pub l ique ou en v e n t e , et quant aux cription or for sale, and, with reference to secuii-
valeurs d é t e n u e s ou négociées par la c o m p a g n i e , t ies held or dealt in by the company, guarantee 
garantir la vente ou le placement, échanger, trans- the sa le or p lac ing of, e x c h a n g e , transfer, assign, 
férer, céder, convert ir , ou autrement négocier, conver t , or otherwise negotiate, dispose of or 
disposer, m e t t r e en va leur , faire des a v a m e - et turn t o a c c o u n t , m a k e a d v a n c e s upon a n d gene-
généra l ement trafiquer, faire le commerce et le rally trade and deal in and with choses in a c t ion , 
trafic des dro i t - é v e n t u e l s , bon.-, debentures, b o n d s , debentures, debenture stock, shares, stocks, 
actions-debentures, action.- , t i t res , ob l iga t ions , ob l iga t ions , r o y a l t y right.-, gas, oil, and other 
dro i t - réga l ien- , des r o y a u t é s de ira-, hu i le - et royalties, scrip, notes, e v i d e n c e s of indebtedness, 
autres , certificats, provis io ires , billets, t i tres de cert i f icates of in t eres t , m o r t g a g e s on personal 
créance , cert i f icat- d ' intérêts , hypothèques BUT property, a n d o t h e r s e c u r i t i e s or other s imilar 
«le- propriétés personnelles, et autres va leurs OU c h o s e s in a c t i o n issued or created by or of any 
autre - droi t s éventuels é m i s OU créés par ou de g o v e r n m e n t s , states, prov inces , co lonies , eoun-
tous gouvernements, é t a t s , provinces, co lonies , trie.-, districts, c i t ies , t o w n s , territories , munici-
pays, districts, c i t é - , villes, territoires, municipa- palities, or municipal or school corporations or 
lue-, ou corporations municipales ou scolaires, ou d o m e s t i c or foreign companies or corporat ions , 
compagnies oucorporation domestiques ou étran- a s soc ia t ions , firm.-, trusts, s y n d i c a t e s or indivi-
gères, a s s o c i a t i o n s , firmes, fiducies, s y n d i c a t s OU dua l s and to g i v e any g u a r a n t e e in re lat ion to 
i n d i v i d u s et donner toute garantie concernant tous any such i n v e s t m e n t acquired through or for the 
tels placements acquis par l'entremise «le ou pour c o m p a n y ; to issue in exchange for such securities 
la compagnie: é m e t t r e en échange de te l les v a - or in p a y m e n t thereof it- o w n shares , bond.-, or 
leur- ou en p a i e m e n t d'icelles, BBS propre- a c t i o n s , o ther o b l i g a t i o n s , or o t h e r w i s e pay therefor, and, 
b o n - , o u autres o b l i g a t i o n s , ou a u t r e m e n t les while the owner or holder of any of the foregoing 
payer, e t durant la possession ou détention d'au- to exercise, d i rec t ly or t h r o u g h a g e n t s , all of 
euns des t i tres susmentionnés, exercer d i r e c t e - t h e r ights , powers and privileges of ownership or 
ment ou par l'entremise d ' agent s , tous tels droits, interest there in , including the right to v o t e on 
pouvoirs et pr iv i l èges de propriéta ire , ou t o u t any such stock or shares or other securities carry-
intérêt en iceux, c o m p r e n a n t le droit d e v o t e r ing a v o t i n g right ; 
sur tous t e l s t i t res ou a c t i o n s OU a u t r e s v a l e u r s 
e x e r ç a n t s un droit de v o t e ; 

2. Tran.-iger ou e x e r c e r t o u t e s sor te s d 'opéra- T o t r a n s a c t or carry on all k inds of agency 
t i o n s d ' a g e n c e s et , e n part icul ier , ag ir c o m m e bus ines s , a n d in part icu lar t o act as a g e n t s for 
a g e n t s pour l e p l a c e m e n t , le contrôle, le prêt , le the i n v e s t m e n t , hand l ing , l oan , p a y m e n t , trans-
p a i e m e n t , la t r a n s m i s s i o n e t la c o l l e c t i o n d'ar- mission a n d collection of money for a n y individual, 
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gent, POUT t o u t i n d i v i d u , firme, corporat ion ou 
COUT! d e j u s t i c e pour le transfer t o u l 'enregis tre­
ment d e b o n s , d e b e n t u r e s ou a c t i o n s ou autre 
valeurs, e t pour l ' a c h a t , la v e n t e , l ' amél iorat ion , 

le développement, l'administration de propriété, 
comprenant d e s m a i s o n s d'affaires et des entre­
prises, et généralement transiger e t se charger 
de toutes espèces d'affaires d'agence, que ce soient 
h - affaires commerciales, d'assurance, industriel­

les OU des affaires f inancières: 

.'. POUT les fins de la compagnie, a c h e t e r on 
autrement acquérir, posséder , vendre , amél iorer , 
g«Ter. adminis trer , m e t t r e en va leur , d i sposer et 
faire le commerce soit comme m a n d a n t s o u a g e n t s , 
de propriétés , réelles et personnelles, mobi l ières 
et immobi l i ère s e t m i x t e s , et d r o i t s de t o u t e s 
sortes qui peuvent ê tre c o n v e n a b l e m e n t exercés 
i n rapport a v e c a u c u n des o b j e t s de la c o m p a g n i e ; 

4. Promouvoir , et devenir actionnaires d 'une 
mi plusieurs compagnies, d a n s le but d'acquérir la 
to ta l i t é ou une partie quelconque des biens et 
engagements d e la compagnie, o u jxuir t o u t e s 
autres fins de nature à profiter d i r e c t e m e n t o u 
indirectement à la présente c o m p a g n i e , garant ir 
aussi le remboursement du cap i ta l , le serv ice des 
dividendes et in térê t s sur les a c t i o n s , parts , obli­
gations, d e b e n t u r e s et autres va leurs , ainsi (pie 
d a n - l'exécution î les c o n t r a t s par a u c u n e te l le 
compagnie et généra l ement faire les affaires d 'une 
compagnie de g a r a n t i e ; 

">. Demander, acheter , ou acquérir autrement, 
t lutes marques de commerce, n o m s rie c o m m e r c e 
brevets, permis, concessions et choses de m ê m e 
nature, conférant un droit exc lus i f ou non e x c l u -
-it ou l imi té ou i l l imité , d'utiliser quelque secret 
ou autre rense ignement au suje t d 'une i n v e n t i o n , 
formule, rece t te ou procédé (pii pourrait ê tre 
employé pour les fins quelconques de la compa­
gnie, o u dont l'acquisition serait d e nature à pro­
fiter directement ou i n d i r e c t e m e n t à la présente 
compagnie, et Utiliser, exercer, d é v e l o p p e r les 
biens, les dro i t s on l e s r e n s e i g n e m e n t s acquis 
de c e t t e manière , en |>enncttre l 'usage sous JKT-
mis de le.- faire valoir a u t r e m e n t ; 

»>. Exercer t o u t e autre industr ie , m a n u f a c t u ­
rière ou autre , que la c o m p a g n i e croira pouvo ir 
exercer c o n v e n a b l e m e n t en nu nie t e m p s que son 
industrie , ou de nature à accroître d i rec tement ou 
indirectement la va leur d e s biens , dro i t s o u pro­
du i t s de la Compagnie "U les rendre prof i tables; 

7. Payer j K i u r tOUS services r endus ou t o u t e s 
propriétés ou dro i t s a c q u i s par la c o m p a g n i e , d e 
la manière qui sera j u g é e c o n v e n a b l e et part i cu­
lièrement les p a y e r e n tou t o u e n part ie par l'é­
mission d'actions ou autres va leurs de la compa­
gnie; 

8. Placer et a t tr ibuer les deniers d i sponib les de 
la c o m p a g n i e d e la manière (pli sera de t e m p s à 
autre d é t e r m i n é e ; 

'.». R e c e v o i r d e l'argent en dépôt, à intérêt o u 
a u t r e m e n t , et a v a n c e r et prêter d e l 'argent et d e s 
valeurs d e t o u t e s sortes, soi ls te l les c o n d i t i o n s qui 
pourraient être fixées: 

10. Emprunter des fonds sur le crédit d e la 
compagnie, é m e t t r e des debentures, actions-de­
bentures, a c t i ons , bons , o b l i g a t i o n s e t garant i e s 
de toutes sortes , et les rédiger, les c o n s t i t u e r et les 
garantir c o m m e il s e m b l e r a c o n v e n a b l e , a v e c 
plein pouvo ir d e les rendre t rans férab les par li­
vraison o u a c t e d e transfert o u a u t r e m e n t e t soit 
rachetab les , conver t ib l e s o u a u t r e m e n t , les g a r a n ­
tir par a c t e d e fiducie o u a u t r e m e n t sur la t o t a l i ­
té o u t o u t e part ie des b i e n s d e la c o m p a g n i e , pré­
sent s o u futurs , c o m p r e n a n t , si la c h o s e e s t j u g é e 
c o n v e n a b l e , le cap i ta l non ap|>elé o u d e t o u t e 
autre m a n i è r e ; 

firm cor|>oration or C o u r t of law for t h e transfer 
or reg i s trat ion of b o n d s , debentures , shares or 
o ther secur i t i e s and for t h e purchase , sale and 
i m p r o v e m e n t , d e v e l o p m e n t and m a n a g e m e n t <>f 
property , i n c l u d i n g b u s i n e s s concerns and under­
takings , a n d genera l ly to t ransac t and under take 
all k inds of a g e n c y I us iness , w h e t h e r in i e s p e c t 
of c o m m e r c i a l , insurance , industrial or financial 
m a t t e r s ; 

For t h e p u r p o s e s of t h e c o m p a n y , to pur­
chase or o t h e r w i s e acquire , hold. sell, improve , 
m a n a g e , admin i s ter , t u r n to a c c o u n t , d i spose of, 
ileal in real and personal , m o v e a b l e and i m m o v e ­
able and m i x e d proper ty and rights of all k inds , 
e i t h e r as pr ine ipas <,r a g e n t s , w h i c h can I e con­
ven ien t ly carried o n in c o n n e c t i o n w i t h a n y of the 
objec t s of the c o m p a n y ; 
4. T o p r o m o t e a n d b e c o m e s h a r e h o l d e r in a n y 
c o m p a n y or c o m p a n i e s for t h e p u r p o s e of acquir­
ing all or a n y of t h e p r o p e r t y a n d l iabi l i t ies of t h e 
c o m p a n y , or for o r a n y o t h e r puri>ose which m a y 
seem d irec t ly o r i n d i r e c t l y c a l c u l a t e d to benefi t 
t h e c o m p a n y ; a n d t o g u a r a n t e e p a y m e n t of t h e 
principal of, a n d d i v i d e n d s a n d in teres t o n the 
shares , s t o c k s , b o n d s , d e b e n t u r e s a n d other s e c u ­
rit ies of a n d in t h e p e r f o r m a n c e of c o n t r a c t s b y 
a n y s u c h c o m p a n y , a n d to carry o n t h e genera l 
bus iness of a g u a r a n t y c o m p a n y ; 

5. T o a p p l y for, p u r c h a s e or o t h e r w i s e acquire 
a n y trade m a r k s , t r a d e n a m e s , p a t e n t s , l i c e n s e s , 
c o n c e s s i o n s a n d t h e l ike , c o n f e r r i n g a n y e x c l u s i v e 
or n o n - e x c l u s i v e or l i m i t e d or un l imi ted r ight t o , 
use , o r a n y secre t or o t h e r i n f o r m a t i o n as t o a n y 
i n v e n t i o n , formula , recipe o r proces s , wh ich m a y 
seem c a p a b l e of be ing u s e d for a n y of t h e p u r p o ­
s e - of t h e c o m p a n y , or t h e a c q u i s i t i o n of which 
m a y s e e m c a l c u l a t e d , d i r e c t l y or i n d i r e c t l y , to 
benefit t h e c o m p a n y , a n d t o use , exerc i s e , d e v e l o p 
or grant l i c e n s e s in r e s p e c t of, or o t h e r w i s e t u r n 
to a c c o u n t t h e p r o p e r t y , r ight s or i n f o r m a t i o n so 
a c q u i r e d ; 

6. T o c a r r y o n a n y o t h e r b u s i n e s s , w h e t h e r 
m a n u f a c t u r i n g o r o t h e r w i s e , w h i c h m a y s e e m to 
t h e c o m p a n y capab le of be ing c o n v e n i e n t l y carri ­
ed o n in c o n n e c t i o n w i t h i t s b u s i n e s s , or ca lcu la ted 
d i r e c t l y or ind irec t l y t o e n h a n c e t h e v a l u e of or 
render prof i table a n y of t h e c o m p a n y ' s proper ty , 
r ight s or p r o d u c t s ; 

7. T o p a y for a n y s e r v i c e s rendered t o or a n y 
proper ty o r r ight s a c q u i r e d b y t h e c o m p a n y in 
s u c h m a n n e r as m a y s e e m e x p e d i e n t a n d in part ­
icular t o p a y for t h e s a m e , in w h o l e or in part , 
b y t h e i s s u e of s h a r e s or o t h e r s e c u r i t i e s of t h e 
c o m p a n y ; 

s. T o i n v e s t a n d dea l w i t h t h e m o n e y s of t h e 
c o m p a n y no t i m m e d i t a l y re<paired, in s u c h m a n n e r 
a s from t i m e to t i m e m a y be d e t e r m i n e d ; 

«.). T o r e c e i v e m o n e y o n d e p o s i t a t in teres t or 
o t h e r w i s e , a n d t o a d v a n c e a n d l e n d m o n e y a n d 
asse t s of all k inds , u p o n s u c h t e r m s as m a y b e 
a r r a n g e d ; 

10. T o b o r r o w m o n e y o n t h e c r e d i t of t h e c o m ­
p a n y , t o i s s u e d e b e n t u r e s , d e b e n t u r e s tocks , s h a ­
res, b o n d s , o b l i g a t i o n s a n d secur i t i e s of all k inds , 
a n d t o frame , c o n s t i t u t e a n d secure t h e s a m e as 
m a y s e e m e x p e d i e n t , w i t h full p o w e r t o m a k e 
the s a m e transferable b e de l i very or b y ins tru­
m e n t of transfer o r o t h e r w i s e , a n d e i ther r e d e e m ­
able . conver t ib l e or o t h e r w i s e , a n d t o secure t h e 
s a m e b y t r u s t d e e d or o t h e r w i s e o n t h e who le or 
a n y par t of t h e a s s e t s of t h e c o m p a n y , present a n d 
future , inc lud ing , if t h o u g h t fit, uncal led capi ta l 
or o t h e r w i s e h o w s o e v e r ; 
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11. Fa in- dec a v a n c e s M i r t e l s placements com­
m e ci-dessus, négocier des prêts, < «tTrir pour sous­
cription publique ou autrement, el aider ou a ider 
•t effectuer tels placements comme susdits, donner 
toute garantie relativement :'i tous tels placements 
('un- par "H acquis par ou de la compagnie ou au­
trement . recevoir de l'argent, des documents, de-
v a l e u r - |M»ur les mettre en sûreté, pour transmis-
non «»u dépôt, à intérêt ou autrement, t irer, 
endosser, accepter, émettre, a c h e t e r , vendre ou 
autrement négocier des billets pr.inii--c. ire-. let­
t r e - de change, l e t t re - de crédit, m a n d a t - , cou­
pons, cert i f icats provisoires, l e t tres c irculaires et 
a u t r e - instruments de commerce, valeurs et 
d o c u m e n t - négociabh - ou transférables; 

12. Faire e n q u ê t e et e x a m e n , audition et rap­
port concernant les livres, état f inancier, perspec­
t i v e s , entreprise . - commerciales et c o n d i t i o n . v a ­
leur, carac tère et circonstances d e toute personne, 
firme, corporat ion , indus tr i e et entreprise com­
merciales et g é n é r a l e m e n t de t o u s biens, proprié­
t é s ou d r o i t s : 

13. I )istril)iier en espèces ou autrement, comme 
dividende. - l éga lement déc larés à même les surplus 
et profits nets de la c o m p a g n i e , ou de la manière 
prévue par l 'article s i de la Loi des compagnies 
de Québec, les I iens quelconques de la compagnie 
e n t r e se s m e m l res et en part icul ier les a c t i o n s , les 
o b l i g a t i o n - , les dél>entures o u autres va leurs re­
ç u e s comme considération de la vente de la t o t a ­
l i t é ou d ' a u c u n e partie des b i e n s de la compagnie, 
OU les a c t i o n s , o b l i g a t i o n s , d e b e n t u r e s OU autres 
valeurs d ' a u c u n e autre compagnie formée pour 
a s s u m e r la t o t a l i t é OU une part i e quelconque de 
l 'act i f et du pass i f d e l à p r é s e n t e c o m p a g n i e : 

14. Louer, vendre la t o t a l i t é ou aucune part ie 
du c o m m e r c e , de la propr i é t é et e n t r e p r i s e de la 
c o m p a g n i e ou e n disposer a u t r e m e n t , pour le 
prix que la compagnie croira convenable, et par­
t i c u l i è r e m e n t j x i u r d e s a c t i o n - , d e b e n t u r e s -ni 
va leurs d ' a u c u n e a u t r e c o m p a g n i e dont les 
o b j e t s sont t o t a l e m e n t OU part i e l l ement seml la­
biés à ceux de la c o m p a g n i e : 

l ô . Demander, o b t e n i r , a c q u é r i r par cession 
transfert, achat OU a u t r e m e n t , et exercer , e x é c u t e r 
et jouir de tout permis, pouvoir, autorisation, 
franchise, c o n c e s s i o n , droite ou pr iv i lège qu'un 
g o u v e r n e m e n t ou une autorité ou t o u t e corpora­
tion OU a u t r e corps publ ic aurait le pouvo ir 
d'accorder, et les p a y e r , a ider et contr ibuer à 
les m e t t r e en v i g u e u r et affecter les a c t i o n - , 
les o b l i g a t i o n s et les b iens quelconques de la 
compagnie pour en dé f rayer les frai-, charges et 
d é p e n s nécessaires; 

16. R é m u n é r e r t o u t e personne ou compagnie 
pour s erv ices rendus ou :'i rendre en plaçant OU 

aidant à p lacer ou garantissant le p lacement d 'au­
cune des action.- .lu capital de Is compagnie ou 
t o u t e s d e b e n t u r e - , ac t io i i s -débent l i r e s OU toutes 
a u t r e - garant i e s d e la c o m p a g n i e , d a n - ou au sujet 
d e la format ion ou p r o m o t i o n d e la c o m p a g n i e , ou 
d a n - la c o n d u i t e de se - affaires: 

17. Faire t o u t e - le- c h o s e s qui se r a t t a c h e n t 
ou sont appropriées à la réalisation d e s o b j e t s 
préc i t é - , faire t o u t e - les c h o s e s préc i tées , "il a u c u ­
ne (ficelles, c o m m e pr inc ipaux , agents, en trepre ­
neurs OU autre - , et par f iduciaires , a g e n t s OU a u ­
tres , soit s eu l - -oit c o n j o i n t e m e n t a v e c d, ; iutres; 

18. Et il est o r d o n n é et déclaré «pie d a n s le cas 
OÙ la c o m p a g n i e passerait des c o n t r a t s o u transi ­
gerait d e s affaires a v e c l 'un o u p lus i eurs de ses 
d i r e c t e u r s ou a v e c t o u t e a u t r e firme d o n t l'un OU 
plusieurs de ses directeurs sont m e m b r e s , ou 
e m p l o y é s , ou a v e c t o u t e a u t r e corporat ion o u asso­
ciation dont l 'un ou plus ieurs de ses d irec teurs 
sont a c t i o n n a i r e - , d irecteurs , officiers ou e m p l o y é s 

11. T o m a k e a d v a n c e s U|MIII s u c h i n v e s t m e n t - as 
aforesaid, to n e g o t i a t e loans, to offer for public 
subscription or otherwise aid or assist in placing 
any such investments as aforesaid, to g ive any 
g u a r a n t e e in re lat ion to any such investments 
issued by or a c q u i r e d through or from the com 
pany or otherwise; to receive m o n e y , documents, 
ami va luab le - for -a le , custody, transmission or 
deposit, at interest or otherwise, to draw, accept , 
endorse, issue, purchase, -ell and otherwise deal 
with promissory n o t e - , bills of exchange, letter* 
ol credit , w a r r a n t - , c o u p o n - , scripts, circular 
n o t e - ami o t h e r mercantile instruments and nego­
tiable or transferable securities ami document* 

12. T " investigate and e x a m i n e , audit and 
report on the I k-, standing, prospects, business 
affairs and c o n d i t i o n , va lue , character and cir­
c u m s t a n c e s of any person, firm, corporat ion , bu­
siness c o n c e r n - and undertakings and generally 
of any assets, property or rights; 

13. T o distribute in specie or otherwise, as 
d i v i d e n d - legally declared out of the surp lu - oi 
net profits of the c o m p a n y or in the m a n n e r pro­
vided for by s e c t i o n M of the Quebec Compa­
nies' A c t . any assets of the c o m p a n y among its 
member.- a n d part icu lar ly a n y shares , l>onds, d e ­
bentures or o t h e r secur i t i e s rece ived a- the con­
sideration of the - a l e of the w h o l e or any port ion 
of the property of the c o m p a n y , or the -hare - , 
b o n d s , d e b e n t u r e s or o ther secur i t i e s of any o ther 
Company formed to t a k e over the w h o l e or any 
part of the assets or l iabi l i t ies of this c o m p a n y : 

14. T. . lease, -ell. or otherwise dispose of the 
business, proper ty and undertaking of the compa­
ny or any part thereof for s u c h consideration 
the c o m p a n y m a y t h i n k fit, ami in part i cu lar for 
- h a r e s , d e b e n t u r e - <>r securities of a n y o ther com­
pany h a v i n g o b j e c t - altogether or in part similar 
to those of the company : 

10. T o a p p l y for, - ecure . acqu ire by a-s ign-
n ient , transfer , purchase , or otherwise and to 
exercise, carry out and e n j o y any license, power, 
a u t h o r i t y , franchise , c o n c e s s i o n , r ight - or privi­
leges which any g o v e r n m e n t or a u t h o r i t y or an> 
Corporation or o t h e r publ ic b o d y may be e m p o w ­
ered to grant, a n d t o pay for. aid in and contri­
bute t o w a r d - carrying the same in to effect. ami to 
a p p r o p r i a t e any of the company's s h a r e - , bond-
ami assets t.. defray the necessary costs, charges 
and expenses thereof ; 

lb . T o r e m u n e r a t e a n y person or company, for 
serv ices rendered .>r to be rendered in placing or 
assisting to place or guaranteeing the placing ol 
any of the - h a r e - of the c o m p a n y s capital or any 
d e b e n t u r e - , d e b e n t u r e s t o c k or o ther securities 
of the company, or in or about the f o r m a t i o n or 
p r o m o t i o n of the c o m p a n y or the c o n d u c t of its 
business; 

17. T o d o all - u c h o t h e r t h i n g s as are inc idental 
or c o n d u c i v e to t h e a t t a i n m e n t of t h e a b o v e 
objec t s and t o d o all of a n y of t h e a b o v e things 
as pr inc ipals , a g e n t s , con trac tors or o therwise 
and b y or t h r o u g h t r u s t e e s , a g e n t s , or otherwise 
and e i ther a lone or in c o n j u n c t i o n wi th o t h e r - : 

i s . A n d it is o r d a i n e d and dec lared that in 
case t h e C o m p a n y e n t e r s in to c o n t r a c t s or t r a m -
act s bus iness w i t h o n e or more of its d irec tors , or 
with a n y firm of w h i c h o n e or m o r e of i t s d irec tor -
are meml»ers or e m p l o y e e s , or w i t h a n y o ther cor-
pora t ion or a s s o c i a t i o n of w h i c h o n e or m o r e of 
i ts d i rec tors are s t o c k h o l d e r s , d i rec tors , officers or 
employees, s u c h c o n t r a c t or t r a n s a c t i o n shall not 

http://pr.inii--c.ire-
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i . l contrat ou t r a n s a c t i o n ne sera pas i n v a l i d e ou 
en aucun»: manière affecté par le l'ait que tel di­
recteur ou d i r e c t e u r s ava ien t OU pouvaient ftVOÎr 
iiM intérêt d a n s tel contrat, OU t r a n s a c t i o n , qui est 
ou pourrait être contra ire a u x intérê ts de la com­
pagnie, l'ieii (pie le v o t e de ce d irec teur oil d irec­
teurs a y a n t un intérêt contra ire , ait é té née. - -a ire 

pour obliger la compagnie à tel contrat ou trans­
action; pourvu toutefois (pie. d a n - tel cas . le fait 
d'avoir tel intérêt -era déclaré OU c o n n u d e - a u t r e -
directeurs ou a c t i o n n a i r e - agissant en vertu o u re­
lativement à tel contrat ou t r a n s a c t i o n , sous le 
nom d e "Normandin & ( 'ompany, L i m i t e d ' . avec 
nu c a p i t a l - t o t a l de vingt mi l l e dol lars ($20,000.-
00), divisé en mille d .oooi actions d e vingt 
dollar- ($20.00) chacune. 
t Le bureau principal de la compagnie -era en 
les c i t é et district de M o n t r é a l . 

D a t é d u bureau du secréta ire d e la Prov ince . 
ce vingt-septième jour d'août 1936. 

ALEX. DESMEULES, 
407."» SoUS-secrétaire d e la Prov ince . 

"Sauvé & St-Amour. Limitée Sauvé & St. 
Amour. L imi ted" . 

A v i s est d o n n é qu'en v e r t u de la première par-
tii d e la Loi d e s c o m p a g n i e - d e Québec, il a é t é 
accordé par le lieutenant-gouverneur d e la pro­
vince d e Québec, des l e t t r e - p a t e n t e s en d a t e (lu 

ingt-cinquième jour d 'août 1936, c o n s t i t u a n t en 
corporation: Maurice Désy, avocat, Marie-Ange 
l ' . - n e r , fille majeure , s t e n o g r a p h e r . tOUS deux des 
c i té e t d i s t r i c t d e M o n t r é a l . Paul S a u v é , a v o c a t 

[i Saint-Eustache, comté des Deux-Montagnes, 
dan> les Lut - s i i i v a n t -

./) A c h e t e r , v e n d r e , produire, manufac turer , 
préparer, i m p o r t e r et exporter t o u t e s s o r t e - de 
denrées, produi t s a l i m e n t a i r e - , comestibles, sucre, 
huiles, s irops, c o n d i m e n t s , e x t r a i t - , sauces, con­
serves e t g é n é r a l e m e n t tOUS a l i m e n t - et produi t -
propres à la consommation et t o u s produi t s de 
commerce d 'épicer ie , d e lai terie , d'exploitation 
de fermes et d 'entrepr i ses agr ico le s , et générale­
ment faire le c o m m e r c e de to l l s te l s p r o d u i t - et 
agir comme agent pour l 'achat o u la vente d 'iceux; 

M Directement, o u eu s o c i é t é o u au m o y e n 
d'actions possédées d a n s une ou plus ieurs com­
pagnies, acheter ou a u t r e m e n t acquérir, posséder, 
détenir , construire , équiper, e x p l o i t e r , développer, 
améliorer, vendre , é c h a n g e r ou a u t r e m e n t d i s p o ­
ser de fermes , p l a n t a t i o n s , vergers , la i teries , cré­
merie - , magasins, usines pour la fabrication de 
réi ip ients , bidons. Locaux . 1 oites, e m p a q u e t a g e - , 
et autres r é c e p t a c l e - , a ins i que la matière première 
dont ces choses sont fa i te - , m a n u f a c t u r e s , maga­
sins, entrepôts frigorifiques et autres a g e n c e - . 
d é p ô t s , pos tes d e l ivra i son , et toutes m a c h i n e s . 
out i l l age et t o u s Liens mobiliers e t immobiliers 
qui peuvent ê tre nécessa ires , o u j u g é s u t i l e - pour 
aucune d e s fins e t d e s o b j e t s de la c o m p a g n i e ; 

c) Etablir, m a i n t e n i r et conduire une a g e n c e 
générale pour la co l l ec t ion d e s c o m p t e s , d e s bil­
lets, d e s trai tes ou d e t o u s autres e f fets d e d e t t e , 
. t faire affaires c o m m e agent d e c o l l e c t i o n ; 

'/) P r o m o u v o i r , s u b v e n t i o n n e r et ass i s ter d e s 
c o m p a g n i e s e t d e s s y n d i c a t s e t des coc i é t é s d e 
tous genres : 

<) P o u v o i r e m p r u n t e r et prêter d e l 'argent 
SUT ob l iga t ion , h y p o t h è q u e , b i l l e t promisso ire ou 
tous effets d e c o m m e r c e ; 

/ ) R e c e v o i r c o m m e prê t s jnuir la c o m p a g n i e 
t o u t e s s o m m e s d 'argent d e i>ersonnes, s o c i é t é s , 
de c o m p a g n i e s o u d e c o r p o r a t i o n s ; 

g) A c h e t e r , v e n d r e , é c h a n g e r , louer ou d i s p o s e r 
a u t r e m e n t d ' i m m e u b l e s e t b i e n s i m m o b i l i e r s , e t 

Le i n v a l i d a t e d or in a n y w i s e affected by the fact 
that such d irec tor or d i r e c t o r - h a v e or m a y have 
interests there in which an* or might be a d v e r s e 
to the in teres t s of t h e C o m p a n y , e v e n though t h e 
v o t e of t h e d irec tor or d i r e c t o r - h a v i n g such ad­
verse interest -hall have been necessary to obligate 
t h e C o m p a n y u p o n s u c h contract or transaction, 
provided, h o w e v e r , that in a n y s u c h ease, t h e 
fact of such interst -ha l l Le disclosed or k n o w n 
to t h e o ther d irec tors or stockholders acting upon 
or in reference to such contrac t or transaction, un ­
der t h e n a m e of " N o r m a n d i n «V C o m p a n y . Li­
mited", wi th a total cap i ta l stock of t w e n t y 
t h o u s a n d dol lars ($20,000.00), divided into o n e 
thousand (1,000) sharse of twenty do l lar - ($20.00) 
each . 

T h e head ..Mice of t h e c o m p a n y will Le at t h e 
c i t y and dis tr ict of M o n t r e a l . 

Dated at t h e office of t h e Prov inc ia l S e c r e t a r y . 
this twenty seventh day of August, 1936. 

ALEX. DESMEULES, 
4 0 7 0 o Assistant Provinc ia l S e c r e t a r y . 

" S a u v é & Si-Amour. Limitée—Sauvé & St 
Amour. Limi ted" . 

N o t i c e is hereby g i v e n t h a t under Part I of t h e 
Quebec Companies' Act . l e t t e r - patent h a v e been 
i ssued by t h e Lieutenant-Governor of t h e P r o v ­
i n c e of Q u e b e c , l>earing d a t e t h e t w e n t y fifth d a y 
of A u g u s t , 1936, i n c o r p o r a t i n g : M a u r i c e D é s y 
a d v o c a t e . M a r i e - A n g e Resner , spinster of a g e 
s t e n o g r a p h e r , b o t h of tin- C i t y a n d Dis tr ic t of 
M o n t r e a l . Paul S a u v é , a d v o c a t e , of Saint E u s t a -
che , c o u n t y of T w o - M o u n t a i n s , for t h e fo l lowing 
purposes 

/*) T o b u y . sell, produce , m a n u f a c t u r e , pre­
pare, import and ex|x>rt al l k inds of foodstuffs , 
a l i m e n t a r y product.- , estables, sugar, o i l s , syrups , 
c o n d i m e n t s , extract.- , dauces, c a n n e d goods , a n d 
genera l ly all foodstuffs a n d products -u i tab le for 
h u m a n c o n s u m p t i o n , a n d al l grocery , dairy , farm 
or agr icul tural product s , and genera l ly to deal in 
all s u c h produc t s a n d t o act as a g e n t for t h e pur-
chase and sale thereof: 

>-i D i r e c t l y , or in par tnersh ip or b y m e a n s of 
shares held in one or m o r e c o m p a n i e s , to b u y or 
o t h e r w i s e acquire, o w n , hold , cons t ruc t , e q u i p , 
o p e r a t e , d e v e l o p , i m p r o v e , sell, e x c h a n g e or 
otherwi.-e d i spose of farms, p l a n t a t i o n s , orchard- , 
dair ies , creameries, s tores , w o r k s h o p s for t h e 
fabr icat ion of conta iners , cans , jars, boxes , pack­
a g e s and o t h e r receptacles, as well as t h e raw 
m a t e r i a l s from which t h e sa id t h i n g s are m a d e , 
factor ies , s tores , co ld- s torage , warehouses a n d 
other a g e n c i e s , depots, d e l i v e r y s t a t i o n s , a n d 
a n y machines, equipment a n d all m o v a b l e a n d 
i m m o v a b l e pro|>erties w h i c h m a y b e necessary 
or d e e m e d useful for a n y of t h e p u r p o s e s and 
o b j e c t s of t h e c o m p a n y : 

c) T o e s t a b l i s h , m a i n t a i n and c o n d u c t a 
general a g e n c y for t h e co l l ec t ion of a c c o u n t s , 
no te s , draf ts or o t h e r e v i d e n c e s of i n d e b t e d n e s s , 
and t o carry on b u s i n e s s as co l lect ion a g e n t ; 

il) T o p r o m o t e , subs id i ze and ass i s t c o m p a n i e s 
and s y n d i c a t e s and soc i e t i e s of e v e r y k i n d ; 

i ) T o be empowered to Inirrow a n d lend m o ­
n e y on IMUKIS, h y p o t h e c s , promis sory notes or 
a n y c o m m e r c i a l i n s t r u m e n t s ; 

/ ) T o r e c e i v e as l o a n s for t h e c o m p a n y a n y 
s u m s of m o n e y from persons, soc ie t i e s , c o m p a n i e s 
or c o r p o r a t i o n s ; 

g) To purchase , se l l , e x c h a n g e , lease or other­
wise disj)ose of i m m o v e a b l e a n d real proper ty 
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de négocier AU sujet de la vente , «le l'achat, 'le 
l'échange «m «le lu location d'iiumeublei ou de 
bienj immobilière; 

h) Exercer toute industrie qui pourrait être 
exercée convenablement ou qui >«• rat tacherai t à 
l'industrie ou aux objets de la compagnie, ou qui 
semblerait de nature à profiter directement ou 
indirectement la compagnie ou ;i accroître la 
valeur de ses biens ou <!«• ses droits, ou les rendre 
profitables; 

> Acheter, prendre à l>ail ou en échange, louer 
ou acquérir autrement tous !<•> biens mobiliers ou 
immobiliers, les dro i t - ou privilèges que la compa­
gnie jugera convenable ou à propos pour les fins 
î le SOU industr ie , et les employer , les faire valoir 
el les vendre , l e - louer ou en disposer au trement ; 

j) Acheter, louer ou acquérir a u t r e m e n t , ou se 
charger et détenir, exercer et jouir d e la totalité 
ou d'une partie quelconque de l'industrie, de la 
clientèle, de- biens, d e - privilèges, c o n t r a t - , dro i t s 
o u autres Lien- de tout indiv idu, société ou c o m ­
pagnie exerçant une industrie que la c o m p a g n i e 
a I autorisation d'exercer ou t o u t e industrie sem­
blable, ou possédant d e - biens c o n v e n a n t aux fins 
de la compagnie, et payer pour c e - d i t s biens en 
deniers comptants ou en a c t i o n - acquittées en 
t o t a l i t é ou e n partie , ou en debentures ou a u t r e -
va leur - de la présente c o m p a g n i e o u autrement, 
«•t -e charger des engagements de ce s d i tes socié­
tés, c o m p a g n i e - ou ind iv idu- , et exercer les «Iroits. 
les pouvoirs et les franchises «le t o u t e compagnie 
dont le capital-actions est détenu par la c o m p a ­
gnie au nom de c e t t e compagnie ou en son propre 
nom ; 

k) Kritrer. construire, met t re en service, en tre ­
tenir et admin i s t rer t o u t e - sortes d'édifices et 
usines nécessaires ou uti les j>our les fins de la 
compagnie, ou qui pourraient être cédés a v e c pro­
fit au -ujet de l ' industr ie «le la c o m p a g n i e , et les 
Vendre, les louer ou en d i sposer a u t r e m e n t ; 

/) Acheter et acquériret posséder, détenir, ven­
dre «'t revendre les a c t i o n - , les debentures, les 
o b l i g a t i o n s et autres valeurs «le t o u t e s c o m p a ­
gn ies ou c o r p o r a t i o n - et les payer en totalité ou 
en parti*' en deniers comptants, e n actions, en 
ob l iga t ions , debentures, ou a u t r e s valeur.- de la 
compagnie, «-t se jxirter garants du paiement du 
principal o u d e s d i v i d e n d e - et de l'intérêt s u r 
les ac t i ons , les ob l iga t ions , les debentures, valeurs 
«m autres obligations;exercer le droit de voter, en 
V<Ttu des d i t e s valeur.-, par l'entremise de ses offi­
cier.- d û m e n t autor i sés ou par l ' en tremise de fon-
« iésde p o u v o i r d û m e n t nommés,et administrer les 
biens , les franchises, les entreprises de l'industrie 
de f oute corporation dont les a c t i o n s , les ob l iga ­
t i o n s , les debentures ou autres valeur.- .-ont «léte-
n u e s par la c o m p a g n i e , pour la c o m p e n s a t i o n 
qu'il sera j u g é ra i sonnable et c o n v e n a b l e ; 

m) Demander, obtenir , «Miregistrer, a c h e t e r , 
louer, permettre l 'usage au m o y e n d 'un droit réga­
l ien ou acquérir a u t r e m e n t , et dé ten ir , utiliser, 
posséder, m e t t r e en service et in troduire , et v e n ­
dre, céder ou disposer autrement «i<- toutes m a r ­
q u e - de c o m m e r c e , m a n p i e s de f a b r i q u e , é t i q u e t ­
tes, de—in-, concessions, permis, brevets d'inven­
tion, perfectionnements, procédés enregis trés ou 
a u t r e m e n t , et c h o s e - de m ê m e nature , conférant 
un droit exc lus i f ou non exclusif o u l i m i t é ou 
i l l imité , d'utiliser quelque secret ou a u t r e s rensei­
gnements a u suje t «l'une invention, formule , re ­
c e t t e o u procédé qui jxiurraieiit ê tre ut i l i sés |Hiur 
l'une «les fin- quelconques «h- la compagnie, ou 
d o n t l'acquisition serait «le nature à profiter d i ­
r e c t e m e n t OU ind irec tement à la c o m p a g n i e , e t 
util iser, exercer , développer, |>ennet tre l'usage ou 

and t«> en ter in to n e g o t i a t i o n s respecting the 
sale, purchase , ex id iange or leas ing of immoveable 
or real property; 

//) T o c anyon any other business which may 
s u i t a b l y carried on , or which may IK; inc identa l 
to t h e b u s i n e s s or purposes of the c o m p a n y , or 
of such kind a s m a y seem calculated to benefit the 
c o m p a n y directly o f ind irec t ly or t«> enhance the 
va lue of «>r render profitable a n y of i t s property 
«>r right-; 

i i T o purchase , t a k e on lease or in exchangi 
hire or otherwise acquire any moveable or i m m o ­
veab le property a n y right- or pr iv i leges which 
t h e c o m p a n y m a y think necessary or convenient 
for t h e purpose of it- business, and to use, turn 
t«) account ami sell , lease <>r otherwise dispose of 
the s a m e ; 

j) T o purchase, l ease or o t h e r w i s e acquire or 
undertake, a n d to hold, exercise and en joy ti.' 
whole or any part w h a t s o e v e r «>l t h e business, 
good-will, property , privilege.-, c o n t r a c t - , rights 
or o t h e r a s s e t s o f a n y individual, firm or c o m p a n y 
carry ing on a b u s i n e s s Which the c o m p a n y i-
authorized t o carry «'il, or a n y s imi lar bus ines s , or 
possessed o f property s u i t a b l e for t h e purposes 
of t h e company, ami t«i p a y for t h e sa id property 
in ca.-h or in ful ly or par t ly pa id -up share - ol 
debentures or o ther s ecur i t i e s of the present com­
pany or otherwise, ami t o take over the liabilities 
of the -ai«l f irms, c o m p a n i e s or individuals, and 
t<» exerc i se t h e right-, powers ami franchise - ol 
any c o m p a n y , t h e capital-stock of wh ich m a y be 
held b y the company, whether in the name 
s u c h company «-r in i t s o w n n a m e ; 

k) T o erect , construct, operate, m a i n t a i n ami 
m a n a g e all kinds of buildings ami p lants , require* I 
«>r u-eful for t h e purposes o f the c o m p a n y or which 
m a y be profitably ceded in connection with the 
company's business, and to sell , lease o r otherwise 
dispose of tin' same; 

/) T o purchase a n d acquire, ami to o w n , hold, 
sell, re-sell , shares , debentures, bonds ami oth< : 
securities "f a n y c o m p a n y o r corporat ion , and 
to p a y for same w h o l l y or partly in ca-h. shares, 
bonds, debentures, or other securities of the com­
pany, a m i t o guarantee t h e payment of the prin­
c ipal of. or d iv ide inIs . and in t eres t , on s u c h shar- -
bonds, debentures and o t h e r secur i t i e s or other 
ob l iga t ions , to exerc i se v o t i n g powers thereon 1 y 
its duly authorised officers. «»r by a proxy duly 
appointed and t«» m a n a g e , the property, franchi­
ses , undertakings a n d b u s i n e s s ot any corpora­
t ion whose -har .s, b o m l s . debentures or other 
securities are bald b y the company for s u c h remu­
neration as m a y be d e e m e d reasonable and pro­
per; 

in) T o apply for, o b t a i n , register, purcbas< 
l ea-e , license on r o y a l t y or o t h e r w i s e acquire 
and hold, use, own, operate a n d i n t r o d u c e and 
Bell, a s s ign or otherwi. -e d i spose of a n y trade­
marks, trade-names, labe ls , designs, concessions, 
licenses, p a t e n t s of invention, improvements, 
processes under r eg i s t ra t ion or o t h e r w i s e , and the 
l ike, conferring a n y exclusive «>r non-exclusive, 
or (united or unlimited r ight t o use a n y secret " i 

other information respecting a n y invention, 
formula , rec ipe or process , capab le of be ing use I 
for a n y of t h e company's purposes w h a t s o e v e r , i r 
t h e acquisition of w h i c h m a y be ca l cu la ted t 
benefi t t h e c o m p a n y d i r e c t l y or ind irec t ly , and 
to use , exerc i s e , d e v e l o p , g r a n t l i c e n s e s in res­
p e c t of or o t h e r w i s e t u r n t o a c c o u n t t h e sa id trade­
marks, t r a d e - n a m e s , c o n c e s s i o n s , l i c e n s e s , p a t e n t -
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faire valo ir a u t r e m e n t e e s d i t e s m a r q u e s d e c o m ­
merce, m a r q u e s d e fabrique, c o n c e s s i o n s , permis, 
brevets d'invention, perfectionnements ou t o u s 
autres biens ou droits semblables; 

tl i ( Conclure des ( ( i n v e n t i o n s a v e c les g o u v e r n e ­
ments ou les autres autor i t é s suprêmes, prov in ­
ciales, municipales, locales ou autres , a ins i qu'a­
vec t o u t e corporation OU autre corps publ ic ou 
l'un q u e l c o n q u e d e s d i t s obje t s , et d e m a n d e r , 
obtenu*, promouvoir , acquérir par cess ion , trans­
fert, achat OU a u t r e m e n t , et exercer , e x é c u t e r et 
jouir de tout s ta tu t , o r d o n n a n c e , ordre, contrat , 
règlement, décret, permis , pouvoir, au tor i sa t ion , 
franchise, concession, droit et pr iv i lège qu'un 
gouvernement ou t o u t e autre autor i t é , corpora­
tion OU autre corps publ ic auraient le pouvoir de 
décréter, de faire ou d'accorder, et les payer et 
aider à les m e t t r e en v igueur, et affecter l i - ac­
tions d e la compagnie, ses obligations et ses actifs 
POUT en défrayer les frais et dépens nécessaire.-; 

o) Vendre, louer, ou disposer a u t r e m e n t des 
l i e n s , d e s dro i t s , (les franchises et d e - entrepr i ses 
de la c o m p a g n i e ou d ' u n e partie q u e l c o n q u e d e s 
di ts b iens pour la compensation que la compagnie 
jugera c o n v e n a b l e , e t e n particulier pour It's ac­
tions, les debentures, les ob l iga t ions ou autres 
valeurs de t o u t e autre compagnie dont les o b j e t s 
sont semblables ou en part ie semblables à ceux 
Il la c o m p a g n i e ; 

p) Lever et contr ibuer à lever d e s f o n d s , et 
a i d e r a u m o y e n de boni - , prê t s , p r o m e s s e s , e n d o s -
eraents, garanties d'obligations, d e b e n t u r e s ou 
nitres valeurs o u a u t r e m e n t , t o u t e compagnie ou 
• orporation dan- le capital de laquelle la compa­
gnie dé t i ent des a c t i o n - , ou t o u t e personne, mai­
son, compagnie ou corporation a v e c lesquelles 
la présente Compagnie aurait d e s re la t ions d'af-
faires, et agir en qua l i t é d'agents, d'employés ou 
d administrateurs de ces d i tes personnes , m a i s o n s , 
compagnies ou corporations, et -<• porter garants 
de 1 e x é c u t i o n des c o n t r a t - pour ces dites |>er-
- nue- , maisons, c o m p a g n i e s OU corpora t ions ; 

q Rémunérer, soit en d e n i e r s c o m p t a n t - ou en 
act ions acquittées d u capi ta l ou en obligations, 
debentures, actions-debentures ou a u t r e s v a l e u r s 
de la c o m p a g n i e , t o u t e compagnie, maison, asso­
ciation, synd ica t OU i nd iv idu pour dépenses e n ­
courues ou pour serv ices rendus ou à rendre à la 
compagnie, en p laçant o u en a idant à p lacer o u en 
garantissant le p l a c e m e n t des a c t i o n s d u capi ta l 
de la c o m p a g n i e , o u les ob l iga t ions , les deben­
ture- , les actions-débentures OU a u t r e s va leurs 
de la compagnie, ou a u s u j e t de sa f o r m a t i o n , de 
son organisation ou de son a v a n c e m e n t d e l'ac­
quisition d e ses b iens ou d e son ac t i f ou d e la con­
duite de ses a f fa ires; 

r Se c o n s o l i d e r o u fus ionner a v e c t o u t e a u t r e 
compagnie o u corporation dont les objets sont 
semblables OU en part ie s emblab le s à ceux d e l à 
présente compagnie : 

P r o m o u v o i r ou a ider à p r o m o u v o i r et d e v e ­
nir a c t i o n n a i r e d e t o u t e a u t r e c o m p a g n i e o u Com­
pagnie subsidiaire ou alliée a y a n t pour objet 
I exerc ice de t o u t e i n d u s t r i e semi liable OU en par t i e 
semblable a ce l le d e la p r é s e n t e c o m p a g n i e , o u 
l'acquisition d e t o u t e et c h a c u n e des propr ié tés , 
de l'actif et d u passi f d e la présente c o m p a g n i e ou 
pour t o u t e a u t r e fin d e n a t u r e à profiter directe­
ment OU i n d i r e c t e m e n t à la présente c o m p a g n i e , 
et se porter g a r a n t s d u p a i e m e n t d u principal e t 
des d i v i d e n d e s , et d e l ' intérêt s u r les a c t i o n s , l e s 
obligations, les debentures et a u t r e s v a l e u r s , et 
l 'exécution d e s c o n t r a t s pour t o u t e c o m p a g n i e 
s e m b l a b l e ; 

t) S 'assoc ier o u c o n c l u r e des c o n v e n t i o n s a u 

of i n v e n t i o n , i m p r o v e m e n t s or a n y other s imi lar 
property or r ight s ; 

n) T o en ter into agreements wi th a n y g o v e r n ­
ment or o ther supreme , provinc ia l , munic ipal , 
Ocal or o ther a u t h o r i t y , and a l so wi th a n y corpo­

ration or o t h e r publ ic b o d y for a n y one w h a t ­
ever of t h e sa id purposes , and to a p p l y for, se ­
cure, promote , acquire by a s s i g n m e n t , transfer, 
purchase or o therwise , and to exercise , execute.' 
and enjoy a n y s t a t u t e , ord inance , order, contract , 
regulat ion, decree , l icense , power, author iza t ion , 
franchise, concession, right a n d privi lege which 
a n y government or a n y o ther authority, corpora­
t ion or o ther public b o d y m a y be e m p o w e r e d to 
e n a c t , m a k e or grant , and t h e pay therefor , aid 
towards carry ing t h e s a m e into effect , and to affect 
t h e shares , bonds a n d a s s e t s of t h e c o m p a n y to 

defray t h e n e c e s s a r y and c o s t s expenses there ­
of; 

l>) T o sell , l ease or o t h e r w i s e dispos*? of tlx; 
property, r ights , f ranchises , under tak ing of the 
c o m p a n y , or a n y part thereof for such cons idera­
t ion as t h e c o m p a n y m a y t h i n k fit, and in part­
icular for shares , d e b e n t u r e s , b o n d s or o ther se ­
curit ies of a n y o ther c o m p a n y h a v i n g o b j e c t s 
a l t o g e t h e r or in part s imi lar to t h o s e of t h e c o m ­
p a n y ; 

l>) T o raise and ass i s t in rais ing money for, 
and to a id , b y w a y of b o n u s , loan, promise , e n ­
d o r s e m e n t , g u a r a n t e e of b o n d s , d e b e n t u r e s or 
o ther secur i t ies or o therwise , a n y o t h e r c o m p a n y 
or corporat ion , in t h e capital s t o c k of which the 
c o m p a n y m a y hold shares , or a n y person, firm, 
c o m p a n y or corporat ion , w i t h w h o m the present 
c o m p a n y m a y h a v e bus iness re la t ions , a n d to 
act as a g e n t - , e m p l o y e e s or m a n a g e r s for the 
said per.-ons, firms, c o m p a n i e s or corporat ions 
and to g u a r a n t e e t h e per formance of c o n t r a c t s 
for the -a id persons, firms, c o m p a n i e s or corpora­
t ions ; 

7 ) T o r e m u n e r a t e , e i t h e r in cash or in pa id -up 
-hares of t h e cap i ta l - s tock , or in b o n d s , debentu­
res, d e b e n t u r e - s t o c k or other securities of t h e 
c o m p a n y , a n y c o m p a n y , firm, a s s o c i a t i o n , s y n ­
d i c a t e or ind iv idua l for expenses incurred or for 
services rendered or to b e rendered t o the c o m ­
p a n y , in p l a c i n g or in a id ing t o p lace , or in guar­
a n t e e i n g t h e p lac ing of - h a r e s of t h e c o m p a n y ' s 
capi ta l s tock , or t h e bonds , d e b e n t u r e s , d e b e n ­
ture-s tock or o ther secur i t i e s of t h e c o m p a n y , 
or in and a b o u t i t s promot ion , organizat ion or ad­
v a n c e m e n t , t h e acqui s i t ion of its proper ty <>r of 
its a s s e t s a n d t h e conduct of i t s b u s i n e s s ; 

r) T o c o n s o l i d a t e or a m a l g a m a t e wi th a n 
o ther c o m p a n y or corporat ion w h o s e o b j e c t s are 
a l toge ther or part ly s imi lar to t h o s e of t h e pre­
sent company; 

a) T o p r o m o t e or a i d in t h e p r o m o t i o n of, a n d 
b e c o m e shareholder; in, a n y o t h e r c o m p a n y or 
a n y aux i l iary o r al l ied c o m p a n y , h a v i n g for its 
purpose , t h e carry ing on of a n y bus iness a l t o ­
gether or p a r t l y s imi lar to tha t of t h e present c o m ­
pany , or t h e a c q u i s i t i o n of all or a n y of t h e p r o p ­
ert ies , a s s e t s a n d l iabi l i t ies of t h e present c o m p a ­
ny or for a n y o ther pur|x>se c a l c u l a t e d to bene­
fit t h e present c o m p a n y d irec t ly or indirect ly , a n d 
to become r e spons ib le for t h e p a y m e n t of t h e 
capi ta l a n d d i v i d e n d s and t h e i n t e r e s t on t h e 
shares , b o n d s , d e b e n t u r e s a n d o t h e r secur i t ies 
and t h e per formance of c o n t r a c t s for a n y s imi lar 
c o m p a n y ; 

t) T o en ter i n t o par tnersh ip or into a n y arran-
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sujet 'in partage des profits ou d e i dépenses, la 
fusion désintérêts, la coopération, les risques com­
muns, les concessions réciproques ou autres a v e c 
toute personne, société, association ou compa­
gnie exerçant ou engagée ou s'il se peut 'I exercer 
«m d'entreprendre 1111«• industrie ou transaction 
q u e la compagnie a l'autorisation d'exercer ou 
d 'entreprendre, ou toute industrie ou transaction 
qui pourrait être conduite de façon h profiter di­
rectement " i i indirectement ô la compagnie; prêt-
ter des fonds, garantir !<•- c o n t r a t - ou a ider autre­
ment des dites personnes, sociétés, associations ou 
compagnies ; et vendre ou acquérir autrement les 
a c t i o n - et va leur- de t o u t e société, association <»ll 

compagnie semblable, et payer pour ces dites 
choses en den ier - comptants, en ac t ions priorité , 
en obligations, debentures ou a u t r e - valeurs de la 
présente compagnie, et détenir, vendre , revendre 
a v e c ou sans garantie du principal, de l'intérêt 
et des d i v i d e n d e - ou en disposer autrement : 

" ' Tirer, faire, accepter , endosser, exécuter, et 
é m e t t r e des billets à ordre , l e t tres de cliange, 
connaissements, m a n d a t - et a u t r e s effets négo­
ciables ou transférables : 

V l Placer et disposer des d e n i e r s d i spon ib le s de 
la compagnie de manières qu il sera décidé de 
t e m p s à a u t r e : 

w < iarant ir les engagements de t o u t e s person­
nes, sociétés ou compagnies exerçant ou autori­
sées à exv-rcer a u c u n e des i n d u s t r i e - que c e t t e 
Compagnie est autorisée à exercer . OU t o u t e i n d u s ­
trie semblable à cel le d e la compagnie, et garantir 
les engagements ou l'exécution des obligations de 
t o u t e personne, soc i é té ou compagnie a v e c les­
quelles c e t t e compagnie peut négocier ou faire 
affaires : 

x) Etablir «-t subventionner t o u t e institution, 
association, c lub el commodité pour le bénéfice 
des employés de la compagnie ainsi que p o u r le 
bénéf ice de tout locata ire ou a u t r e personne dans 
le bien-être duquel la compagnie est intéressée 
et pourvoir pour leur bien-êtrereligieux, sanitaire, 
physique et éducationne), et accorder des fonds 
pour ces fins ou l u n e quelconque des d i t e s fins; 
é tab l i r et en tre t en i r i tu a ider au rétablissement et 
à l'entretien d'associations, d'institutions, fidéi-
c o n m i i - . et Commodi tés d e nature à profiter aux 
e m p l o y é - et aux ex-employés de la compagnie, ou 
les dépendants ou personnes a l l iées à ces d i t s 
e m p l o y é - , et accorder d e - bonis et d e - récom­
penses spéciales en reconnaissance de t r a v a u x spé­
cialement profitai' le- et zé lés , d e - pen- io l i - et 
a l l oca t ion - , et faire des paiements d a n - un but 
d'assurance, et souscrire ou garantir des fonds 
pour des objets charitables ou d e bienfaisance ou 
j M u i r toute exposition ou pour tout objet publ ic , 
généra] ou utile: 

y) l 'aire enregistrer et reconnaître la compa­
gnie d a n s tout p a y - ét ranger et y désigner les per­
sonnes en c o n f o r m i t é d e s lois de c e - d i t - pays 
é t r a n g e r s pour représenter la compagnie et accep­
ter la signification de p ièces pour et au nom de la 
compagnie d a n - tout procès ou poursuite; 

2) Faire t o u t e ou c h a c u n e des choses susdites 
en qualité de principaux, d 'agents, d ' e n t r e p r e ­
neur- ou a u t r e m e n t , et par l ' e n t r e m i s e de fondés 
de pouvoir, d 'agents ou a u t r e m e n t , et soit seul 
OU c o n j o i n t e m e n t a v e c d ' a u t r e s , BOUE le n o m de 
" S a u v é A: St-Amour, L imi tée S a u v é <V S t . 
A m o u r . L i m i t e d ' . 

Le c a p i t a l - a c t i o n s d e la c o m p a g n i e es t d i v i s é 
en mille (1 ,000) a c t i o n - - a n - va l eur au pair ou 
n o m i n a l e e t le m o n t a n t d u c a p i t a l - a c t i o n s a v e c 
lequel la c o m p a g n i e c o m m e n c e r a ses o p é r a t i o n s 
e-t d e cinq mille dollars ( $5 ,000 .00 ) . 

Les ac t ions a u t r e - (pie les a c t i o n s pr iv i l ég iées 

g e m e n t for shar ing of prof i t - .or e x p e n s e , union of 
interests, c o - o p e r a t i o n , jo int a d v e n t u r e , recipro­
cal concession or otherwise, wi th a n y person, 
partnership, association or c o m p a n y carrying on 
or e n g a g e d in or about to carry on or engage in 
a n y business or transaction w h i c h the company 
i - authorized t o carry on or engage in, or any 
business «>r transaction capable o i being conduct 
ed BO as d i r e c t l y or ind irec t ly to benefit the con 
pany; and to lend m o n e y to . guarantee t h e con­
tracts of, or otherwise assist a n y such person, 
partnership, association or company, and to sell 
or otherwise acquire shares and securities of anj 
similar partnership, association or companv, si 
to pay therefor in cash, preferred shares, b o n d -
d e b e n t u r e - <T o ther securities of t h e present com­
p a n y , and to hold, sell, re -se | | . wi th or without 
guarantee a - 1 " capi ta l , interest and d i v i d e n d - or 
otherwise deal wi th t h e same; 

'(i T o draw. m a k e , a c c e p t , endorse, execute 
ami i s sue promissory notes, bill- of exchange, Lill-
of lad ing , warrant - and other negi'tiable or trans-
ferable i n s t r u m e n t s ; . 

r) T o inves t and deal w i t h t h e m o n e y s of the 
c o m p a n y not immediately required in such man­
ner as m a y from t i m e to t i m e be d e t e r m i n e d . 

u T o g u a r a n t e e t h e l iabi l i t i es of a n y persi 
partnership or corporat ion carrying on, "r author­
ized to carry on. a n y business w h i c h th i s CO m pa 1 
is authorized to carry on. <T a n y business similar 
to that "f the c o m p a n y , and to g u a r a n t e e t h e ha 
bi l i t i e - ami t h e carrying out of obligations by ai 
person partnership or company w i t h w h o m this 
company m a y have dealings or m a y carry on 
b u s i n e s s ; 

x) T o es tab l i sh a n d subsidize a n y institution, 
a s s o c i a t i o n , c lub or c o m m o d i t y for t h e benefit ol 
the e m p l o y e e s ,,i 11 i t - c o m p a n y , and a l so for the 
benefit oi a n y t e n a n t o r a n y o t h e r person in whosi 
welfare t h e c o m p a n y m a y be interested, and t 
prov ide for their religious, s a n i t a r y , p h y s i c a l and 
e d u c a t i o n a l welfare , a n d to grant funds for sucl 
purposes or a n y of such p u r p o s e s ; to e s t a b l i s h and 
maintain or aid in the re-establishment and m a n . 
te nance of associations, i n s t i t u t i o n s , t r u s t -
commodities calculated to benefit the empli 
<>r former e m p l o y e e s of t h e c o m p a n y , or t h e de­
pendents or c o n n e c t i o n s of t h e said employee}-
and t" grant b o n u s e s and special rewards as gra­
t i f icat ion l ' T a n y Specially profitable or zealous 
works , pens ions and a l l o w a n c e - , and m a k e pay­
ments t o w a r d - insurance and subscribe or gtiar-
antee funds for a n y charitable or b e n e v o l e n t pur-
po-e or for a n y e x h i b i t i o n or for a n y publ ic , ge­
neral 'T Useful p u r p o s e ; 

•I ) T o procure the company to be regis tered r : 
recognized in a n y foreign c o u n t r y , and to d e s i ­

g n a t e persons there in according to t h e laws i 

Buch foreign c o u n t r y , to represent t h e compam 
and to accept serv ice for and on behalf "I f 
company or a n y process or suit ; 

2 ) T o d o all or a n y of t h e forego ing t h i n g - a-
pr ine ipa l s . a g e n t s , c o n t r a c t o r s or o t h e r w i s e , and 
t h r o u g h a t t o r n e y - , a g e n t s or o t h e r w i s e , and either 
a lone or in c o n j u n c t i o n w i t h o t h e r s , under the 
n a m e of " S a u v é & S t - A m o u r , L i m i t é e — S a u v é 
«V S t . A m o u r , L i m i t e d ". 

T h e cap i ta l s t o c k of t h e c o m p a n y -ha l l !"• 
d i v i d e d in to o n e t h o u s a n d ( 1,000) s h a r e s without 
par or nomina l va lue and t h e a m o u n t of capital 
s t o c k wi th w h i c h t h e c o m p a n y will beg in its oper-
a t i o n s is five t h o u s a n d dollars(Sô.OOO.OO). 

Shares o t h e r t h a n t h e preferred s h a r e s shal l be 
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seront é m i s é e et répart ie - au prix qui sera fixé par 
les d i r e c t e u r s . 

I.e bureau principal d e la c o m p a g n i e sera à 
> a i n t - F u - t a c h e , d a n s le d i s tr ic t d e T e r r e b o n n e . 

D a t é d u bureau d u secre ta i re d e la P r o v i n c e , 
ce v i n g t - c i n q u i è m e jour d'août 1936. 

ALEX. DESMEULES, 
1670 o S o u s - s e c r é t a i r e de la Prov ince . 

"Improvement Company, Limi ted" . 

A v i s es t d o n n é qu'en v e r t u d e la première par-
lie d e la Loi d e - c o m p a g n i e s î le Québec , il a é t é 
accordé par le l i e u t e n a n t - g o u v e r n e u r de la pro­
vince d e Q u é b e c , d e s l e t t re - p a t e n t e - en d a t e d u 

v i n g t - n e u v i è m e jour d'août 1936, c o n s t i t u a n t e n 
corporat ion: M a u r i c e Frene t te , c o m p t a b l e , ( 'har-
lot te B o u l a n g e r , Paule L a m o n t a g n e , t o u t e s deux 
s t é n o g r a p h e s et fille- m a j e u r e - , t o u s de Québec , 
d a n - le.- buts s u i v a n t s : 

Fa ire et e x é c u t e r t o u t e ce (pie l 'on peut c o m ­
prendre l éga lement sous le t e r m e "d'entrepre­
neur o u c o n t r a c t e u r généra l" . C o n c l u r e et exécu­
ter o u l'aire e x é c u t e r par d'autres des c o n t r a t s 

pour d é m o l i s s e m e n t s , c o n s t r u c t i o n s , reconstruc­
t ions e t a m é l i o r a t i o n - de t o u t e s sor te s et d e t o u s 
genres, y compr i s qua i s , c h e m i n s , p o n t - . Eg l i se s , 
' â t i - s e s et toutes autres con. - truct ions de t o u t e s 

d i m e n s i o n s et d e t o u t e - e s p è c e s , et en tous l ieux. 
• t tel «pie peut le p e r m e t t r e l 'Autor i té l ég i s la t ive 
de la P r o v i n c e d e Québec , et faire tou t ce qui sera 
l éga lement permis e t nécessa ire à la dite c o m p a ­
gnie eu égard au but pour lequel el le es t fondée et 
créée: 

Obten ir , avo i r et posséder tous les pouvoirs 
généraux M 1 1 1 peuvent ê tre a c c o r d é - par la loi des 
c o m p a g n i e s de Q u é b e c , jouir o u sub ir les a m e n d e ­
m e n t - (pli ont é t é fa i t - d e p u i s ce t e m p s à la d i te 
loi ou 'pli se feront à l ' aven ir : 

Acquér ir t o u t e - les entrepr i se s faites par des 
soc ié tés p o u r s u i v a n t le m ê m e but (pie la présente 
corporat ion , a ins i (pie la t o t a l i t é d e l'Actif e t 
du passi f de c e - - o e i é t é s , y c o m p r i s la to ta l i t é 
de- propr ié té s fonc ière - , du s tock , la to ta l i t é des 
hiens mobi l i er s , d e - créd i t - et de t o u s a u t r e s b i ens , 
de c i - d i t e s s o c i é t é - , a in - i (pie t o u s leurs dro i t s et 
dans ce but , conc lure tous le- a r r a n g e m e n t s à ce 
sujet aux c o n d i t i o n - et s t i p u l a t i o n s (pie l'on croira 
les p lus a v a n t a g e u s e s pour la dite corporat ion 
' I m p r o v e m e n t C o m p a n y . L i m i t e d " ; 

Ache ter , bât ir , c o n s t r u i r e o u a u t r e m e n t acqué­
rir tout bien mobi l i er ou immobi l i er , p o u v a n t ê tre 
utile à la d i t e c o m p a g n i e , tes v e n d r e , les échanger , 
louer ou a u t r e m e n t d i s p o s e r ; 

A c h e t e r ou a u t r e m e n t acquér ir , bât ir , exploi ter , 
r e v e n d r e ' l e s (piais e t e n t r e p ô t s p o u v a n t ê tre uti les 
a la d i t e c o m p a g n i e , et agir a i n - i c o m m e agent 
d e x p é d i t i o n : 

Exercer t o u t e indus tr i e , manufac tur i ère o u 
autre (pii peut ê tre exercée d i r e c t e m e n t ou indi­
rectement en rapport a v e c les o b j e t s o u le but 
de la C o m p a g n i e ou qui peut lui ê tre a v a n t a g e u s e 
et prof i table et aus s i m a n u f a c t u r e r , a c h e t e r , louer 
ou a u t r e m e n t acquér i r des m a c h i n e s a ins i q u e 
tous a p p a r e i l - nécessa ires et ut i les à la compagnie: 
et le- vendre , louer ou a u t r e m e n t d i sposer; 

Sol l ic i ter , enreg i s trer , acquér ir , dé ten ir , v e n d r e , 
louer o u a u t r e m e n t faire va lo ir des b r e v e t s d in ­
vent ion , d e - m a r q u e s de c o m m e r c e o u a u t r e s 
choses s e m b l a b l e s , n é c e s s a i r e s o u a v a n t a g e u s e s à 
ta C o m p a g n i e ; 

E m p r u n t e r , a u m o y e n d ' o b l i g a t i o n s , b o n s , bil­
lets, d e b e n t u r e s , o u par t o u t a u t r e m o y e n j u g é 
con \ -enable e t légal ; 

Placer les d e n i e r s d i s p o n i b l e s d e la C o m p a g n i e 

i ssued a n d a l l o t t e d a t a price to be fixed upon b y 
t h e Directors . 

T h e head office of t h e company will be at 
Saint Mustache , in t h e Dis tr i c t of T e r r e b o n n e . 

I toted at t h e office of t h e Provincia l Secre tary , 
th is t w e n t y fifth d a y of A u g u s t , l!).'i»i. 

ALEX. DESMEULEg, 
4 6 8 0 A—i- tant Provinc ia l S e c r e t a r y 

"Improvement Company, Limited" . 

N o t i c e is hereby g i v e n tha t under Part I of t h e 
Quebec C o m p a n i e s * A c t , le t ters p a t e n t have been 

i ssued by t h e Lieutenant-Governor of t h e Prov­
ince of Quebec, bear ing d a t e t h e t w e n t y n inth 
d a y of A u g u s t , 1936, incorporat ing : .Maurice 
Prenette, a c c o u n t a n t , ( 'harlot te Moulanger, Paule 
L a m o n t a g n e , b o t h s t e n o g r a p h e r s , a n d sp ins ters 
of age . all of Quebec, for t h e fo l lowing purposes : 

T o carry o n and perform e v e r y t h i n g which m a y 
lawful ly IK' included in t h e term "general build­
er or c o n t r a c t o r " , T o e n t e r i n t o , and carry out , 
or cause to b e carried out by o thers , c o n t r a c t s for 
d e m o l i s h i n g , c o n s t r u c t i o n , recons truct ion a n d 
i m p r o v e m e n t of all sorts and all k inds , inc lud­
ing w h a r v e s , roads , bridges , churches , bu i ld ings 
and o ther c o n s t r u c t i o n s , of all s izes a n d of all 
k inds and m a n y p laces , and s u c h a s m a y be 
a l lowed b y t h e Leg i s la ture A u t h o r i t y of t h e Prov­
ince of Quebec, and to d o a n y t h i n g w h i c h m a y 
be lawfu l ly a l l owed a n d required for t h e -aid 
c o m p a n y res |>ecting t h e purpose for w h i c h it is 
founded a n d created : 

T o obta in , h a v e a n d possess all t h e general 
powers w h i c h m a y be g r a n t e d by t h e Q u e b e c 
C o m p a n i e s ' A c t . to e n j o y or s u b m i t to a n y a m e n d ­
m e n t s to t h e sa id A c t , m a d e s i n c e t h a t t i m e or 
w h i c h m a y !«• m a d e in future : 

T o acquire a n y u n d e r t a k i n g s m a d e b y firms 
h a v i n g t h e s a m e purpose as tha t of t h e present 
corporat ion , a n d a l so t h e w h o l e of t h e a s s e t s 
and l iabi l i t ies of t h e said firms, i n c l u d i n g all t h e 
real e s t a t e , t h e s tock , all t h e m o v e a b l e property , 
t h e cred i t s a n d a n y o t h e r property of t h e said 
firms, and a l so all the ir r ights , and for s u c h pur­
pose, to enter in to a n y a g r e e m e n t respecting t h e 
s a m e on s u c h c o n d i t i o n s and for s u c h s t i p u l a t i o n s 
a s m a y b e d e e m e d m o s t a d v a n t a g e o u s for the 
said corporat ion " I m p r o v e m e n t C o m p a n y , Li­
mited'*: 

T o purchase , Luild, c o n s t r u c t or otherwise ac­
quire , a n y m o v e a b l e or i m m o v e a b l e property c a p ­
able of be ing useful t o t h e said company, to se l l ; 
e x c h a n g e , l ease or o t h e r w i s e d i s p o s e of t h e s a m e . 

T o p u r c h a s e or o t h e r w i s e acquire, bui ld , oper­
ate , re-sell w h a r v e s a n d w a r e h o u s e s c a p a b l e of 
iM'ing useful t o t h e s a i d c o m p a n y , a n d a l so to 
act as shipping a g e n t : 

T o carry on a n y o t h e r bus ines s , manufactur­
ing or o t h e r w i s e , c a p a b l e of be ing d i r e c t l y or indi­
rec t ly carried on in c o n n e c t i o n w i t h t h e objecta 
or purposes of t h e c o m p a n y , or w h i c h m a y b e 
a d v a n t a g e o u s or profitable there to , a n d a l so to 
m a n u f a c t u r e , purchase , lease or o t h e r w i s e acquire 
a n y m a c h i n e r y a n d a l so a n y n e c e s s a r y or useful 
a p p a r a t u s , a n d t o sell , l ease or o t h e r w i s e d i s p o s e 
of t h e s a m e ; 

T o a p p l y for, reg is ter , acqu ire , hold , sel l , l ease 
o r otherwise turn t o a c c o u n t a n y patents o f i n v e n ­
t i o n , t r a d e - m a r k s , a n d o t h e r s imi lar t h i n g s , which 
m a y be n e c e s s a r y or a d v a n t a g e o u s t o t h e c o m p a ­
n y ; 

T o borrow b y m e a n s of o b l i g a t i o n s , b o n d s , n o ­
t e s , d e l x m t u r e s or b y a n y o t h e r m e a n s w h i c h 
m a y l>e d e e m e d s u i t a b l e a n d legal ; 

T o i n v e s t t h e m o n e y s of t h e c o m p a n y , not 
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de lu m a n i è r e qui sert d e t e m p s à a u t r e d é t e r m i ­
née : 

Tirer . souscrire, accepter, endosser, p a y e r et 
é m e t t r e d e s l-illets promisso ires , l e t tres d e change, 
connaissements, m a n d a t s ou autres effets négo­
ciables ou transférables : 

Distribuer aux actionnaires d e la Compagnie 
par voie d e d iv idendes légalement d é c i m é - à 
m ê m e les profits nets d e la compagnie ou d e la 
manière prévue par l'article 81 d e la Loi des 
Compagnie sde Québec, e n nature quelque pro­
priété d e la Compagnie el spécialement t o u t e s 
a c t i o n - , d e b e n t u r e - OU obligations de t o u t e a u t r e 
corporation ou compagnie lui appartenant ou 
dont la compagnie peut disposer; 

\ c iuérir des a c t i o n - de toute autre compagnie 
dont les obje t - -ont en tout ou en partie sembla­
bles à ceux de la présente corporation, ou dont le 
but est e n tout ou e n part ie s e m b l a b l e à celui d e 
la présente compagnie : 

Exercer 'out c o m m e r c e on industrie qui sem­
blera propre à ê tre c o n v e n a b l e m e n t exercée en 
rapport avec le- obje t - susmentionnés ou sus­
ceptibles d i r e c t e m e n t ou ind irec tement d'accroî­
tre la va leur d e - b ien- ou e î i trepri -e - de la c o m ­
pagnie ; 

Acquér ir par transferts, a c h a t - , ou autrement 
t o u t e l icence, dro i t - ou privilèges qu 'aucun gou­
vernement, corporation ou a u t r e - corps publics 
peuvent accorder; 

Vendre ou autrement disposer les b ien- d e l à 
compagnie ou de toute autre partie d iceux pour 
le prix que la compagnie estimera convenable et 
spécialement pour des a c t i o n - , d e b e n t u r e - ou 
obligations de toute compagnie dont les objets 
sont en tout ou en partie semblables à ceux de la 
présente ci impagnie ; 

Emettre de* a c t i o n - libérées, obligations, dél ten­
tures ou a u t r e - t i t re - de la compagnie en paie­
ment de t o n - b ien- ou dro i t - que la compagnie 
pourra acquér ir OU «le tout t rava i l l'ait pour la 
compagnie ou de services r e n d u - ou en p a i e m e n t 
de toutes d e t t e - ou obligations de la dite compa­
gnie; 

Vendre, amél iorer , administrer, développer, 
échanger, aliéner ou a u t r e m e n t disposer d e la 
to ta l i t é o u de t o u t e partie de la proprié té et d e -
droi t - de la compagnie; 

Les p o u v o i r - spécifiques m e n t i o n n é - à c h a q u e 
paragraphe ci-dessus ne sont nu l lement limités 
ou restreinte par a l lus ion ou en raison des termes 
de tout a u t r e paragraphe; 

T o u t e s dispositions c o n t e n u e s d a n - l e s pres­
sentes et qui peuvent ê tre d é c r é t é e - par renie­
ment de la compagnie ou par règlement d e s d irec ­
t eurs a p p r o u v é par le v o t e d e - actionnaires pour­
ront être abrogées ou modif iée- par règlement ; 

( lénéralement fa ire t o u t e c h o s e ou exercer tout 
pouvoir que la compagnie peut ou pourra légale­
ment faire OU exercer en vertu et c o n f o r m é m e n t 
aux lois d e la P r o v i n c e de Québec o u de t o u t e -
autres lois qui s 'appl iquent actuellement o u s'ap­
pliqueront à la compagnie; 

Les o b j e t - et pouvoirs des c lauses qui précè­
dent seront in terprétées c o m m e c o m p l é t a n t et 
non pas c o m m e l imi tant les p o u v o i r s g é n é r a u x 
conférés par les lois d e la Prov ince d e Q u é b e c ; 

fc!t il e s t e x p r e s s é m e n t p o u r v u , d a n s les présen­
tes que r é m u n é r a t i o n préci tée d e s pouvo ir s spéci­
fiques ne l imi tera OU res tre indra e n a u c u n e m a ­
nière les p o u v o i r s d e c e t t e c o m p a g n i e e t c e t t e 
c o m p a g n i e peut faire t o u t e s les choses nécessaires , 
u t i l e s o u appropriées à l 'accompl i s sement d e t o u t e s 
fins ou o b j e t s c i - d e s s u s é n u m é r é s , so i t c o m m e 
pr inc ipal a g e n t ou a u t r e m e n t par 1 in t ermédia i re 
d e fidéicommissaires d 'autres firmes, corpora-

immediately required, in such m a n n e r as may , 
from time to t i m e , b e d e t e r m i n e d ; 

T o draw, subscr ibe , accept, endorse, pay and 
i s sue promissory notes , bills of e x c h a n g e , bi l l - of 
lading, warrant - or other negot iab le or transfei 
able i n s t r u m e n t s ; 

T o d i s t r i b u t e a m o n g t h e shareholders of the 
c o m p a n y , by w a y of d i v i d e n d l ega l ly declared 
out of the net profits of t h e c o m p a n y , or in the 
m a n n e r prescr ibed by article 81 of t h e Quebec 
Companies' A c t , in kind, a n y property of the 
c o m p a n y and in part icu lar a n y -hares , debet 
turcs or other secur i t ies in o ther corporat ion or 
companies belonging to t h e c o m p a n y or which 
the c o m p a n y m a y have p«iwer to dispose of; 

T o acquire -hares in a n y other company 1 ia\ 
ing purposes in who le or in part s imi lar to those 
of the company or the purpose of which is in whole 
or in part similar to that of the company ; 

T o carry on a n y business or i n d u s t r y which the 
company may think capable of being conven­
iently carried on in connec t ion with it- afoit 
purposes , or d i r e c t l y or ind irec t ly calculated to 
e n h a n c e the va lue of t h e property, or undertak­
ings of the company; 

To acquire by transfer, purchase or otherwisi 
a n y l icense , r ights or privileges Which m a y be 
granted by a n y g o v e r n m e n t , corporat ion o r other 
publ ic bod ie s ; 

T o sell or dispose of t h e proper ty of the com­
pany or a n y part thereof for such consideration 
as t h e c o m p a n y m a y think fit. a n d in part icular 
for - b a n - , d e b e n t u r e s or secur i t i e s of a n y other 
c o m p a n y which has o b j e c t s altogether or in part 
s imi lar to t h o s e of the c o m p a n y p r e s e n t ; 

T o issue paid-up, shares, b o n d - , d e b e n t u r e - oi 
o ther securities of t h e company in payment : • 
a n y property or r ights which the company n 
acquire or for a n y work d o n e for the c o m p a n y or 
fi ir services rendered • ir in payment f< >r a n y del 
or l iabi l i t ies of t h e said c o m p a n y ; 

T o sell, i m p r o v e , m a n a g e , develop, exchange, 
di spose of or o t h e r w i s e deal with all or a n y part 
of t h e property and r ights of t h e company; 

T h e specif ic powers m e n t i o n e d in each of th( 
above paragraphs shall in nowise be l i m i t e d 
restr ic ted by reference t o or inference from tin 
t e r m s of a n y o t h e r paragraph; 

A n y prov i s ions c o n t a i n e d herein a n d whi 
m a y be e n a c t e d b y b y - l a w of t h e c o m p a n y or 
by b y - l a w of t h e d irec tors a p p r o v e d b y t h e vot 
of t h e shareho lders , m a y be repealed or modifii d 
by b y - l a w ; 

Generally to d o everything or e x e r c i s e anj 
power wh ich t h e c o m p a n y shall or m a y legally 
d o or exerc i se in v irtue a n d in c o n f o r m i t y with 
t h e l a w s of t h e Prov ince of Q u e b e c , or a n y othi r 
l a w s which a p p l y a c t u a l l y or m a y a p p l y t o thi 
c< o n p a n y ; 

T h e o b j e c t s and |>owers of t h e forego ing clau­
ses shall b e c o n s t r u e d as e x t e n d i n g a n d no t limit­
ing t h e genera l powers conferred b y t h e law- : 
t h e Prov ince of Q u e b e c . ; 

A n d i t is e x p r e s s l y prov ided herein tha t the 
foregoing e n u m e r a t i o n of t h e Specific p o w e r s shall 
in n o w i s e l imit or restrict t h e p o w e r s of t h e p r i ­
ent c o m p a n y w h i c h m a y d o all t h i n g s necessary, 
useful or proper for t h e a t t a i n m e n t of a n y pur­
p o s e s or o b j e c t s h e r e a b o v e e n u m e r a t e d , e i t h e r as 
p r i n c i p a l , a g e n t or o t h e r w i s e , a n d b y a n d t h o r u g h 
t r u s t e e s , o ther firms, corporat ions or indiv iduals , 
u n d e r t h e n a m e of " I m p r o v e m e n t C o m p a n y , 
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t ions ou i n d i v i d u s , s o u s l e n o m d e " I m p r o v e m e n t 
C o m p a n y , L i m i t e d " , a v e c u n capi ta l total d e dix 
mille dol lars ($10 ,000 .00) , d iv isé e n mil le (1 ,000) 
act ions ordinaires o u coiuuiunes d 'une valeur a u 
pair de dix dol lars ($10 .00) c h a c u n e . 

I.c bureau principal de la c o m p a g n i e sera d a n s 
la cité de Q u é b e c , p r o v i n c e de Québec . 

D a t é d u bureau du secrétaire de la Province , 
ce v i n g t - n e u v i è m e jour d'août 1936. 

ALEX. DESMEULES, 
4681 o Sous-secré ta ire d e la Province, 

L i m i t e d " , wi th a to ta l cap i ta l s tock of ten t h o u ­
sand dol lars ( $ 1 0 , 0 0 0 . 0 0 ) , d iv ided into one t h o u ­
sand (1 ,000) o r d i n a r y or c o m m o n shares of a par 
v a lue of t e n dol lars ($10 .00) e a c h . 

T h e h e a d office of t h e c o m p a n y will b e a t 
Quebec, Prov ince of Quebec. 

D a t e d at t h e office of t h e Provincial Secre tary , 
t h i s twenty n inth day of A u g u s t , 1936. 

ALEX. DESMEULES, 
4 6 8 2 A s s i s t a n t Provincial Secretary , 

Ventes p o u r taxes m u n i c i p a l e s Sales for m u n i c i p a l t axes 

Prov ince de Q u é b e c 

District -/< Chicoutimi 

M U N I C I P A L I T É DTJ ( A N I O N B O U B G E T 

Avis publ ic est par les présentes d o n n é par 
Edouard G a u t h i e r , secrétaire-trésorier d e la 
Munic ipa l i t é d u C a n t o n Bourget . (pie la C o m ­
mission M u n i c i p a l e de Québec par un arrêté en 
date du 27 a o û t . 1936, mil neuf cent t rente—i \ , 
a ordonné au souss igné , c o n f o r m é m e n t aux d i s p o ­
si t ions d e l 'article 46a de la loi de la ( ïommiss ion 
Munic ipa le de Québec , de faire vendre les i m m e u ­
bles sur lesque ls il é ta i t d û des t a x e - généra les ou 
spéciales m u n i c i p a l e s ou scolaires et qu'en consé ­
quence les lots ou part is d e lots c i -après m e n ­
t ionnés seront v e n d u s par encan publ ic à la -ai le 
publ ique, endro i t ordinaire d e - s é a n c e s du C o n ­
seil de la M u n i c i p a l i t é du C a n t o n Bourget , :> 
D I X heures d e l ' avant -mid i , le T R E N T I E M E 

30e) jour d e S E P T E M B R E , mil neuf cent 
trente—ix, |M .ur t a x e s générale- spéc ia les d u e - à 
la m u n i c i p a l i t é d u canton Bourget , ;I la m u n i c i ­
palité scolaire de Sa int -Char les Bofromée , -I 
m o i n - qu 'e l l e - m; soient p a y é e s .avec les intérêts 
et le- frais a v a n t la v e n t e . 

1. ( O N I I N E appar tenant à Arthur Coulotnbe , 
le demi-OUest d u lot N o 30 . rang 2 , du C a n t o n 
Bourget ave.- bâ t i s se s dessus construi tes , cir­
cons tances et d é p e n d a n c e s , sauf à d istraire les 
droits a c q u i s par la C o m m i s s i o n Scolaire de 
Sa int -Char les Borromée . 

2. C o n n u e a p p a r t e n a n t à J o s e p h - A l p h è g e 
Gauthier , tout le lot N o 37 , rang 2 , d u C a n t o n 
Bourge t - a v e c b â t i s s e s d e s s u s cons tru i t e s , cir­
cons tances et d é p e n d a n c e s . 

3 . C o m m e a p p a r t e n a n t à J o s e p h - A l p h è g e ( îau-
thier, part ie d u lot N o 3 s rang 2 , d u C a n t o n 
Hoiirget, cent so ixante - se i ze pieds d e profondeur 
à partir d u c h e m i n ac tue l e n se d ir igeant sur la 
tern- de D m i s Bergeron ou ses représentants , 
sur trois c e n t s p ieds d e largeur p lus ou m o i n s et 
borné à l 'oues t à la l igne de Henri G a g n o n , au 
sud, au c h e m i n d e front , e t à l 'est a u ruisseau 
qui s'y t r o u v e e t a u nord, par le terrain dud i t 
Louis Bergeron , o u ses représentant s a v e c e n ­
semble le m o u l i n à sc i e a v e c p laneur e t t o u s ses 
accesso ires qui p e u v e n t servir a u d i t m o u l i n à 
scie. 

T o u s l e s l o t s s u s - m e n t i o n n é s f o r m a n t part ie 
du cadas tre officiel d u C a n t o n B o u r g e t . 

IJ& v e n t e sera fa i te suje t à t o u s les d r o i t s a c q u i s 
de la munic i iwdi té du C a n t o n B o u r g e t . 

D o n n é à S a i n t - C h a r l e s Borromée d e C h i c o u ­
t imi , ce t r e n t e e t un (31) a o û t , mi l neuf cen t 
trente-«ix (1936). 

I^e d é l é g u é spécia l , 
E D . G A U T H I E R , 

4615—36-2 -o Sec .-trés. 

Prov ince of Q u e b e c 

District of Chicoutimi 

M l N I ( I P A L 1 T Y OF THE TOWNSHIP OF Boi'U' BT 

Publ ic not i ce is hereby g iven b y Kdoiiard < iau-

thier, Secretary Treasurer of t h e M u n i c i p a l i t y 
of t h e T o w n s h i p of Bourget , tha t t h e Q u e b e c 
M u n i c i p a l C o m m i s s i o n b y an Order d a t e d A u ­
gust 27 . 1936, (nineteen hundred and t h i r t y s ix ) , 
has ordered the unders igned , in c o n f o r m i t y w i t h 
t h e prov i s ions of Art ic le 40'» of t h e Q u e b e c M u ­
nicipal C o m m i s s i o n A c t . t o sell t h e i m m o v a b l e s 
whereon are d u e general or special Munic ipa l or 
Schoo l t a x e s and that c o n s e q u e n t l y t h e lots or 
parts of l o t s hereinafter m e n t i o n e d shall be sold 
b y publ ic auct ion at t h e publ ic Hall , usual p lace 
of t h e m e e t i n g s of t h e Counc i l of t h e M u n i c i ­
p a l i t y of t h e T o w n s h i p of Bourget . at T E N 
o C l o i k in the forenoon, on the T H I R T I E T H 
(30) of S E P T E M B E R , n ineteen hundred and 
t h i r t y s ix . for general a n d special taxes d u e t o t h e 
M u n i c i p a l i t y of t h e T o w n s h i p of Bourge t , to t h e 
Schoo l M u n i c i p a l i t y of Saint Charles B o r r o m é e , 
un les s t h e s a m e be. paid wi th interest a n d cos t s 
before t h e sale. 

1. A s b e l o n g i n g t o Arthur C o u l o m b e , t h e 
wes tern half of lot N o . 30 , range 2 , of t h e T o w n ­
sh ip of B o u r g e t — w i t h bui ld ings thereon erec ted , 
c i r c u m s t a n c e s a n d dependenc i e s , s a v e t o l>e d e ­
d u c t e d t h e r ights acquired b y t h e Schoo l C o m ­
mis s ion of Sa int Char les Borromée . 

2. A s b e l o n g i n g to Joseph Alphège G a u t h i e r , 
all of lot N o . 37, range 2, of t h e T o w n s h i p of 
B o u r g e t — w i t h bui ld ings thereon erected , c ir­
c u m s t a n c e s and d e p e n d e n c i e s . 

3 . A s Indonging t o J o s e p h A l p h è g e G a u t h i e r , 
part of lot N o . 3 s range 2 , of t h e T o w n s h i p of 
B o u r g e t , one h u n d r e d a n d s e v e n t y s ix f ee t in 
d e p t h s t a r t i n g from t h e present road and r u n n i n g 
in t h e d irec t ion of t h e land of Louis Bergeron o r 
his representa t ive s , b y three hundred feet in 
wid th m o r e or l e s s and b o u n d e d on t h e W e s t 
b y Henr i G a g n o n ' s l ine , o n the S o u t h , b y t h e 
front road , a n d o n t h e E a s t b y t h e s t ream t h e r e 
s i t u a t e , a n d o n t h e N o r t h , b y t h e l and of t h e s a i d 
Louis Bergeron or his r e p r e s e n t a t i v e s — t o g e t h e r 
w i t h t h e saw-mi l l w i t h planer a n d all i t s a c c e s ­
sories w h i c h m a y b e used in t h e sa id saw-mi l l . 

All t h e aforesa id l o t s forming part of t h e offi­
cial cadas tre of t h e T o w n s h i p of Bourget . 

T h e sa id sa le sha l l b e m a d e subjec t t o al l t h e 
acqu ired r ights of t h e M u n i c i p a l i t y of t h e T o w n ­
s h i p of B o u r g e t . 

G i v e n a t Sa in t Char l e s Borromée d e C h i ­
c o u t i m i , t h i s t h i r t y first (31) of Augus t , n i n e t e e n 
h u n d r e d a n d t h i r t v s ix (1936). 

E D . G A U T H I E R , 
Spec ia l D e l e g a t e , 

4616—36-2 Sec . - t res . 
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P r o v i n c e de Québec 

( I T h D E HI V I K H K - l J l ' - l . O l p 

A v i - public e-t par lea présentes donné par le 
soussigné, Joseph Lebel , secrétaire-trésorier de la 
cité de R i v i è r e - d u - L o u p , q u e les inuneubles dé­
cri t - ci-après, situés en la cité de Rivière-du-Loup, 
seront v e n d u - à I e n c h è r e publique en la -a i le des 
délibérations, :'i l'Hôtel de Ville, à Rivière-du-
Loup, MERCREDI, h- TRENTIEME jour .le 
SEPTEMBRE mil neuf cent trente-six, à DIX 
heures de lavant -mid i , pour satisfaire au paie­
ment d e - taxe - m u n i c i p a l e - et - co la ire - . en capi­
tal et in térê t - énumérés dans l'état ci-dessous, 
et les dépens, :i moins que les dites taxes, intérêts 
et dépens ne soient payes avant la v e n t e : 

P r o v i n c e of Quebec 

CITY Of RIVIERE n u LOUP 

Public no t i ce i- hereby g i v e n by the under­
signed, Joseph Lebel, s ecre tary- treasurer of the 
city of Rivière du L o u p , tha t the immoveable* 
hereinafter described, s i t u a t e d in the city ol 
Rivière du Loup, will be sold by publ ic aucti< 
in the meeting room of the City Hall, at Rivièn 
du L o u p , on WEDNESDAY, the THIRTIETH 
day of SEPTEMBER, one t h o u s a n d nine hun­
dred and t h i r t y - ix , at TEN o 'c lock in t h e fore­
noon, l'»r t h e n o n - p a y m e n t of municipal and 
school t a x e - , capital a n d interes t , enumerated 
in t h e following statement, ami cos t s unless tl 
said t a x e - , wi th interest and costs, be paid befon 
the - a l e : 

V I M . S Y L V I O : 

Les bâtisses construites - u r un emplacement 
- i t u é à e n v i r o n trois arpents du c h e m i n appelé 
rue T a c h é , e m p l a c e m e n t ayant trois cent t rente 
p i ed - dans la d irect ion de la rue T a c h é et cent 
q u a t r e vingt p ied- de profondeur , le t..ut p lu- ou 
moins, é tant part ie du No 1'.» d ix-neuf (lu cadas­
tre officiel «le la vi l le d e Fraserville, a v e c droit de 
passage - u r le dit lot N o 1!» |H.ur se rendre au 
c h e m i n publ ic m a i - à la cond i t i on pour l'acqué­
reur d 'entretenir !«• dit droit d e passage, et à 
charge pour tout acquéreur d'une rente consti­
tuée annue l l e de d o u z e do l lar - ($12.00) payables 
à S ieur . Iu le - Viel. 

T a x e - m u n i c i p a l e - , int. et frais . 200 70 
T a x e - - c o l a i r e - e t in t érê t - 2 3 5 71 

$436 41 

C H E N A R D D A M E D O R I L D A M A R Q U I S (DUe 

Yvonne Marquis et le- Héri t ier- de feu < Inésiphas 
Chénard : 

Un terrain ou emplacement de c i n q u a n t e pieds 
d e front par cent pieds de profondeur , p lu- ou 
m o i n s , mesure anglaise, t enant en front au sud-
esl au c h e m i n d e s Raymond, L o m é au nord-
ouest au bout de la profondeur , au nord-e - t à 
Charles D e - j a r d i n s et au sud-ouest à Arthur 
Lacombe ou représentants a v e c bâtisses dessus 
construites formant le dit terrain le n u m é r o c inq 
(••ut soixante et seize <ô70 d u cadastre d e la 
vil le d e Fraserville, circonstances et dépendances. 

Taxes municipales, int. et frais. 107 35 
T a x e - - c o l a i n - e t in térê t - 04 -V> 

$ 2 0 1 . 7 0 

P E L L E T I E R D A M E M A R I E M A R M B N et les Hér i ­
tiers d e feu Sieur D a v i d Pel let ier: 

l'n terrain ou emplacement - i t u é en la c i té d e 
Rivière-du-Loup, L o m é au nord au c h e m i n d e 
Fraserville, à l'est à la rue Levasseur, formant 
partie d u lot numéro deux cent-neuf sept (209 7) 
— a v e c bâtisses d e - s u s construites, circonstances 
et défjendances . 

Taxes municipales, int. et frais. 2 0 3 0 5 
Taxes scolaires et intérêts 2 9 3 . 8 8 

$586 !»:{ 

V I E L S Y L V I O : 

T h e buildings erected oil an e m p l a c e m e n t - i -
tuateat about t h r e e arpents from t h e road called 
T a c h é s treet , an e m p l a c e m e n t measuring three 
h u n d r e d and th ir ty feet along T a c h é street ami 
o n e hundred and e i g h t y feet in d e p t h , t h e whole 
more or less, being part of (No. 19) n ineteen n 
t h e official c a d a s t r e of t h e T o w n of Fraserville 
w i t h right of w a y o v e r said lot N o . 19 to read 
t h e publ ic road but o n condition that t h e pur­
chaser shall m a i n t a i n t h e said right of w a y . and 
subject to p a y m e n t by t h e purchaser of an annual 
c o n s t i t u t e d rental of t w e l v e dol lars iS l .Mm 
p a y a b l e to Sieur Jules Viel. 

M u n i c i p a l taxe.-, int . and cos t - . 200 70 
Schoo l t a x e - a n d interest 2 3 5 71 

•<4:jb 41 

C H E N A R O D A M E D O R I L D A M A R Q U I S (Miss 
Yvonne Marquis and t h e He ir - of the Late < >né-
siphas ( 'hénard : 

A lot of land or e m p l a c e m e n t measuring fift 
feet in front by o n e hundred feet in d e p t h , more 
or less, English measure, bounded in front on 
t h e Southeast by t h e "Des Raymond" road. 
b o u n d e d o i l the N o r t h w e - t by t h e end of the 
d e p t h , on t h e N o r t h e a s t by Charles Desjardit i -
and on t h e S o u t h w e s t by A r t h u r l . aco inbe or 
r e p r e s e n t a t i v e - wi th t h e buildings thereon erect 
e d . forming t h e said lot of land n u m b e r five hun­
dred and seventy - ix (576) of t h e cadas tre of the 
T o w n of Fraserville—circumstances ami depen-
dencies. 

Municipal taxes, int. and costs. 107 35 
Schoo l taxes ami interest 04 0 5 

$201 70 

P E L L E T I E R D A M E M A R I E M A R M B N and t h e Heirs 
of t h e Late S ieur D a v i d Pel le t ier: 

A lot of laud or emplacement s i t u a t e in the 
c i t y of Rivière-du-Loup, b o u n d e d on t h e North 
by t h e Fraserville road, on t h e East by Levasseur 
s treet , forming part of lot n u m b e r t w o hundred 
and n i n e — s e v e n (200 7 ) — w i t h t h e buildings 
thereon erec ted , c i r c u m s t a n c e - and dependencies 

Municipal t a x e s , int . and c o s t s . 2'Xi . 0 5 
School t a x e s and interest 203 . 8 8 

$586 93 
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L E B E L A L F R E D : 

I'u terrain ou emplacement situé en la cité de 
Rivière-du-Loup, étant !<• numéro soixante et un 
(61 i du cadastre «!<• la ville de Fraserville avec 
bâtisses dessus construites, circonstances et dé­
pendances. 

Taxes municipales, int. et frais. 18 -'7 
Taxes scolaires et intérêts 18 78 

135 03 

D E S R O S I E R S M A X I M E (Feu Dame Blanche Ga-
gnon, d'Edmundston, épouse commune en Lien- . 

l'n terrain ou emplacement -itué en la oité oie 
Rivière-du-Loup, Lomé au nord à la rue Sainte-
\nne, au sud :i Narcisse Siroi-, à l'est à Eliott 
Bouchard, & l'ouest ;'i Dame Vve Barthélémie 
Gagnon, fai-ant partie du lot numéro deux cent 
neuf—deux (209-2) du cadastre officie] de la ville 
de Fraserville- avec bâtisses des-u- construit!-, 
circonstances et dépendance.-. 

Taxes municipales, int. et frais. 85 80 
Taxes scolaires et intérêts . . . 97 59 

$183.39 

\ \ < u i . D E M O I S E L L E G A B R I E L L B (Succession 
J.-N. Anetil). 

l'n terrain de forme iiTégulière, situé dan- la 
lté de Rivière-du-Loup, faisant partie du lot de 

•••rre maintenant connu •'' désigné au cadastre 
de la ville de Fraserville, sou- le numéro trois 
cent quatre-vingt-six (386), Lomé au nord et à 
esl à la rueJarvis, à l'ouest à Dame.I.-A. Foisy, 

et Léo 1 hjmont, au sud à Joseph Landry ou repré­
sentants, le dit terrain contenant environ cinq 
mille pieds anglais en superficie, sans garantie de 
juste contenance et -an- garantie de mesures pré­
cises. 

Taxes municipales, int. et frais. 29 30 
Taxes scolaires et intérêts 23 4 3 

$52.73 

Donné SOUS mon seing, à Rivière-du-Loup. le 
vingt-septième jour d'août mi! neuf cent trente-
six. 

Le secrétaire-trésorier de la cité de 
Rivière-du-Loup, 

1613 36 -' o .1. LEBEL. 

Lettres pa tentes 

L E B E L A L F R E D : 

A lot of land or emplacement situate in the 
city o f Rivière-du-Loup. being number sixty one 
(t»i) of the cadastre of the Town of Fraserville— 
with buildings thereon erected, circumstances and 
d e p e n d e n c i e s . 

Municipal taxes, int. and costs. 18 27 
S c h o o l taxes and interest 18.76 

$35 0 3 

D E & R O S I E R S M A X I M E (Late Dame Blanche 
( lagnon, of Bdmunstbn, wife common as to prop­
erty) : 

A l o t of hind or emplacement situate in the 
city o f Rivière-du-Loup, hounded on the North 
by Sainte Anne Street, on the South by Narcisse 
Sirois on the East by Eliott Mouchard, on the 
We.-t by Dame Wid. Barthélémi Gagnon, forming 
part o f lo t number two hundred and nine—two 
(209-2) of the official cadastre of the Town of 
Fraserville—with buildings thereon erected, cir­
cumstances and dependencies. 

Municipal taxes, int. and costs. 85.80 
School taxes and interest . . . . 0 7 . 0 0 

$183.39 

A N c m Miss ( I A B R I B L L E (Estate J. N. Anetil). 

A lot of land of irregular figure situate in the 
city of Rivière-du-Loup, forming part of the lot 
of land now known and designated on the cadas­
tre of the Town of Fraserville, under number 
three hundred and eighty six ( 3 8 0 ) , hounded on 
the North and East by Jarvis street, on the West 
by Dame .1. A. Foisy and Léo Dumont, on the 
South by Joseph Landry or representatives, the 
said lot of land containing about five thousand 
feet, English measure, in superficies, without 
warranty of exact contents and without warranty 
as to exact measurements. 

Municipal taxes, int. and costs. 29 30 
S c h o o l taxes ami interest 23.43 

$52.73 
Given under my seal, at Rivière-du-Loup, on 

the twenty seventh day of August, nineteen 
hundred and thirtv six. 

J. LEBEL, 
Secretary-Treasurer of the city of 

4614—36-2 Rivière-du-Loup. 

Letters pa tent 

"Gold Mining Financial C o r p o r a t i o n " . (No 
Personal Responsibility). 

Avis est donné «m'en vertu de la Loi des com­
pagnies minières de Québec, il a été accordé par 
le lieutenant-gouverneur de la province de Qué­
bec, des lettre- patentes en date du premier jour 
de septembre 1936, constituant en corporation: 
iUdgar Cham poux, Avocat et Conseil du Roi, le 
Colonel Tancrède Rinfret, Joseph Louis Carrier, 
Rentiers, tous trois «le la Cité de Québec, dans 
les Lut.- suivants 

1. Paire d e s explorations ou recherches pour 
découvrir des mines et îles minerai.-; 

Faire toutes opérations qui consiste à miner, 
fouiller, charroyer, laver, passer au crible, fon­
dre, épurer, broyer OU traiter de quelque autre 

"Gold Mining Financial Corporation". (No 
Personal Responsibility). 

Notice is hereby given that under the Quebec 
Mining ( 'oinpanies' Act. letters patent have been 
i.-sued I y the Lieutenant-Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing date the first day of 
September 1936, incorporating: Fdgar Chain-
poiix. Advocate and King's Council, Colonel 
Tamrède Rinfret, Joseph Louis Carrier, Annuit­
ants, all three of the city of Quebec, for the fol­
lowing purposes : 

1. Prospect and explore for mines and mi­
nerals; 

Carry on all operations by which the soil, 
earth, rocks and stone may, for the purpose of 
extracting any minerals Whatsoever, be mined, 
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m a n i è r e q u e c e s o i t l e s o l o u l e s t e r r e s , l e s r o c h e s 

OU l e s p i e r r e s , d a n s l e but d ' e n e x t r a i r e d e s m i n e ­

r a i s q u e l c o n q u e s ; d e d o n n e r u n e v a l e u r m a r ­

c h a n d e :\ c e s m i n e r a i s p a r quelque* p r o c é d é s que 
c e soit ; l e s v e n d r e OU a u t r e m e n t e n d i s p o s e r ; 

3. Acquérir, louer, posséder et a l i é n e r d e s m i ­

n e s , d e s t e r r a i n s miniers, d r o i t s d e m i n e s , d r o i t 

d e préemption ou tout i n t é r ê t e n c e s d r o i t s o u p r o ­

p r i é t é s ; d e s a p p a r e i l s m é c a n i q u e s , d e s b r e v e t s 

d ' i n v e n t i o n OU l e d r o i t d e s e s e r v i r d e c e s a p p a ­

r e i l s OU d e s i n v e n t i o n - b r e v e t é e s , DOUT l e s o b j e t s 

c i - d e s s u s mentionnés ; 
4. Construire, e n t r e t e n i r e t e x p l o i t e r s u r c e s 

p r o p r i é t é - OU - u r c e l l e s dont elle a l e c o n t r ô l e d e s 

l i g n e s d e t é l é g r a p h e , t é l é p h o n e , j e t é e s , ( l i g u e s , 

b i e f s , c a n a u x , f o r c e s h y d r a u l i q u e s , f o r c e s élec­
triques et a u t r e s , a q u e d u c s , chemins, U s i n e - , 

b â t i m e n t s , m o u l i n s , entrepôt e t h a n g a r s n é c e s -

saires ou u t i l e s pour ses opérations; 
5. Exercer tous l e s p o u v o i r . - q u i B o n i énumérés 

d a n s l e s a r t i c l e - 105 :'t 112 de l a L o i d e s M i n e - d e 

Québec, ( C h a p i t r e 80) en la m a n i è r e p r e s c r i t e ; 

l i . Fabriquer, a c h e t e r e t v e n d r e t o u t e e s p è c e 

d'effets, marchandises, o u t i l s , a p p a r e i l s requis 
p a r l a Compagnie ou p a r ses employés e t o u ­
v r i e r s ; 

7. C o n s t r u i r e , acquérir, posséder, a f f r é t e r e t 

employer l e s n a v i r e - nécessaires j x i u r s e s opéra­
t i o n s e t p o u r transporter ses produits; 

8. Recevoir en p a i e m e n t des m i n e r a i s , d e t e r ­

r a i n - , d e marchandises ou d ' o u v r a g e s f a i t s , des 
a c t i o n s , bons, o b l i g a t i o n - o u a u t r e - v a l e u r - é m i ­

se - p a r u n e compagnie m i n i è r e , l e s garder ou en 
d i s p o s e r ; 

o. Acquérir l ' a c t i f , l'entreprise, l e s b i e n s , p r i ­

v i l è g e - , franchises, contrats ou droits d ' u n e per­
sonne o u « l ' u n e compagnie exerçant u n e i n d u s ­

t r i e ou f a i s a n t u n commerce qu'elle p e u t e x e r c e r 

o u f a i r e e l l e - m ê m e , en v e r t u «le la p r é s e n t e Loi; 

l e s p a y e r e n t o u t OU e n p a r t i e , - i c e t t e personne OU 

compagnie y consent, p a r la r e m i s e d ' a c t i o n - libé­
rées et assumer les dettes e t charges d e l ' a c t i f 

ainsi a c q u i s : 

10. F a i r e t o u s les a c t e - e t o p é r a t i o n s q u i . -on t 

U n a c c e s s o i r e «le c e u x c i - d e s s u s é n u m é r é s OU q u i 

peuvent f a c i l i t e r l a r é a l i s a t i o n des f i n s d e s a c o n s ­

t i t u t i o n e n corporation; 
11. Les a c t i o n n a i r e s d e l a c o m p a g n i e n ' e n c o u r ­

r o n t a u c u n e r e s p o n s a b i l i t é , a u delà d u m o n t a n t 

qu'ils a u r o n t p a y é o u convenu d e p a y e r pour 
l e u r s a c t i o n - , s o u s l e n o m d e e "Gold Mining 
F i n a n c i a l Corporation" ( N o P e r s o n a l Respon-
s i b i l i t v ) , a v e c u n c a p i t a l t o t a l d e cinq m i l l i o n s 

d e d o l l a r s ($0,000,000.00), d i v i s é en c i n q millions 
(5,000,000) d ' a c t i o n s d e u n d o l l a r ($1.00), a u 

p a i r . 

L e b u r e a u p r i n c i p a l de l a c o m p a g n i e s e r a à 

( J u é l j e e , d a n s l e d i s t r i c t d e Québec. 
D a t é d u b u r e a u d u s e c r é t a i r e d e l a Province, 

c e p r e m i e r j o u r d e s e p t e m b r e 1936. 

ALEX. DESMEULES, 
4«»'.*.") o S o u s - s e c r é t a i r e d e l a P r o v i n c e . 

Lettres Patentes Supplémentaires 

" C . E. Racine & Cie. Limi tée" . 

A v i s e s t d o n n é qu'en v e r t u d e la première par­
t i e de la Loi d e s c o m p a g n i e s d e Q u é b e c , ar t i c l e s 4 7 
e t suivants, il a é t é a c c o r d é par le l i e u t e n a n t -
gouverneur de la prov ince d e Q u é b e c , d e s l e t tres 
p a t e n t e s s u p p l é m e n t a i r e s , e n d a t e d u 1er jour 
d e s e p t e m b r e 1936, à la c o m p a g n i e " C . E . R a ­

il ug, raised, w a s h e d , cradled, s m e l t e d , refined, 
crushed or treated in a n y m a n n e r ; render such 
minerals merchantable b y a n y means whatsoever , 
and sell or o t h e r w i s e dispose thereof; 

3 . Acquire, l ease , posses s and a l i e n a t e mine- , 
m i n i n g lands, m i n i n g r ights , pre -empt ion rights, 
or any interest there in , mechanical contr ivance , 
pa tent r ights of i n v e n t i o n , or t h e right to make 
u-c of s u c h apparatus or patent r ights for the 
aforesaid purposes; 

4. Build, m a i n t a i n and explo i t upon i t s own 
property o r upon that under i t s control, tele* 
graph and t e l e p h o n e lines, embankments, dams, 
f lumes, cana l s , water -powers , e lectr ic and other 
powers , w a t e r w o r k s , roads , factories , buildings, 
mills , warehoii.-es and stores necessary or useful 
to i ts operations; 

."). Exercise all t h e powers enumerated in sec­
tions 105 to 112 of t h e Quebec M i n i n g Act 
(Chap. 80), in t h e m a n n e r prescribed; 

6. Manufacture, b u y and sell all k ind- of 
goods , merchandise, tools and apparatus required 
by t h e c o m p a n y or i t s servants or w o r k m e n ; 

7. Build, acqu ire , pos se - - , charter and e m p l o y 
the vesse l s neces sary for its operations ana for 
the transport of i t - products; 

8. R e c e i v e , ho ld or dispose of -hares , bond- , 

debentures or o ther securities issued by any 
m i n i n g c o m p a n y , in p a y m e n t for minera l - , lands, 
merchand i se or work.-; 

9. Acquire the assets, enterprise, property, 
privileges, franchises, c o n t r a c t - or r ight - of a ] M - r -
son or company carry ing o n a n y industry or 
business which it i tself m a y carsy on under this 
act , and p a y for t h e same, in who le or in part, ii 
s u c h persons or companies consent there to , by 
paid u p -hares , ami undertake t h e debt.- and 
charges of t h e s a m e ; 

10. D o all such acts and operations accessory 
to t h o s e a b o v e m e n t i o n e d or which m a y faci l i tate 
t h e a t t a i n m e n t of t h e object for w h i c h it was 
incorporated: 

11. T h e shareholders of t h e c o m p a n y shall 
incur no responsibility, in e x c e s s of t h e a m o u n t 
paid or agreed to be paid by t h e m for their share- , 
under t h e n a m e of " ' lold M i n i n g Financia l ( !or-
poration" (No Personal Responsibility), wi th a 
total capital s tock of five mi l l ion dollars ($5,000,-
000.00), d iv ided i n t o five mi l l ion (5,000,000 
shares of one dol lar (*1 .00 i at par. 

T h e head office of t h e company will be at 
Quebec, in the d i s tr ic t < f Quebec. 

D a t e d at t h e office of t h e Provinc ia l Secretary , 
th i s first d a y of S e p t e m b e r 1936. 

ALEX. DESMEULE8, 
4696 Ass i s tant Provinc ia l Secretary . 

Supplementary Letters Patent 

" C . E. Racine & Cie, Limi tée" . 

N o t i c e is h e r e b y g i v e n t h a t u n d e r Part 1 of t h e 
Q u e b e c C o m p a n i e s ' A c t , ar t i c l e s 4 7 a n d fol lowing, 
s u p p l e m e n t a r y l e t t e r s p a t e n t h a v e b e e n issued 
b y t h e L i e u t e n a n t - G o v e r n o r of t h e P r o v i n c e of 
Queljec, bear ing d a t e t h e first d a y of S e p t e m b e r 
1036, to t h e c o m p a n y " C . E . R a c i n e & Cie , 
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cine & Cie , L i m i t é e " , rat i f iant u n règ l ement , 
réduisant s o n capital, c o m m e su i t , savo i r : 

Qua le capi ta l d e la c o m p a g n i e so i t à l 'avenir 
de s 10 ,000.00 , d i v i s é e n 100 a c t i o n s d e $ 1 0 0 . 0 0 
chacune , a u lieu d e 150 ,000 .00 , d i v i s é e n 5 0 0 
ac t ions d e $ 1 0 0 . 0 0 c h a c u n e . 

Daté d u bureau «lu secré ta ire d e la Province , 
ce premier jour de septembre 1936. 

ALEX. DESMEULES, 
4007 o Sous - secré ta ire d e la Province. 

"Shee r Silk Hosiery Mills. Limited" . 

A v i s est d o n n é qu'en v e r t u de la première par­
tie de la Loi d e s compagnies d e Québec, ar t i c l e s 
41 , 3 0 et s u i v a n t s , il a é t é accordé par le l i eute­
nant -gouverneur d e la p r o v i n c e d e Q u é b e c , des 
lettre.- p a t e n t e - s u p p l é m e n t a i r e s e n d a t e d u pre­
mier jour d e septembre, 1936, à la compagnie 

Sheer Silk Hos iery Mi l l s . L i m i t e d " , confirmant 
un règ lement de la c o m p a g n i e , comme su i t , à 
savo ir : 

Que les articles (o) e t (b) d a n s c e t t e part ie des 
l e t tres p a t e n t e - or ig inaires c o n c e r n a n t les ac­
t ions privilégiées à ê tre é m i s e s par la c o m p a g n i e 
soient r e m p l a c é s par les articles modifiés (o) 
et (6): 

(<i) L e s d i t e s a c t i o n s pr iv i l ég iées auront droit 
a un d i v i d e n d e privi légié , c u m u l a t i f fixe au taux 
• le %% par a n n é e sur le cap i ta l versé sur icelles, 
tel d i v i d e n d e sera p a y é a u x pér iodes qui seront 
d é t e r m i n é e s par le bureau de d i r e c t i o n , par une 
- i m p i e réso lut ion . 

(6) Les d i t e s a c t i o n s pr iv i l ég iées auront rang, 
-oit en ce qui concerne les d i v i d e n d e s et le rem­
boursement du capita], de priorité sur t o u t e s les 
a u t r e - a c t i o n - de la c o m p a g n i e , e t partageront 
d a n s tOUS les profits jusqu 'à c o n c u r r e n c e de 9% 
inclusivement, d e la manière déterminée par le 
bureau de direction, par une s i m p l e réso lut ion. 

D a t é du bureau d u secrétaire de la Province , 
ce premier jour d e s e p t e m b r e . 1936. 

ALEX. DESMEULES, 
4 6 9 9 Sous-secré ta ire de la Province . 

M i n u t e s de n o t a i r e s 

Q u é b e c , le 10 a o û t 1036. 

A v i s e s t par le présent d o n n é , c o n f o r m é m e n t 
aux d i s p o s i t i o n s du C o d e du N o t a r i a t , qu 'une re­
q u ê t e a é t é t r a n s m i s e à Son H o n n e u r l e L ieute -
n a n t - G o u v e r n e u r e n conse i l par M . J . - L u d o v i c 
P l a i n , no ta i re , d e m e u r a n t e t p r a t i q u a n t à H u l l , 
d a n s l e d i s t r i c t judic ia ire d e H u l l , par laqueMe il 
d e m a n d e la t r a n s m i s s i o n , e n s a f a v e u r , d e s m i n u ­
t e s , réperto ire e t index d e feu le n o t a i r e Louis 
B e r t r a n d , e n s o n v i v a n t n o t a i r e à H u l l , m ê m e d i s ­
t r i c t , a ins i q u e d u greffe d e feu le n o t a i r e NT. 
T é t r a u l t , d o n t l e d i t M . L o u i s B e r t r a n d é t a i t 
dépos i ta ire . 

A L E X . D E S M E U L E S , 
4 3 6 5 - 3 3 - 5 - o Sous - secré ta ire d e la P r o v i n c e . 

Q u é b e c , le 2 s e p t e m b r e 1936. 

A x i s e s t par l e présent d o n n é . c o n f o r m é m e n t aux 
d i s p o s i t i o n s d u C o d e d u N o t a r i a t , q u ' u n e requête 
a é t é t r a n s m i s e i\ Son H o n n e u r le L i e u t e n a n t -
g o u v e r n e u r e n conse i l j>ar M . A r t h u r Bé langer , 
nota ire , d e m e u r a n t e t p r a t i q u a n t à M o n t r é a l , 
d a n s le d i s t r i c t judic ia ire d e M o n t r é a l , par l a ­
q u e l l e il d e m a n d e la t r a n s m i s s i o n , e n s a faveur , 
d e s m i n u t e s , réper to ire e t index d e M . J . L . - N a r -

L i m i t é e " , rat i fy ing a b y - l a w , r e d u c i n g i t s capi ta l 
s tock a s fo l lows , n a m e l y : 

T h a t t h e cap i ta l s t o c k of t h e c o m p a n y Ix; in 
t h e future $ 1 0 , 0 0 0 . 0 0 , d i v i d e d in to 100 shares 
of $ 1 0 0 . 0 0 e a c h , i n s t e a d of $ 6 0 , 0 0 0 . 0 0 , d i v i d e d 
in to 5 0 0 shares of $ 1 0 0 . 0 0 e a c h . 

I toted at t h e office of t h e Provinc ia l Secre tary , 
t h i s first d a y of September. 1936. 

ALEX. DESMEULES, 
4698 A s s i s t a n t Provinc ia l Secretary• 

"Sheer Silk Hosiery Mills. Limited" . 

N o t i c e is hereby g i v e n t h a t under Part 1 of the 
Quebec C o m p a n i e s ' A c t , ar t i c l e s 4 1 , 3 0 a n d 
fo l lowing , s u p p l e m e n t a r y l e t t er s pa tent h a v e been 
i ssued b y the Liei i tcnant-< l o v e m o r of t h e Prov­
ince of Quebec, b e a r i n g d a t e t h e first d a y of 
September, 1936. t o t h e C o m p a n y "•Sheer Silk 
Hos iery Mi l l s , L i m i t e d " , confirming a b y - l a w of 
t h e C o m p a n y , as fo l lows , t o w i t : 

T h a t s e c t i o n s (o) a n d (h) in tha t part of t h e 
Original Letters P a t e n t referring t o t h e pre­
ferred - h a r e - t o be i s s u e d b y t h e C o m p a n y l>e 
replaced b y the r e v i s e d s e c t i o n s (u) and ('<): 

(« ) T h e sa id preferred s h a r e s shall carry t h e 
right to a fixed c u m u l a t i v e preferential d i v i d e n d 
at t h e rate of Vtc,'c \H-T a n n u m on t h e capi ta l pa id 
up thereon , such dividend t o be paid a t such 
periods as m a y be determined b y the Board of 
Directors , b y s imple resolution. 

(/>) T h e said preferred shares shal l rank, lx»th 
as regards d i v i d e n d s a n d return of cap i ta l , in 
pr ior i ty t o all o t h e r shares of the C o m p a n y , a n d 
will share in all profits up to 9 % inc lus ive , as 
m a y be d e t e r m i n e d b y t h e Board of D irec tors , 
b y s imple resolution. 

I lated at the office of t h e Prov inc ia l Secre tary , 
th i s first d a y of September, 1936. 

ALEX. DESMEULES, 
4 7 0 0 - O A s s i s t a n t Provinc ia l Secretary. 

Notarial Minutes 

Q u e b e c , A u g u s t 10, 1936. 

N o t i c e i s h e r e b y g i v e n , p u r s u a n t to t h e pro­
v i s i o n s of t h e N o t a r i a l C o d e , t h a t a pe t i t i on h a s 
been t r a n s m i t t e d t o H i s H o n o u r t h e L i e u t e n a n t -
G o v e r n o r in C o u n c i l b y M r . J. L u d o v i c B l a i n , 
no tary , res id ing a n d p r a c t i s i n g a t H u l l , in t h e 
judic ia l d i s t r i c t of H u l l , w h e r e b y h e a s k s for t h e 
t r a n s m i s s i o n , in h i s favor , of t h e m i n u t e s , r e ­
p e r t o r y a n d index of t h e l a t e n o t a r y Louis B e r ­
t r a n d , in h i s l i f e t i m e n o t a r y a t H u l l , s a m e d i s ­
tr ic t , a s well as t h e records of t h e l a t e n o t a r y 
N . T é t r a u l t , whereof t h e s a i d M r . Louis B e r ­
t rand w a s d e p o s i t a r y . 

( A L E X . D E S M E U L E S , 
4 3 6 6 - 3 3 - 5 A s s i s t a n t P r o v i n c i a l S e c r e t a r y . 

Q u e b e c , S e p t e m b e r 2 n d . , 1936. 

N o t i c e is h e r e b y g i v e n t h a t , p u r s u a n t to t h e 
p r o v i s i o n s of the N o t a r i a l C o d e , a pe t i t i on h a s 
l>een p r e s e n t e d to H i s H o n o u r t h e L i e u t e n a n t -
G o v e r n o r in Counc i l b y M r . A r t h u r Bé langer , 
no tary , res id ing a n d p r a c t i s i n g a t M o n t r e a l , in 
t h e judic ia l d i s t r i c t of M o n t r e a l , w h e r e b y h e 
asks for t h e transfer in h i s f a v o u r of t h e m i n u t e s , 
reper tory and index of M r . J. L . N a r c i s s e Lâcha-
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cis-c Lachapelle, notaire, Montréal, district 
judiciaire de Montréal, qui a cessé de pratiquer 
connue tel. 

ALEX. DESMEULES, 
404 O Ai) .") o Sous-secrétaire de la Province. 

Assurance 

AVIS D'EMISSION DE PERMIS BT D'ENREGISTRE­
MENT 

A v i s est par le présent donné que la • 'Compa­
gnie d'assurance mutuelle c o n t r e ]<• feu fie la pa­
roi - -e S a i n t - E t i e n n e de B e a u m o n t ' . dan - le c o m t é 
de Bellechasse, a obtenu le permis et a été enre­
g i s trée pour assurer contre le feu. la foudre et le 
vent , le- propr ié té - - i tuées dans les limites de la 
dite paroisse et aussi le- proprié té - situées hors de 
ces limites, pourvu qu'elles soient situées entière­
ment dans le- limites de la m u n i c i p a l i t é de comté 
dan- l e - .n ie l les se trou\e le principal siège d affai­
res de la compagnie, le- a n i m a u x de ferme, a ins i 
(pie le- grains, fo ins , fourrages , instruments ara­
toires et meubles île ménage -ur o u d a n - le- pro­
priété- susdites t e l s risques n'étant ni de- risques 
de commerce ni -ur des bâtiments servant ••> des 
fin- de commerce ou de m a n u f a c t u r e , ni de- ri--
que- extra-hasardés). 

1 tonné conformément aux dispositions «le l'arti­
cle 121 «le la Loi des Assurances de Québec, cha­
pitre 243, S.R.Q., 1925), ce vingt-huitième jour 
d'août 1936. 

Surintendant des Assurances, 
B.-ARTHUR DUGAL, 

Pour le Trésor ier de la Prov ince . 
Service des Assurances, 

Département «lu Trésor , 
Québec, P . Q. 4617—36-2-o 

Action en séparation «le biens 

Prov ince de Québec, dist ri <-t de Richelieu, < our 
Supérieure.' No 9303. D a m e Evelina Girouard, 
épouse commune en biens de Wilbrod Archam-
bault, passeur «le Saint-Marc, district de Riche­
lieu, demanderesse; vs Le dit Wilbrod A r e h a m -
bault. «le Saint-Marc, d is tr ict de Richelieu, défen­
deur. 

Une action en séparation <1«' L ien - a été insti­
tuée en cette eau-'- le d e u x i è m e jour du m o i - de 
septembre 1936. 

Sorel, ce '_' septembre 1936. 
Le procureur <!<• la demanderesse, 

4«;s7 o P. POTHIER. 

Dépar tement de l ' Instruct ion publique 

X o 114 ;{.;. 
Québec, le 8 septembre 1936. 

Il a plu à Son H o n n e u r le lieutenant-gouver-
neur en conseil, par arrêté ministériel en d a t e du 
J1.* mai dernier (1936) , «le changer !«• nom de la 
municipalité scolaire «!«• Saint-Cyr, dans le 
c o m t é de Témiscouata, en celui de "La m u n i c i ­
pal i té scolaire de Saint-Jean-de-la-Lande", même 
c o m t é . 4 7 0 1 - o 

pelle, notary, of Montreal, judicial district of 
Montreal, who has ceased to practise as such. 

ALEX. DESMEULES, 
4650—36 •"» Assistant Provincial Secretary. 

Insurance 

NOTICE OF ISSUE OF LICENSE iND REGISTRATION 

Not i ce is hereby given that "la c o m p a g n i e 
d'assurance mutuelle c o n t r e le feu «le la paroisse 
de Saint-Etienne <1«' Beaumont", in the county of 
Bellechasse, has been l i censed and registered for 
tin' purpose of insuring the property situated 
w i t h i n said parish, against fire, lightning or wind 
and also the properties o u t s i d e of the limit- there­
of, prov ided they be - i t u a t e d entirely w i t h i n the 
county m u n i c i p a l i t y in which i - - i t u a t e d the chief 
place of business of the c o m p a n y , farm l ive s tock 
as well as the grain, hay. fodder, agricultural 
i m p l e m e n t - and furni ture in or upon the proper­
ties afore-aid. (such risks be ing o t h e r t h a n mer­
cant i l e «.r on buildings used for mercant i l e or 

manufacturing p u r j H . s e - . or extra-hazardous 
risks i. 

Given pursuant to the provisions of article 121 
of the Quebec Insurance Act, (chapter 2 4 3 , IL S. 
Q., 1925 , this twenty eighth day of August, 1936. 

Superintendent of Insurance, 
B. ARTHUR DUGAL, 

For the Treasurer <>f the P r o v i n c e . 
I n s u r a n c e branch, 

Treasury I department, 
Quebec, P .Q . 4 6 1 8 3 6 2 o 

Action for separation as to property 

Prov ince of Quebec, d i s t r i c t of Richelieu, Supe­
rior C o u r t . N o . 9303. Dame Evelina G i r o u a r d , 
wife common as to property of Wilbrod Archam-
bault, ferryman of Sa int Marc, district of Riche­
lieu, plaintiff; vs T h e - a i d Wilbrod Archambault 
of Saint M a n - , district of Richelieu, defendant. 

An a c t i o n in separation as to property has 1 een 
instituted in th i s c a u s e on the second day of the 
m o n t h of September, 1936. 

Sorel . this 2ml September, 1936. 
P. P O T H I E R , 

Miss Attorney for the plaintiff. 

Department of Education 

No. 114 36. 
Quebec, September 8, 1936. 

His Honour the Lieutenant-Govcrnor-in-
council has been pleased, by Order in Council 
dated May 29 last ( 1 9 3 6 ) , to change the name of 
the school municipality of Saint-tSr, in the 
County of Temiscouata, to that «»f "The school 
municipalitv of Saint .lean de la Lande", same 
county, 4 7 0 2 
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Bureaux-chefs Chief Offices 

S O L D M I N I N G CLAIMS L I M I T E D . 

A v i s est par les présentes donné que la compa­
gnie " G o l d Mining C l a i m s L i m i t e d " , «•(instituée 
en corporation par Let t re - P a t e n t e - de la Pro­
vince de Québec, le L7ème jour de décembre 1935, 
:t établi son b u r e a u à Chambre N o 816, 215 rue 
Saint-Jacques o u e s t , en la c i té de M o n t r é a l . 

A c o m p t e r de la d a t e de cet a v i - , le dit Lureau 
-era considéré par la compagnie comme é tant son 
bureau-chef, 

1 )até à Montréal, ce quatrième j our de septem­
bre, mil neuf cent trente—1\ . 

G O L D M I N I N G C L A I M S L I M I T E D . 

Le Bec ré taire, 
w.n PERCY R o s s . 

A v i s es t . par les présentes, d o n n é «pie Garage 
Equipment A Serv ice . Ltd, Compagnie consti­
tuée en corporat ion en vertu de l e t tres patentes 
émises par s . H. le Lieutenant-Gouverneur de 
Québec, le 4 a o û t 1936. a y a n t son siège soc ia l 
en les c i té et d i s tr ic t d e M o n t r é a l , y a é t a b l i son 
bureau au N o 143"> o u e s t . île la rue N o t r e - D a m e . 

A compter «le la d a t e du présent a v i s , ledit 
bureau est considéré par la Compagnie c o m m e 
é t a n t -on bureau principal. 

M o n t r é a l . <e 9 septembre 1936. 
Le- avocats de ladite Compagnie, 

47(17 o R A Y M O N D , R A Y M O N D « & V A D B O N C Œ U B 

E R R A T U M 

A la page 4 3 4 5 d e la G a z e t t e officiel le d e Q u é ­
bec d u lib o c t o b r e l'J.'Jâ, re: p r o c l a m a t i o n d u 
vi l lage d e M c . M a - t e n Ole, au p r e m i e r attendu, 
v e r - i o n française, quinzième l i gne a p r è s le m o t 
i n c l u s i v e m e n t , l i sez : "23-1 au l i eu de "'32 1". 

40s. r>-o 

Ventes—Loi de faillite 

Loi D ' A R R A N G E M E N T E N T R E C U L T I V A T E U R S E T 

C R É A N C I E R S 

P r o v i n c e d e Québec, d i s t r i c t d e J o l i e t t e 

H e r v é Gouger , c u l t i v a t e u r , l ' E p i p h a n i e , cé­
d a n t autor i sé . Ernes t Forest , s éques tre officiel. 

A v i s est par les p r é s e n t e s d o n n é qu 'en v e r t u 
d 'un j u g e m e n t rendu par l ' H o n o r a b l e j u g e J . -A. 
G u i b a u l t , le 3 a o û t 1936, seront v e n d u e s , par 
e n c a n publ i c , le S I X I E M E jour d ' O C T O B R E 
1936, à D I X heures a .m. à la j H i r t e d e l 'égl i se à 
L ' E p i p h a n i e . 

a) U n e terre c o n n u e et d é s i g n é e c o m m e u n e 
part i e «les n u m é r o s d e u x cen t c i m p i a n t e - s i x e t 
Quatre cent o n z e ( P t i e d e 2 5 6 et 4 1 1 ) d u c a d a s t r e 
d e L ' E p i p h a n i e , m e s u r a n t tro is a r p e n t s d e lar­
geur s u r env iron t re i ze arjxMits et d e u x perches 
d e profondeur, m e s u r e française e t p lus o u m o i n s , 
b o r n é e au nord au c h e m i n d e la C o t e S a i n t - L o u i s , 
a u sud a l ' i m m e u b l e c i -aprés décr i t , à l 'est à 
Y v e M e d Fores t e t :\ l ' oues t à P h . T h o u i n — l e 
t o u t s a n s b â t i s s e , a v e c le dro i t d e se servir d e 
l ' a q u e d u c , c o n f o r m é m e n t a u x t i t r e s . 

G O L D M I N I N G C L A I M S LIMITED. 

N o t i c e is h e r e b y g i v e n that ( lold Mining C l a i m s 
L i m i t e d , incorporated by Le t ters Patent of t h e 
Prov ince of Q u e b e c on t h e 17th. d a y of D e c e m ­
ber, 1935, h a s e s t a b l i s h e d i t s office at room N o . 
816, 2IÔ, Saint J a m e s Stree t W e s t , in the c i t y of 
M o n t r e a l . 

From and a f ter t h e d a t e of th i s no t i ce , t h e sa id 
office -ha l l be c o n s i d e r e d b y t h e C o m p a n y as 
l>eing t h e head office of t he ( ' o m p a n y . 

D a t e d at M o n t r e a l , th i s f o u r t h d a y of S e p t e m ­
ber, nineteen h u n d r e d and t h i r t y - s i x . 

G O L D MINIM; C L A I M S L I M I T E D . 

P E R C Y ROSS, 
4îi'.l2 «i S e c r e t a r y . 

Notice is hereby given tha t Garage Equipment 
A Serv ice . Ltd, a C o m p a n y d u l y incorporated 
a.- per l e t ters p a t e n t granted by the Lieutenant-
Governor '»f t h e P r o v i n c e of Quebec, on A u g u s t 
4 t h 1936, ami h a v i n g its head office in t h e c i t y 
and «listrict of M o n t r e a l , has es tab l i shed i t s 
office, in said c i ty , at N o . 1435 W e s t , N o t r e 
D a m e Street . 

From and after t h e d a t e of th i s not ice , t h e sa id 
office shall be cons idered by t h e C o m p a n y , a s 
be ing its head office. 

Montreal, 9 t h September 1936. 
R A Y M O N D , R A Y M O N D & V A D B O N C C E U R , 

470.S «• A t t o r n e y s for sai«l Company. 

E R R A T U M 

On p a c e 4 3 4 5 of t h e Q u e b e c Official G a z e t t e 
o f October26 ,1935 , r e : p r o c l a m a t i o n of t h e \-il la-
g e of M c M a c t c r v i l l e , in t h e first " A t t e n d u " , 
French v e r s i o n , fifteenth l ine a f ter t h e word " i n ­
c l u s i v e m e n t " , r e a d : " 2 3 ' 1 " i n s t e a d of " 3 2 - 1 " . 

4 0 S 0 

Sales—Bankruptcy Act 

U N D K H T H E F A R M E R S ' — C R E D I T O R S A R R A N ­

G E M E N T A C T 

P r o v i n c e of Q u e b e c , D i s t r i c t of J o l i e t t e 

H e r v é G o u g e r , farmer, l ' E p i p h a n i e , A u t h o ­
rized Ass ignor . Ernest Forest , Official R e c e i v e r . 

N o t i c e is h e r e b y gi\-en t h a t in v i r t u e of a 
j u d g m e n t rendered b y H o n o u r a b l e J u s t i c e J. A. 
G u i b a u l t , o n t h e 3rd of A u g u s t 1936, there will 
be sold by publ ic auc t ion on t h e S I X T H d a v of 
O C T O B E R 1936, at T E N o'c lock A . M . , a t ' t h e 
c h u r c h d o o r of L ' E p i p h a n i e . 

//) A farm k n o w n and d e s i g n a t e d as part of 
numbers t w o h u n d r e d and fifty s ix and four hun­
dred a n d e l e v e n ( P t . of 2 5 0 a n d 411) o n t h e ca ­
d a s t r e for l ' E p i p h a n i e , m e a s u r i n g three a r p e n t s 
in w i d t h b y a b o u t th ir teen arj ients , t w o perches 
in d e p t h , F r e n c h m e a s u r e and m o r e o r less , 
b o u n d e d o n t h e N o r t h b y t h e road of (Vite S a i n t 
Louts, o n t h e S o u t h b y t h e i m m o v e a b l e here in­
af ter d e s c r i b e d , o n t h e E a s t b y W i d o w M e d . 
Fores t , a n d o n t h e W e s t b y P h . T h o u i n — t h e 
w h o l e w i t h o u t b u i l d i n g s , w i t h r ight t o t h e u s e 
of t h e w a t e r w o r k s , a c c o r d i n g t o t i t l e s . 
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h) U n e terre c o n t e n a n t trois arpents î le lar­
geur sur quinze a r p e n t s d e profondeur, plus ou 
m o i n s , faisant part ie du n u m é r o deux cent cin­
quante-six (P. 256) du cadastre «le l'Epiphanie, 
borné au sud au chemin «lu roi, au nord au rés idu 
dudit Nu 256 Busdéerit, à l'est à dos . Lamoureux 
ai à l'ouest à Ph. Thouin avec b&tisses sus-éri-
gées. • 

Cette v e n t e est faite en vertu de la loi de fail­
lite et aura l'effet du décret. 

Les d i t s immeubles seront vendus séparément 
et à la charge des taxes et hypothèques les gre­
vant séparément. 

Pour toutes in format ion- et conditions, s 'adres­
ser au séquestre soussigné. 

L'Epiphanie 1«' 3 septembre 1936. 
Le séquestre officiel, 

4611 -36 2 o ERNEST Ft (REST, notaire. 

Avis d i v e r s 

h) A farm m e a s u r i n g three a r p e n t s in width 
by fifteen a r p e n t s in d e p t h , more or less , forming 
part of n u m b e r t w o hundred and fifty six (P t . 266) 
of the cadastre for L'Epiphanie, bounded on the 
S o u t h by the Kings highway, on the Nor th by 
the res idue of sai«l number '-'oil here inabove d e s ­
cr ibed, on the Bast by Jos. L a m o u r e u x . on the 
West by Ph. Thouin—with buildings there .m 
erected. 

The said sale shall be made pursuant to the 
B a n k r u p t c y Act and shal l h a v e t h e effect of a 
Sheriff's Sale . 

The said immoveables shall be sold separately 
ami subject to the charge of t a x e s and hypothecs 
encumbering the same separately. 

For all informat ion and conditions, a p p l y to 
the undersigned Receiver. 

L'Epiphanie, September 3rd, 1936. 
ERNEST FOREST, Notary, 

4612—36 2 < official Receiver. 

Miscellaneous Notices 

C O M M I S S I O N D U S A L A I R E M I N I M U M M I N I M U M W A G E B O A R D 

Ordonnance No H Order Sn. 94 

S'appliquent aux lilies et aux femmes, ou aux Governing female employees and males when 
h o m m e - quand ceux-ci remplacent celles-là, replacing females in any class of employment 
d a n - les industries électrique, métallurgique m the Electrical, Glass and Metal Trades, 
et verrière. 

1. Minima: Aucun salaire ne sers inférieur à I. Minimum; No wage shall be less than s e t 

ceux mentionnés ci-dessous forth in the following table: 
Z O N K I. Cité et ll«' de M o n t r é a l , et un rayon Z O N E 1. City a n d Is lande of M o n t r e a l , and a 

de dix mi l les autour «!<• l'Ile de M o n t r é a l . radius <>f l() miles around and beyond the Is­
land. 

15% des employées a au moins 15 sous de l'heure. 15 percent of the employees at not less than 15 
«•eut- per hour. 

2 0 % d e s e m p l o y é e s :'t au moins 20 sous d e l 'heure. 20 |MT cent of t h e e m p l o y e e s at not less t h a n 20 
c e n t s per hour. 

65% des employées à au moins 25 sous d e l'heure. 65 per cent of the employees at not less than 25 
cents per hour. 

Z O N K 2 . — P r o v i n c e de Québec, à l'exception de Z O N B 2 . -Province of Quebec, with the exception 
ta cité et de l'Ile '!«• Montréa l et d'un rayon «le of the city and b land o f Montreal and a r a d i u s 
dix nu l l e s autour de l 'I le de Montréa l . of 10 m i l e - around ami beyond the I s land , 
l ô ' ; des employées, à au moins L i s o n s «le l 'heure . 15 per cent of the e m p l o y e e - at not less t h a n 13 

c e n t s per hour . 
20%. «le> e m p l o y e e s à au m o i n s 18 sous d e l'heure: 20 per cent of the employees, at not less t h a n 18 

c e n t s per hour . 
6 5 % d e s employée . - à au moins 23SOUSdel'heure. 0 5 JMT cent of t h e e m p l o y e e s at not less t h a n 23 

c e n t s per hour. 
(a) Le salaire de l ' e m p l o y é e lui -era payé en (a) T h e e m p l o y e e ' s wages shal l be paid to her 

m o n n a i e a y a n t cours légal dans c e t t e province et w h o l l y in c a s h : no d e d u c t i o n b e i n g permitted for 
a u c u n e re tenue n'en pourra être fa i te pour q u e l - a n y c a u s e or purpose w h a t s o e v e r . Sa id wages 
q u e cause que* c e so i t . C e salaire lui sera rends s h a l l be g i v e n to h e r i n a s e a l e d e n v e l o p e on w h i c h 
d a n s une enveloppe sce l lée portant son n o m , son shal l be w r i t t e n : her n a m e , her reg is ter n u m b e r 
n u m é r o matr icu le , la date d e la s e m a i n e ou de la t h e d a t e of t h e week or of the fortn ight sin' h a s 
q u i n z a i n e d e travail effectuée, le nombre d ' h e u - w o r k e d , t h e n u m b e r of h o u r s s h e has performed, 
res a c c o m p l i e s , le t a u x du salaire à l 'heure e t la t h e rate per hour , t h e a m o u n t of m o n e y enc losed 
s o m m e contenue d a n s lad i te enveloppei Ce l le -c i in t h e e n v e l o p e ; s a m e m u s t b e in i t ia led by t h e 
d e v r a ê tre initiale*' par la j)ersonne a y a n t fait la person w h o p a y s t h e e m p l o y y e . 
paie . 

(h) T o u t e s les e m p l o y é e s sont a s s u j e t t i e s à la (h) A l l e m p l o y e e s a r e c o v e r e d b y t h i s O r d e r . n o 
préset i te O r d o n n a n c e , que l l e que s o i t leur o c c u - m a t t e r w h a t o c c u p a t i o n t h e y fill o r t h e work t h e y 
pa t iou . Il e s t interdi t d 'a l terner p é r i o d i q u e m e n t perform. T h e s y s t e m of periodical c h a n g e s from 
d u s y s t è m e à la p ièce a u s y s t è m e horaire pour u n piece ra tes t o h o u r l y ra tes , or v i c e - v e r s a , for s a m e 
m ê m e trava i l e t v ice -versa , ces c h a n g e m e n t s p o u - o p e r a t i o n , is p r o h i b i t e d a s s u c h c h a n g e s permit 
v a u t produire une réduct ion i l légale d e s t a u x d u a n i l legal r e d u c t i o n of w a g e s ; t h e p iece r a t e s shall 
sa la ire . I,e taux d u travai l à la p ièce d e v r a ê t r e l>e un i form for all e m p l o y e e s per forming s a m e 
Uniforme pour t o u t e s les e m p l o y é e s fa i sant la o p e r a t i o n , 
m ê m e opéra t ion . 

(c) Le salaire d e c h a q u e e m p l o y é e sera c o m p u t e (c) T o e s t a b l i s h j>ercentages, t h e w a g e s of each 
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-ur quatre (4) semaines consécutive! pour l'éta­
blissement du pourcentage. 

(d) L'expérience des employées devra être 
prise en considération lors de leur classement selon 
le mode du pourcentage ici adopté. 

Heures <u travail:—\A' total des heures de 
travail ne pourra, en aucun cas, dépassera") heu­
res par semaine, à moins d'un permis spécial déli­
vré par le département de l'Inspection des Eta­
blissements Industriels et Commerciaux, (('hap. 
182, S. R. P. Q., 1925). 

3. Déduction /«>'/;• absences:—Toute déduction 
faite pour cause d'absence ne devra pas excéder 
la valeur du temps ain-i perdu. 

4. Temps d'attente:—Toute employée tenue 
d'attendre dans l'établissement où elle est em­
ployée devra être rétribuée pour cette période 
d'attente. 

â. Exemptions:—-La Commission pourra modi­
fier ou suspendre un ou plusieurs «les présents 
règlement- pour faire face :i des situations excep­
tionnelles. 

6. Renvoi des employées:- Un patron ne pour­
ra User de représailles envers une employée, la 
renvoyer ou la menacer de renvoi parce qu'elle 
aurait logé une plainte contre lin ;'i la Commis-ion. 
parce qu'elle aurait témoigné ou serait sur le 
point <le témoigner dans une enquête OU à propos 
d'une poursuite permise ou prescrite par la loi du 
salaire minimum. Toute plainte reçue par la Com­
mission demeure chose confidentielle entre la 
( Commission et la plaignante. 

7. References;—Aucun patron ne pourra refu­
ser de donner une lettre de recommandation à une 
employée quittant son emploi -i celle-ci en fait 
la demande. 

8. Uniformes: Si des uniformes spéciaux sont 
obligatoires, il> devront être fournis et blanchis 
exclusivement aux frais du patron. 

!•. Infractions:—Toute infraction à cette Or­
donnance est passible des peine- édictées par la 
loi. (Voir article 12.) 

10. Affichage:—Copie de la présent < Ordonnance 
devra être affichée dan- un endroit de l'établisse­
ment où elle puisse être lue par le personnel. 

11. Cette Ordonnance viendra en vigueur et 
-era applicable |e 14 QOVeml re 1936. 

( lus. F R A N C q, Président, 
( ) M K H B R U N E T , 

( ' . - . ! . < iRffTIN, 

E U G . R I C H A R D . 

Montréal, le2 s e p t e m b r e 1936. 40s3 o 

Q U E B E C P R O S P E C T O R S , L I M I T E D . 

Prenez avis qu'en vertu de l'article M de la 
Loi des Compagnies de Québec, un règlement a 
été passé le Oème jour de novembre, A. I). 1933, 
par les directeurs de la compagnie "Quebec 
Prospectors, Limited'', pour effectuer la distribu­
tion des Liens de la compagnie entre les action­
naires. 

Et prenez avis que des distributions ont été 
faites de temps à autre et que les directeurs feront 
une distribution finale de (il sous par action, 
quinze jours après la publication de cet ax'is dans 
la (i'mette officielle de Québec. 

Daté ce 1er jour de septembre 1936. 
Le président, 

E.-W. WRIGHT. 
I>e secrétaire, 

4689 W.-E. DOUGLAS. 

employee shall be computed on four (4) consecu­
tive weeks. 

(d) The time of experience of an employee shall 
be taken into consideration in her classification. 

2. Hows of work:—The total of working hours 
can m >t in any case exceed 55 hours per week unless 
a special permit has been obtained from the In­
dustrial and Commercial L.-taMi-lunent- Inspec­
tion Department. (Chap. 182, R. B. P. Q., 1925). 

3. Deduction for absence:—No deduction below 
the minimum wage line for absence shall exceed 
the value of the time lost. 

4. 11 aiting time:' Any employee required to 
wait on the premises shall be paid for the time 
thus spent. 

Ô. Exemption:- The Board may grant permits 
of variation or suspension of any of the time thus 
spent. 

6. Discharge of employees:—No employer shall 
discharge or threaten to discharge or in any way 
discriminate against any employee, because such 
employee has Lodged a complaint with the Hoard 
or has testified or is about to testify in any inves­
tigation or proceedings permitted or prescribed by 
or taken under the provisions of this Act. All 
complaints are -trictly confidential. 

7. Reference:- -Noemployer shall refuse to give 
employee-a letter of reference when they leave 
their employ, if request is made for same. 

8. I informs:—If a special uniform is required 
it shall be furnished and laundered by the em­
ployer without cost to the employee. 

9. Penalties: Any violation of this Order is 
punishable by fine or imprisonment. (See Section 
12 of the Act). 

10. Posting:- Each establishment shall keep a 
copy of this < hrder posted in a conspicious place 
where the employees have aCCCSS. 

11. This Order shall come into force and be 
effective on November 14th.. 1936. 

Gus. F R A N C Q , Chairman. 
O M E R B R U N E I , 

C. J. G R I F F I N , 

K I T , . R I C H A R D . 

Montreal, September 2nd., 1930. 4684-o 

Q U E B E C P R O S P E C T O R S , L I M I T E D . 

Take notice that pursuant to Section 81 of the 
Quebec Companies Act a by-law was passed on 
the 6th. day of November, A. D., 1933 by the 
Directors of Quebec Prospectors, Limited, for 
distributing the assets of the Company among 
the shareholders. 

And take notice that distributions have l>cen 
made from time to time and the Directors will 
make a final distribution of 01 cents per share 
fifteen days after the publication of this notice 
in the (Quebec Official Gazette. 

Dated this 1st. dav of September, 1936. 
E. W. WRIGHT, 

President. 
W. E. DOUGLAS, 

4690-O Secretary. 

Avis est par le présent donné que "The (Hidden Notice is hereby given that "The (Hidden 
Company, Limited", autorisée a faire des affaires Company, Limited", authorized to carry on 
dans cette province, a nommé par nouvelle pro- business in this Province, has appointed by new 
curation, M. E. M. Hersey, de lacité de West- power of attorney, Mr. E. M. Hersey, of the city 
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mount ( M o n t r é a l ) , son agent principal , a v e c son 
bureau clicf d 'affaires à 4SI rue S a i n t - D i z i c r , 
M o n t r é a l , Québec. 

D a t é du bureau du s ecré ta ire de la province , ce 
4e jour d e s e p t e m b r e V.t'Mi. 

ALEX. DESMEULES, 
47l(.»—o Sous-secrétaire de la Province. 

Avis public est par les p r é s e n t e - d o n n é confor­
mément h l 'art icle ;<."> de la Loi du régime «les eaux 
courante» , que la B n - u n Corporation, de la cité 
de Québec, comté de Québec, :i l'intention d'ex­
écuter les t r a v a u x s u i v a n t s : 

(a) Agrandissement et amé l iora t ion de s o n 
barrage a encofirement à la décharge du Lac à la 
Carpe Rouge, dan- le canton de Routhier, comté 
de Laviolette. 

(6) A m é l i o r a t i o n du chenal de la r ivière S a i n t -
M a u r i c e par la construction d'un encoffrement 
rempli de cailloux aux rap ides Petit-Rocher situés 
e n v i r o n 36 mi l l e s e n amont de S a n m a u r d a n s le 
c a n t o n de Bourassa, c o m t é de Laviolette. 

(c) A m é l i o r a t i o n du chenal de la Rivière S a i n t -
M a u r i c e en y construisant un rembla i et en mi­
nant le roc au\ rapides Chaudière situés e n v i r o n 
30 milles en a m o n t de S a n m a u r . dans le c a n t o n de 
Bourassa, c o m t é de L a v i o l e t t e . 

A v i s es t aus s i d o n n é qu'une demande à cet 
effet, accompagné d'un plan et devis ind iquant la 
nature de I ouvrage et les t erra ins qui seront 
a f f ec té - par c e - t r a v a u x , a é t é tran- in i . -c au Mi­
nistère des Terres et Forêts, et qu'un duplicata de 
C C S p l a n - et d e v i s a été d é p o s é au Lureau d enre ­
g i s t r e m e n t de la d i v i s i o n d ' enregis trement d e 
La Tuque, à La Tuque, P.Q. 

La demande c o n t e n u e dans la requête sera prise 
e n considération par le lieutenant-gouverneur en 
Conseil le OU a p r è s le d i x i è m e jour s u i v a n t la d a t e 
d e la publication de cet avis d a n - la OatetU 
Officicut 'li Québec, 

BROWN CORPORATION, 
4721—37 4 Par J.-V. P E R R I N 

V E N T E S PAR LE S H É R I F 

HULL 

A V I S P U B L I C e s t par le p r é s e n t d o n n é q u e 
les TERRES e t HÉRITAGES sous m e n t i o n n é s 
o n t été sa is i s e t s e r o n t v e n d u s aux t e m p s e t l ieux 
respec t i f s , tel que m e n t i o n n é plus b a s . 

FIERI F A C I A S DE BONIS ET DE TERRIS. 
('•un Supérieure. District <l< Ihtll. 

No 5672. j I A BANQUE PROVINCIALE 
S DU CANADA, corps politique 

et incorporé a y a n t -a principale p lace d 'affaires 
en la cité de .Montréal , district die M o n t r é a l , et 
a v a n t auss i une p lace d'affaires à A v l m e r . d i s ­
trict de Hull, d e m a n d e r . — e : v s DAME I B M A 
DEBRUYNE, é p o u s e contractuellement s é ­
parée de biens de Léo Bouchard, commis, et ledit 
LEO BOUCHARD, jMiur au tor i s er son éjMtuse 
aux fins des présente s , t o u s d e u x de la v i l l e d ' A v l -
m e r , dé fendeurs , et HENRI DESROSIERS, n o ­
taire public, de la cité d e Hull, d i s tr ic t d e Hull, 
en sa q u a l i t é «le S y n d i c à la faillite d e D a m e Irma 
Debruyne, mis-en-cause, 

Un e m p l a c e m e n t s i t u é sur la rue Pr inc ipa l e à 
A v l m e r , c o n n u et d é s i g n é c o m m e é t a n t l e s l o t s 
n u m é r o s s e p t c e n t v i n g t - s e p t , s ep t c e n t v i n g t -
hu i t , s e i ze cen t so ixante - t ro i s , s e i ze cen t s o i x a n t e -

of W e s t m o u n t ( M o n t r e a l ) , i t s principal agent , 
w i t h i t s head office at 431 Sa in t Dialer s treet . 
M o n t r e a l , Quebec. 

D a t e d a t t h e office of t h e Provincial Secretary, 
th i s 4 t h d a y of September. 1936. 

ALEX. DESMEULES, 
4 7 2 0 Assistant Provincial Secretary, 

Public N o t i c e i- hereby g i v e n in a c c o r d a n c e 
w i t h - e c t i o n 3 5 of t h e Water-Course Act, that 
B r o w n Corporation of t h e City of Quebec in the 
( lounty of Quebec i n t e n d s to execute the fo l low­
ing work 

(a) Enlargement and Improvement of it> tim­
ber crib d a m at t h e o u t l e t of Lac à la Carpe 
B o u g e , in t h e township of Routhier, C o u n t y of 
l . . i \ iolette. 

('<) Improvement of the channel of the Saint 
M a u r i c e River by building a rock-filled cr ib at 
Petit Rocher Rapids located about 3 6 miles 
a b o v e Sanmaur in the township of Bourassa, 
( lounty of L a v i o l e t t e . 

(<•) improvement of the channel of the Saint 
M a u r i c e River by b u i l d i n g a rock rill a n d blasting 
n-ck at < diaudiere B a p i d - l o c a t e d a b o u t 3 0 mi l e -
above S a n m a u r in t h e t o w n - h i p of Bourassa, 
( lounty of Laviolette. 

N o t i c e i- a l so g i v e n that a p e t i t i o n to that 
ef fect , accompanied by p l a n - and specifications 
s h o w i n g the na ture of t h e work a n d t h e land 
w h i c h will be a f fected by s u c h work, h a - been for­
w a r d e d to the Minister of Lands and Forests, 
and that a d u p l i c a t e of such p l a n - and specifica­
tions has been deposited at the Registry ' Mice of 
the reg i s trat ion division of La T u q u e at La 
T u q u e . P.Q. 

T h e a p p l i c a t i o n c o n t a i n e d in the pe t i t i on will 
be t aken in to cons idera t ion by t h e L i e u t e n a n t 
Governor in Council on or af ter t h e t e n t h d a y 
following t h e d a t e of t h e p u b l i c a t i o n of t h i s 
n o t i c e in t h e Quebec Official Gap IU 

BROWN CORPORATION, 
4 7 2 2 37 4 o B y .1. V. PBRRIK. 

SHERIFF'S SALES 

HULL 

P U B L I C N O T I C E is h e r e b v g i v e n t h a t t h e 
u n d e r m e n t i o n e d L A N D S a n d T E N E M E N T S 
h a v e been se i zed , a n d will be so ld a t t h e re­
s p e c t i v e t i m e s a n d p l a c e s m e n t i o n e d b e l o w . 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S F T D E T E R R I S . 
Superior Court.——District of Hull. 

N o . 5 5 7 2 . I I A B A N Q U E P R O V I N C I A L E 
Ç L« D U C A N A D A , a b o d y po l i t i c 

arid corporate h a v i n g its head office in t h e c i t y 
of M o n t r e a l , d i s t r i c t of M o n t r e a l , a n d a l so a 
p lace of b u - i n e s s a t A v l m e r , d i s tr ic t of H u l l , 
plaintiff; vs D A M F I R M A D E B R U Y N E , wife 
s e p a r a t e as t o p r o p e r t v b v m a r r i a g e c o n t r a c t 
of I / o B o u c h a n L olerk, a n d t h e sa id L E O B O U ­
C H A R D , to a u t h o r i s e his wife for t i n - p u r p o s e s 
hereof, b o t h of the town of A v l m e r . d e f e n d a n t s ; 
and H E N R I D E S R O S I E R S . N o t a r y p u b l i c , 
of t h e c i t y of H u l l , d i s tr ic t of H u l l , in his q u a l i t y 
of T r u s t e e to t h e e s t a t e of D a m e I r m a D e b r u y n e , 
mis-en-i-aiM. 

A n e m p l a c e m e n t s i t u a t e o n M a i n S t r e e t a t 
A v l m e r , k n o w n a n d d e s i g n a t e d a s b e i n g l o t s 
n u m b e r s s e v e n hundred and t w e n t y s e v e n , s e v e n 
h u n d r e d a n d t w e n t y e i g h t , s i x t e e n h u n d r e d a n d 



quatre , se ize eent s o i x a n t e - c i n q , d ix - sep t cen t s ix , 
d ix - sept cent s ep t e t d i x - s e p t c e n t huit, (727-728-
1003-1004-ÎOOÔ-1700-1707-170s) , aux plan e t 
livre d e renvoi pour la v i l l e d ' A y l m c r . a n c i e n n e ­
ment d u comte d e H u l l , m a i s actuellement d u 

c o m t é d e GatineaU - a v e c les b â t i s s e s y ér igées . 

Pour ê tre v e n d u à la |x>rte d e l ' ég l i se parois-
- iale d e S a i n t - P a u l d ' A v l m e r , le VINGT-CIN­
QUIEME j our d e SEPTEMBRE prochain, à 
INI", heure d e l 'après-midi (heure so la ire ) . 

b e shérif, 

Bureau du shérif, I. ST-PIERRE. 
Ce 11 a o û t . 1936. 4466 34 2 o 

[ P r e m i è r e p u b l i c a t i o n , 22 a o û t , 1936] 

s i x t y three , s ix teen hundred a n d s i x t y four, 
sixteen hundred a n d s i x t y five, s e v e n t e e n h u n ­
dred a n d s ix , s e v e n t e e n hundred and - e v e n and 
seventeen h u n d r e d and e ight (727-728-1663-1664-
1666-1706-1707-1708) of the official p lan a n d 
book of reference of the t o w n of Av lmer , for­
m e r l y of the c o u n t y of Hul l , but a c t u a l l y of the 
c o u n t y of GatineaU—with the buildings thereon 
erec ted 

T o b e sold at the parochial church door of 
Saint Paul d ' A v l m e r . on the TWENTY FIFTH 
day of SEPTEMBER next, at ONE o 'clock in 
t h e a f t ernoon . (S tandard Time). 

I. ST-PIERRE, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

T h i s 11th of A u g u s t , 1030. 44Ô0 - 3 4 - 2 

[First publication, August 22nd., 19361 

MONTRÉAL MONTREAL 

FIERI F A C I A S DE TERRIS. 
( 'iiur Supiru 'ui.—- District <li Montréal. 

M o n t r é a l . a - a v o i r ( T ^ I I F COMMERCIAL 
C-152462. ( * LOAN CO., LIMI­

TED, demanderesse; vs .1. P A T R I C K MONT-
PETIT E T A L K . — Q U A L . , défendeurs; et JAC­
QUES TRAHAN, c u r a t e u r au d é l a i s s e m e n t . 

l 'n i m m e u b l e jn>rtaiit les n u m é r o s civiques 
2282 et 2284 de la rue Albert, en la c i t é d e M o n t ­
réal, c o n n u et d é - i g n é c o m m e é t a n t le lot n u m é r o 
quatre cent soixante-trois (463) aux plan e t l ivre 
de renvoi officiels d e la paroisse «le M o n t r é a l . 

Pour ê t r e vendu, à m o n b u r e a u , en la c i t é de 
Montréal, h- VINGT-QUATRIEME jour d e 
SEPTEMBRE prochain, :'. DEUX heures de 
l'après-midi. 

l 'n dép'.t «le 11,420.00 sera exigé «!<• tout offrant 
ou enchérisseur, s u i v a n t j u g e m e n t d e Phon. juge 
Fortier, daté le 14 août 1936. 

Le shérif, 
Bureau du shérif. OMER LAPIERRE. 

M o n t r é a l , 18 août 1936. 4459-34-2-0 
[Première publication, 22 août 1030] 

FIFRI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court.—District <>f Montreal. 

Montreal, to wit: j T*HE COMMERCIAL 
C-152462. Ç 1 bo AN Co. . LIMI­

TED, plaintiff; vs J. PATRICK MONT-
PETIT E T AI. BSKQUAL . , defendants; and JAC­
QUES TRAHAN. curator to the abandonment. 

An immovable bearing civic numbers 2282 
and 2284 Albert Street in the «dty of Montreal, 
known and designated as being lot number four 
hundred and sixty three (463) of the official plan 
and book o f reference of the parish of Montreal. 

T o be s o l d , at mv office, in the city <>f Mon­
treal, on the TWENTY FOURTH day of SEP­
TEMBER next, a t TWO o'clock in the afternoon. 

A dcfH.sit of £1,420.00 shall be exacted from 
each ami every bidder, pursuant to a judgment 
of the Hon. Justice Fortier, dated August 14th., 
1936. 

OMER LAPIERRE, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal, August 1Mb., 1930. 4400-34-2 
(First publication, August 22nd., 1030] 

FIF.RI FACIAS DF TFRRIS. 
( 'our Sitjiiriture.— District de Montréal. 

Montréal, à savoir:{ " T H F PRUDENTIAL 
l .'i.->'>49. ( 1 INSURANCE COM­

PANY OF AMERICA; vs HARRIS LYON 
Hol.STFIN*. 

A.—l'n emplacement ayant front sur la 
Sixième avenue, en la cité de Verdun, mesurant 
«juarante pieds en largeur par quatre-vingt -
quinse pieds en profondeur, mesure anglaise 
et plus ou moins— avec une maison dont les deux 
murs de pignon -ont mitoyens, et autres édifices 
-u—érigés, et avec le droit de passage en com­
mun avec d'autres dans la ruelle desservant 
le dit emplacement, lequel dit emplacement est 
composé: 

I. De la partie ouest de la subdivision numéro 
deux cent soixante et onze du lot originaire nu­
méro quatre mille six cent soixante et onze 
(4671-Ptie O. 271) aux plan et livre de renvoi 
officiels de la municipalité de la paroisse de 
Montréal, mesurant douze pieds et six pouces 
en largeur par quatre-vingt-quinze pieds en 
profondeur, et bornée en front par la dite Sixième 
avenue, en arrière, par une ruelle, à lest , par 
le résidu du dit lot No 4671-271, et à l'ouest par 
le lot No 4671-272 ci-après décrit; 

FIFRI FACIAS DF TFRRIS. 
Su/xritn- Court.— District of Montreal. 

Montreal, to wit:/ - T H E PRUDENTIAL 
155549. f * INSURANCE COM­

PANY OF AMERICA; vs HARRIS. LYON 
HOLSTEIN. 

A.- An emplacement fronting on Sixth Ave­
nue, in the City of Verdun, measuring fort)' feet 
in width by ninety five feet in depth, English 
measure and more or less— with a house whereof 
both gable walls are mitoyens, and other buildings 
thereon erected, and with the right of passage 
in common with all others in the lane leading 
to the said emplacement, which said emplace­
ment is composed: 

1. Of the West part of subdivision number 
two hundred and seventy-one of the original 
lot number four thousand six hundred and 
seventy-one (4071-W. Pt. 271) on the official 
plan and in the book of reference of the Munici­
pality of the parish of Montreal, measuring 
twelve feet and six inches in width by ninety-five 
feet in depth, and hounded in front by said 
Sixth Avenue, in rear, by a lane, to the East, 
by the remainder of said lot No. 4071-271, and 
to the West bv the hereinafter described lot No. 
4671-272; 
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2, De la subdivision numéro doux oent soix- 2. Of subdivision number two h u n d r e d and 
ante-douse du lot originaire numéro quatre seventy-two of the or ig inal lot number four 
mille s ix cent soixante et onse (4671-272) aux thousand six hundred andseventy-one (4671-272 
susdits plan et l ivre de renvoi officiels, rnesu- on the aforesaid official plan and book of reference 
rant vingt-cinq p ieds en largeur par quatre* measuring twenty five feet in width by ninety* 
vingt-quinse p i eds en profondeur: five feet in depth; 

3. De la partie est de la subdivision numéro 3. Of the East part of subdivision number 
deux c e n t soixante-treize du 1"' originaire nu- two h u n d r e d and seventy-three of the original 
méro quatre mills -ix cent soixante et onse lot number four t h o u s a n d six hundred and se* 
(4671-Ptie II. 273) aux susdits p lan et livre de v e n t y - o n e (4671-E. Pt. 273) on the aforesaid 
renvoi officiels, mesurant deux pieds et six official plan and hook of refereoe, measuring 
pouces en largeur par quatre-vingt-quinse pieds two feet and s ix inches in width by ninety-five 
en profondeur, et bornée, en front , par la dite feet in depth, and b o u n d e d in front by said 
Sixième avenue, en arrière par une ruelle, à l'est Sixth A v e n u e , in rear by a lane , t o the Mast 
par le lot No 4671-272 ci-dessus décrit et à by the hereinabove described lot N o . 4671-272 
l o u e s t par le résidu du dit lot No 4671-273; and t<> the West by the remainder of said lot No. 

4671-273; 
B.—Un emplacement ayant front sur l'avenue B.—An e m p l a c e m e n t front ing on Richard 

Richard , en la cité de Verdun, c o n n u c o m m e Avenue, in the City of Verdun, known as subdi* 
étant la subdivision numérottoiscent vingt-Sept vision n u m b e r three hundred and t w e n t y - s e v e n 
du lot originaire numéro q u a t r e mille -ix cent oi the original 1"' number four thousand six 
quatre-vingt (4680-327) aux plan et livre de h u n d r e d and aighty (4680-327) on the official 
renvoi officiels de la municipalité de la paroisse plan a n d in the book of reference of the Munici-
de M o n t r é a l , mourant quarante p i e d - en lar- pality of the parish of M o n t r e a l , measuring 
geur par cent p ieds et sept pouce - en profondeur, forty feet in width by o n e hundred feet and seven 
dan- la ligne de côté nord-ouest, et cent deux inches in depth, in tin- Northwest -ide line, and 
pieds et trois pouces en profondeur, dans la ligne one h u n d r e d and two feet and three inches in 
de côté sud-est, mesure anglaise et plus ou moin- d e p t h , in the Southeast side l ine. English measure 
• avec une maison dont les deux murs de pignon and more or less* with a house whereof both 
s o n t m i t o y e n - , e t a u t r e - édifices sus érigés, et gable wal l s are mitoyens, and o ther buildings 
avec droit de passage en c o m m u n a v e c tous les thereon e rec ted , and with the right of passage 
autre- dans la ruelle desservant le dit emplace- in c o m m o n with all other.- in the lane leading 
ment : to the said e m p l a c e m e n t ; 

('.- Un emplacement ayant front sur l'avenue (".- An emplacement fronting on Moffat 
Moffat , en la cité de Verdun, mesurant trente- Avenue, in the City of Verdun, measuring thirty-
neuf p i e d - et trois p o u c e - en largeur par soixante- nine feet and three inches in width by seventy-five 
quinze pieds en profondeur, mesure anglaise et feet in depth, English measure and more or fess-
plus ou moins- avec une maison dont [es murs with a bouse whereof l o t h gable wal l s are 
de pignon sont mitoyens, et avec droit de passage mitoyens, and with the right ol passage in com-
en commun a v e c tous les autres dans la ruelle mon with all o t h e r s in the lane leading to the 
desservant le dit e m p l a c e m e n t , lequel dit em- said emplacement, wh ich said emplacement is 
placement est compose: composed: 

I. De la partie -ud-e-t de la subdivision nu- 1. Of the Southeast part of subdivision num-
m é r o sept cent soixante et neuf du lot originaire ber s e v e n hundred and -ixty-nine of the original 
numéro quatre mille -ix cent soixante-dix-neuf lot number four t h o u s a n d six hundred and 
(4679-Ptie S.-E. 760) aux plan et l ivre de renvoi seventy-nine (4670*6. E. l ' t . 760) on the official 
officiels de la municipalité de la paroisse de plan and in the book of reference of the Munici-
Montréal, mesurant quatorze pieds et trois pou- pality of the pariah of Montreal, measuring 
c e - en largeur par soixante-quinze pieds en pro- fourteen feet and three inches in width by se-
fondeur, et bornée en front par la dite avenue venty-five feet in depth, and bounded in front 
Moffat, en arrière par une ruelle, au nord-ouest by -aid Moffat Avenue, in rear by a lane, to the 
par le résidu du dit lot No 4679-769, et au sud-est Northwest by the remainder of s a i d lot No. 
par le lot No 4 0 7 0 - 7 7 0 ci-après décrit : 4679-769. and to the Southeast by the hereinafter 

described lot No. 4 0 7 0 - 7 7 0 ; 
*2. De la subdivision numéro sept cent soixante- 2. o f subdivision number seven hundred and 

dix du lot originaire numéro quatre mille six seventy of the original lot number four thousand 
cent soixante-dix-neuf (4079-770) aux susdite six hundred and seventy-nine (4070-770) on 
plan et livre de renvoi officiels, mesurant vingt* the aforesaid official p lan a n d book of reference, 
cinq pieds en largeur par soixante-quinze pieds measuring twenty five feet in width by seventy-
en profondeur; five feet in depth; 

D.—Un emplacement ayant front sur l'avenue D.—An emplacement fronting on Riverview 
Riverview, en la cité de Verdun, connu comme Avenue, in the C i t y of Verdun, k n o w n as ,-ubdi-
étant la subdivision numéro soixante-divhuit v i s ion number seventy-eight of t h e or ig ina l lot 
d u lot originaire numéro quatre mille s ix cent n u m b e r four thousand six hundred a n d eighty-
q u a t r e - v i n g t - u n (4681-78) aux p l a n et l i vre d e o n e (4681-78) o n t h e official p l a n a n d in t h e 
renvoi officiels d e la municipalité d e la paro i s se !>ook of reference of t h e Municipality of t h e 
de Montréal, mesurant trente pieds en largeur par i sh of Montreal, measuring t h i r t y feet in 
par quatre-vingt-trois p ieds e t «mat re -v ingt -onze w i d t h b y e i g h t y - t h r e e feet a n d n i n e t y - o n e 
centièmes e n profondeur d a n s la l igne d e c ô t é h u n d r e d t h s of a foot in d e p t h in t h e N o r t h w e s t 
n o r d - o u e s t et q u a t r e - v i n g t - q u a t r e pieds et q u a t r e s i d e l i n e a n d e i g h t y - f o u r feet a n d four t e n t h s of 
d i x i è m e s d a n s la l igne d e c ô t é s u d - e s t , m e s u r e a foot in t h e S o u t h e a s t s i d e l ine , English m e a s u r e 
a n g l a i s e e t p lus o u m o i n s — a v e c une m a i s o n a n d m o r e or l e s s — w i t h a h o u s e w h e r e o f !>oth 
d o n t les deux m u r s d e p i g n o n s o n t m i t o y e n s , e t gab le w a l l s are mitoyens, a n d w i t h t h e r i g h t of 
a v e c d r o i t d e p a s s a g e e n c o m m u n a v e c t o u s les p a s s a g e in c o m m o n w i t h al l o t h e r s in t h e l a n e 
a u t r e s d a n s la ruel le d e s s e r v a n t le d i t e m p l a c e - l e a d i n g t o t h e s a i d e m p l a c e m e n t , 
m e n t . 
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Pour é t n v e n d u s , à m o n b u r e a u , on la c i t é d e 
Montréa l , le V I N G T - Q U A T R I E M E jour d e 
S E P T E M B R E p r o c h a i n , à D I X heures et 
D E M I E d u m a t i n . 

S u i v a n t j u g e m e n t d e L H o n . . luge Portier , en 
date d u 12 août 1936, les d é p ô t s s u i v a n t s seront 
exigés d e tout offrant ou enchér i s seur , 

1 1 , 1 5 5 . 0 0 q u a n t au p a r a r r a p h e "A ", 
$ 9 3 0 . 0 0 q u a n t au p a r a g r a p h e ••B", 
| 845 .00 (piant au p a r a g r a p h e "C ", 
| 730 .00 q u a n t a u p a r a g r a p h e "D"*. 

Le shér i f . 
Il u i e a u d u shérif. O M E R L A P I E R R E . 

M o n t r é a l , le 18 août 1936. 44#i.'i 3 4 - 2 
[ P r e m i è r e p u b l i c a t i o n . 22 août 1936] 

F I E R I I ' . \ ( ' i . \ s D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure, District di Montréal, 

M o n t r é a l , à savo i r ) J U L I E N N E L A L O N D E , 
150513 , ( J v e u v e d e F in i l e Lc-

gault et m a i n t e n a n t remariée et séparée de biens 
d ' A t h a n a s e P l a n t e e t c e dernier pour autor iser 
son é p o u s e ; vs N O E S A U V E , e s - q u a l i t é de 
tu teur à T h é r è s e , Adr ienne , Bruno et Léo-F lex , 
e n f a n t - m i n e u r s d e feu Udège Felx et de feu 
Ernes t ine D e c œ u r . 

Une terre s ise »'t s i tuée en la paroisse Sa in te -
M a r t h e , c o m t é d e Vaudreui l , c o n n u e et dés ignée 
BOUS le n u m é r o d ix - sep t ( N o 17) d e s plan et l ivre 
de renvoi officiels d e la d i t e paroisse Sa in te -
M a r t h e ; bornée en front par le c h e m i n du rang 
Sa in te -Ju l i e et c o n t e n a n t trois a r p e n t s d e front 
par d ix-neuf a r p e n t s de profondeur, plus ou 
m o i n s — a v e c les b â t i s s e s dessus ér igée- . 

Pour ê tre v e n d u e à la porte «le l 'église parois -
. - ia le de la paroisse d e S a i n t e - M a r t h e , le \ l \ ( îT> 
Q U A T R I E M E jour d e S E P T E M B R E prochain, 
à < )SZK heures d u m a t i n . 

I.e shérif, 
B u r e a u d u shérif, O M E R L A P I E R R E . 

M o n t r é a l , l s août 1936. 4461 -34 -2 -0 
[Première pub l i ca t ion , 22 a o û t 1 9 3 6 ] 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S F T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure. District d* Montréal. 

Montréa l , à s a v o i r : / T H E P R U D E N T I A L 
153600. S * I N S U R A N C E C O M ­

P A N Y o l A M E R I C A : vs V T L D A C R H E A U -
M F . 

A . — U n e m p l a c e m e n t a y a n t front sur l 'Avenue 
R h é a u m e . en la c i t é d é Verdun, mesurant trente-
sept pieds et six p o u c e s en largeur par cen t pieds 
en profondeur, mesure amdai se et p lus ou m o i n s — 
avec une mai son d o n t les m u r s d e pignon sont 
m i t o y e n s e t autres édif ices sus-érigés , e t avec 
droit d e passage, en c o m m u n avec d'autres , d a n s 
la n i e l l e des servant le d i t e m p l a c e m e n t , lequel 
d i t e m p l a c e m e n t es t c o m p o s é : 

1. D e la part ie sud-e s t d e la subd iv i s ion n u ­
méro v ingt -c inq d u lot originaire n u m é r o trois 
mi l l e quatre cen t d e u x ( 3 4 0 2 - P t i e S. E . 25) aux 
plan et l ivre d e renvoi officiels d e la munic ipa l i t é 
d e la paroisse d e M o n t r é a l , mesurant trois pouces 
en largeur par cent p i e d s e n profondeur, e t i>ornée 
en front par la d i t e A v e n u e R h é a u m e , en a n i è r e 
par une ruelle, a u nord-ouest par le rés idu d u d i t 
lot N o 3402-25 et a u s u d - e s t par le lo t N o 3402-26 
c i -après d é c i i t ; 

2 . D e la s u b d i v i s i o n n u m é r o v ingt - s ix d u lo t 
originaire n u m é r o tro is m i l l e quatre cen t d e u x 
(3402-20) aux plan et l ivre d e renvoi officiels 
s u s d i t s , mesurant v i n g t - c i n q p i e d s en largeur 
par c e n t p i e d s e n profondeur . 

3 . D e la part ie nord-ouest d e la s u b d i v i s i o n 

T o b e s o l d , at m y office, in t h e C i t v of M o n ­
treal , o n t h e T W E N T Y F O U R T H d a y of S E P ­
T E M B E R n e x t , a t H A L F P A S T T E N o'clock 
in t h e forenoon . 

P u r s u a n t to a j u d g m e n t of H o n . J u s t i c e Por­
tier, d a t e d A u g u s t 12th, 1936, t h e fo l lowing 
deposits sha l l be e x a c t e d from e a c h and e v e r y 
bidder. 

s i 155.00 a s t o paragraph " A " , 
I 9 3 0 . 0 0 as t o paragraph " B " , 
I 8 4 5 . 0 0 as t o paragraph "("', 
$ 7 3 0 . 0 0 a s t o p a r a g r a p h " D ". 

O M E R L A P I E R R E , 
Sher i f f s office, Sheriff. 

M o n t r e a l . A u g u s t 1Mb, 103»). 4 4 0 4 - 3 4 - 2 - O 
[First p u b l i c a t i o n , A u g u s t 2 2 n d , 1030] 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montréal. 

M o n t r e a l , t o wit: ( J U L I E N N E L A L O N D E , 
150513 . \ J w i d o w of E m i l e Le-

gault a n d n o w remarried to . a n d separa te as to 
property from, A t h a n a s e P lante , a n d t h e la t t er 
t<> au thor i ze his wife; v s N'( )E SAUVÉ, es-qualité, 
of t u t o r to T h é r è s e , Adr ienne , B r u n o and Leo 
Felx, m i n o r chi ldren of the l a t e I ldege Fe lx and 
of the la te E r n e s t i n e D e c œ u r . 

A farm b e i n g and s i t u a t e in the parish of 
Sainte M a r t h e , c o u n t y of Vaudreui l , k n o w n ami 
d e s i g n a t e d under n u m b e r s e v e n t e e n ( N o . 17) o n 
the official p lan and book of reference for t h e said 
parish of Sa in t e M a r t h e : b o u n d e d in front b y 
t h e road of range S a i n t e Ju l ie , and measur ing 
three a r p e n t s in front by n ine teen a r p e n t s in 
d e p t h , more or less - w i t h the b u i l d i n g - thereon 
erec ted . 

T o be sold at t h e parochial church door of t h e 
parish of S a i n t e M a r t h e , on t h e T W E N T Y 
F O U R T H d a y of S E P T E M B E R next , a t 
E L E V E N o'c lock in t h e forenoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's » office. Sheriff. 

M o n t r e a l , A u g u s t l s t h . , 1936. 4 4 6 2 - 3 4 - 2 
[First p u b l i c a t i o n , A u g u s t 2 2 n d . , 1936] 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior ('«art.—District of Montreal. 

M o n t r e a l , t o w i t : / " T H E P R U D E N T I A L 
1 5 3 6 0 0 . [ 1 I N S U R A N C E C O M ­

P A N Y O F A M E R I C A ; vs V I L D A C R H E A U ­
M E . 

A—An e m p l a c e m e n t front ing o n R h e a u m e 
A v e n u e , in t h e C i t y of Verdun, m e a s u r i n g t h i r t y -
s e v e n feet a n d six i n c h e s in w id th b y o n e h u n ­
dred feet in d e p t h , E n g l i s h m e a s u r e s and m o r e 
or l e s s — w i t h a house whereof b o t h gable w a l l s 
are mitoyens a n d o t h e r b u i l d i n g s t h e r e o n erec ted , 
a n d w i t h t h e r ight of p a s s a g e , in c o m m o n w i t h 
al l o thers , in t h e lane l ead ing t o t h e sa id e m p l a c e ­
ment." which sa id e m p l a c e m e n t is c o m p o s e d : 

1. Of t h e S o u t h e a s t part of s u b d i v i s i o n n u m ­
ber t w e n t y - f i v e of t h e original l o t n u m b e r three 
t h o u s a n d four h u n d r e d a n d t w o ( 3 4 0 2 - S . E . P t . 
2 5 ) o n t h e official p l a n a n d in t h e b o o k of refer­
e n c e of t h e m u n i c i p a l i t y of t h e parish of M o n ­
treal , m e a s u r i n g t h r e e i n c h e s in w i d t h b y o n e 
h u n d r e d fee t in d e p t h , a n d b o u n d e d in front b y 
sa id R h e a u m e A v e n u e , in rear b y a lane , t o t h e 
N o r t h w e s t b y t h e r e m a i n d e r of sa id l o t N o . 3 4 0 2 -
2 5 and t o t h e S o u t h e a s t b y t h e here inaf ter d e ­
scr ibed l o t N o . 3 4 0 2 - 2 0 ; 

2 . Of s u b d i v i s i o n number t w e n t y - s i x of t h e 
original l o t number t h r e e t h o u s a n d four hundred 
a n d t w o ( 3 4 0 2 - 2 6 ) o n t h e aforesa id official p lan 
a n d b o o k of re ference , m e a s u r i n g t w e n t y - f i v e 
f ee t in w i d t h b y o n e h u n d r e d fee t in d e p t h . 

3 . Of t h e N o r t h w e s t par t of s u b d i v i s i o n n u m -
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numéro v ingt -sept du lot originaire numéro t r o i s 

mille quatre cent deux (3402-Ptie N . - o . 27) aux 
plan et l i v r e de renvoi officiels susdits, mesurant 
d o u z e p i e d s e t t r o i s p o u c e s en largeur par cent 
p i e d s en profondeur, et bornée en f r o n t par la 
dite A v e n u e Rhéaume, en arrière p a r u n e r u e l l e , 

au nord-ouest par le lot No 3402-26 ci-dessus 
d é c r i t et SU s u d - e s t p a r le résidu dudit lot N o 
3402-27; 

B. Ce c e r t a i n emplacement ayant 'Vont -ur 
l'Avenue Wellington, en la cité de Verdun, P r o ­

v i n c e de Québec, composé du l ( , t de subdivision 
numéro t r e i z e de la subdivision officielle du lot 
n u m é r o t r o i s m i l l e quatre c e n t d e u x " A " (3402-
"A"-13) lot de subdivision n u m é r o o n z e de la 
subdivision officielle du lot n u m é r o t r o i s mille 
quatre c e n t d e u x (3402-11) «'t la partie nord-est 
(lu lot de s u b d i v i s i o n n u m é r o d o u z e de la subdi­
vision officielle du lot numéro t r o i s m i l l e quatre 
Dent d e u x (3402-Ptie N.-E. 12), t o u t e s a u x p l a n 

et l i v r e de r e n v o i officiels de la municipalité de 
la p a r o i — e de M o n t r é a l , mesurant la dite p a r t i e 

du lot numéro 3402-12, cinq p i e d s e n largeur p a r 

cent quatorze pieds d e u x pouces en profondeur 
d a n s la ligne de c o t é n o r d - e - t et c e n t treize p i e d s 

h u i t pouces en p r o f o n d e u r d a n s ia l i g n e (le côté 
sud-ouest, et t o u t ledit e m p l a c e m e n t mesure 
trente-deux pieds en largeur p a r c e n t d i x s e p t 

pieds e n p r o f o n d e u r d a n s la ligne de c o t é n o r d -

e - t et c e n t t r e i z e pieds huit pouces e n p r o f o n d e u r 

d a n s la ligne de c o t é sud-ouest e t u n e superficie 
de t r o i s m i l l e s i x c e n t quatre-vingt-dix (3,600) 
p i e d s c a r r é s ; l e tout d'après la m e s u r e anglaise 
et p l u s o u moins, l e d i t emplacement é t a n t borné 
comme s u i t : —En f r o n t par la ( l i t e Avenue W e l ­

l i n g t o n , e n a r r i è r e par u n e r u e l l e , a u nord-est par 
l'Avenue Rhéaume et au sud-ouest par l e résidu 
dudit lo t n u m é r o 3402-12 — a v e c le- édifices -u— 
é r i g é s . 

P o u r ê t r e vendue, à m o n b u r e a u , e n l a c i t é d e 

Montréal, le VINGT-QUATRIEME j o u r de 
SEPTEMBRE p r o c h a i n , à DIX h e u r e s du ma­
tin. 

l'n d e p o t de $1,090.00 quant a u paragraphe A 

e t u n d e p o t d e $1,190.00 ( p l a n t a u p a r a g r a p h e M 
s e r o n t e x i g e s «letout o f f r a n t ou enchérisseur sui­
vant j u g e m e n t de l'Hon. Juge P o r t i e r , en d a t e 
du 14 a o û t 1936. 

Le s h é r i f . 

Bureau du Bhér i f , OMER LAPIERRE. 
M o n t r é a l , le 1 8 a o û t 1 0 3 0 . 4466—34 2 

[ P r e m i è r e p u b l i c a t i o n . 22 a o û t , 1936] 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Cour Supérù m'. District Montréal. 

M o n t r é a l . s a v o i r ( D -H. HUTCHESON et 
150526. ) al., es-quai., deman­

deurs; v s J O H N W I L L I A M McDIARMID, 
d é f e n d e u r : et MICHAEL JOSEPH O'BRIEN, 
c u r a t e u r au délaissement. 

Ce c e r t a i n emplacement composé 
1. De la p a r t i e nord-ouest m e s u r a n t e n v i r o n 

quatorze p i e d s en largeur, du lot c o n n u sous le 
N o 12 de la subdivision officielle d u lot 4 3 , 
(43 p t i e N . - O . 12) a u x p l a n e t l i v r e d e r e n v o i 

officiels du quartier S a i n t - L a u r e n t , bornée au 
n o r d - e s t p a r la r u e J e a n n e M a n c e . au BUd-OUest 

p a r u n e r u e l l e , au sud -es t par le r é s i d u de la dite 
subdivision n u m é r o d o u z e et au n o r d - o u e s t par 
la p o r t i o n de la s u b d i v i s i o n n u m é r o treize ci-après 
d é c r i t e , et 

2 . De la partie sud -es t du lot treize de la dite 
subdivision ( 4 3 ptie S.-E. 1 3 ) aux dits plan et 
livre de renvoi officiels du quartier Saint-Ieurent, 
mesurant environ sept pieds en largeur, bornée 

bar t w e n t y - s e v e n o f t h e o r i g i n a l l o t n u m b e r t h r e . 

t h o u s a n d f o u r h u n d r e d a n d t w o (3402-N, W 
P t . 2 7 ) on the aforesaid official p l a n a n d b o o k ol 
r e f e r e n c e , m e a s u r i n g twelve feet and t h r e e inohes 
i n width b y o n e h u n d r e d f e e t i n d e p t h , and b o u n d ­

e d i n f r o n t b y s a i d H h e a u m e A v e n u e , i n rear by 
a l a n e , t o the N o r t h w e s t b y the hereinabove des­
cribed l o t N o . 3402-26 and to the S o u t h e a s t by 
the r e m a i n d e r of - a i d l o t N o . 3 4 0 2 - 2 7 : 

H . — T h a t c e r t a i n e m p l a c e m e n t f r o n t i n g on 

Wellington A v e n u e , i n the C i t y of Verdun, 
Province o f Quebec, composed of subdivisioi 
lot n u m b e r t h i r t e e n of the official subdivision of 
lot n u m b e r t h r e e t h o u s a n d f o u r hundred and 
two A " (3402-MA"-13) subdivision lot number 
e l e v e n of t h e official s u b d i v i s i o n o f l o t n u m b e r 

t h r e e thousand f o u r hundred and two (3402-11) 
and the N o r t h e a s t p a r t of subdivision lot num­
ber t w e l v e of the official s u b d i v i s i o n of lot num­
ber t h r e e t h o u s a n d f o u r h u n d r e d and t w o (3402-
N . E. P t . 1-' I all on the official p l a n and b o o k of 
r e f e r e n c e o f t h e m u n i c i p a l i t y of the parish ol 
M o n t r e a l , measuring said p a r t of lot n u m b e r 

3402-12 f i v e f e e t in w i d t h b y o n e h u n d r e d and 
f o u r t e e n feet two inches In depth on the North­
east side line and o n e hundred and t h i r t e e n feet 
eight inches in d e p t h on the Southwest s i d e line, 
and the w h o l e of s a i d e m p l a c e m e n t measures 
t h i r t y - t w o feet in w i d t h by o n e h u n d r e d and 
seventeen feet in d e p t h on the Northeast Bide 
line a n d o n e hundred and t h i r t e e n feet e i g h t 
inches in d e p t h on the Southwest s i d e Line and a 
s u p e r f i c i a l a n a of t h r e e t h o u s a n d - i x hundred 
and n i n e t y (3,690) square feet; a l l of -aid meas­
ures a n - English measure and m o r e o r l e s - , said 
emplacement being bounded a s f o l l o w . - : I n f r o n t 

by said Wellington A v e n u e , i n r e a r by a l a n e , 

to the Northeast by H h e a u m e A v e n u e and to the 
S o u t h w e s t b y the r e m a i n d e r of s a i d lot n u m b e r 

3 4 0 2 12 with the buildings t h e r e o n erected 
T o be s o l d , a t my office, in the c i tv of M o n ­

t r e a l , o n the TWENTY FOURTH day of SEP­
TEMBER n e x t , a t TEN . . ' c l o c k i n the f o r e n o o n . 

A deposit of $1,090.00as to p a r a g r a p h A and a 

d e p o s i t i,f $l,11ti).0() a s to p a r a g r a p h B shall be 

exacted f r o m each and e v e r y b i d d e r pursuant to 
a j u d g m e n t o f H o n . J u s t i c e P o r t i e r , dated August 
1 4 t h . 1936. 

OBIER LAPIERRE, 
S h e r i f f ' s O f f i c e , S h e r i f f . 

Montreal, August 18th, 1936. 4466—34 2 o 
[ P i r s t p u b l i c a t i o n . A u g u s t 2 2 n d . . 1936] 

FIERI F A C I A S DE TERRIS 
Superù r Court.—District of Montreal. 

M o n t r e a l , to wit :J D B. HUTCHESON et 
150526.. ( s\„iit es-quai., p l a i n t i f f s ; 

v - J O H N W I L L I A M McDIARMID, d e f e n d a n t 

and MICHAEL JOSEPH O'BRIEN, c u r a t o r 

to surrender. 
That c e r t a i n e m p l a c e m e n t c o m p o s e d o f : • 

1. The N o r t h w e s t portion m e a s u r i n g a b o u t 

f o u r t e e n feet i n width, of lot k n o w n a s N o . 12 
o f the official subdivision of lot 4 3 , ( 4 3 N . W. 
l ' t . 12) o n the official plan and book o f reference 
of the S a i n t L a w r e n c e Ward, bounded to t h e 

N o r t h e a s t b y J e a n n e M a n c e S t r e e t to the S o u t h ­

w e s t b y a l a n e , to the S o u t h e a s t b y the r e m a i n d e r 

of s a i d s u b d i v i s i o n n u m b e r t w e l v e a n d t o the 

N o r t h w e s t b y the portion o f subdivision n u m b e r 

thirteen h e r e i n a f t e r d e s c r i b e d , a n d 2 . 

O f the S o u t h e a s t p a r t o f l o t t h i r t e e n o f t h e s a i d 

s u b d i v i s i o n ( 4 3 S . F . p t . 1 3 ) of t h e s a i d p l a n a n d 

book o f r e f e r e n c e of t h e S a i n t Lawrence W a r d , 

m e a s u r i n g a b o u t s e v e n f e e t i n w i d t h , b o u n d e d to 
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AU nord-est par la rue J e a n n e M a n e e , au s u d -
ouest par une ruel le , a u n o r d - o u e s t par la part i e 
rt - t a n t e d e la d i t e s u b d i v i s i o n n u m é r o treize et 
au sud-es t par la part i e d e la d i t e s u b d i v i s i o n 
numéro d o u z e c i - d e v a n t décr i t e . 

A v e c l 'édifice ér igé sur le «lit e m p l a c e m e n t 
portant le n u m é r o c i v i q u e 170, rue J e a n n e -
\ I a n c e ( p r é s e n t e m e n t c o n n u s o u s le n u m é r o c iv i ­
que 3 4 5 8 ) d o n t les d e u x m u r s d e p ignon sont 
m i t o y e n s . 

Pour ê tre v e n d u , à m o n b u r e a u , e n la c i t é de 
Montréa l , le Q U I N Z I E M E jour d ' O C T O B R E 
prochain, à D I X h e u r e s d u m a t i n . 

Le shérif. 
Bureau d u shérif. O M E R L A P I E R R E . 

M o n t r é a l , le s s e p t e m b r e 1936. 4 7 0 0 - 3 7 2 
[Première p u b l i c a t i o n . 12 s e p t e m b r e 1936] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S 
Cmir Su/a'i ii ure.— District de Montréal, 

M o n t r é a l , à s a v o i r : ! T T H E R O Y A L T R U S T 
E - 1 4 8 5 2 1 . î 1 C O M P A N Y , es-quai: 

ri HO M F H T D U N C A N . 
C e s d e u x certa ins lots d e terre - i t u é - au C o ­

teau Sa in t -P ierre , é tan t la Subdiv i s ion 81 et 82 
du lot N o 138, a u x plan et l ivre d e renvoi officiels 
pour la m u n i c i p a l i t é d e la paroisse d e M o n t r é a l . 

Pour ê tre v e n d u s , M m o n bureau , en la c i té d e 
M o n t r é a l , le Q U I N Z I E M E jour d ' O C T O B R E 
prochain, à O N Z E heures d u m a t i n . 

Le shérif, 
Bureau d u shérif. O M E R L A P I E R R E . 

M o n t r é a l , l e 8 s e p t e m b r e 1936 . 4 7 1 1 — 3 7 2 
[Première pub l i ca t ion , 12 s e p t e m b r e 1936] 

t h e N o r t h e a s t b y J e a n n e M a n c e Street , to t h e 
S o u t h w e s t b y a lane , t o t h e N o r t h w e s t by t h e 
remain ing port ion of t h e said subdiv i s ion number 
th ir teen and to t h e S o u t h e a s t by t h e port ion of 
t h e said s u b d i v i s i o n n u m b e r t w e l v e here inbe­
fore descr ibed . 

W i t h t h e b u i l d i n g erec t ed on s u c h e m p l a c e ­
m e n t bear ing t h e c iv i c N o . 170 in J e a n n e M a n c e 
Street (now k n o w n a s c i v i c N o . 3458 ) , Loth 
gable walls of w h i c h are mitoyt ». 

T o be so ld , at m y office, in the C i t y of M o n ­
treal , o n t h e F I F T E E N T H d a y of O C T O B E R 
next , at T E N o 'c lock in t h e forenoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

M o n t r e a l , S e p t e m b e r 8 t h , 1936 . 4 7 1 0 — 3 7 2 o 
[First p u b l i c a t i o n , S e p t e m b e r 12th. , 1936] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal, 

M o n t r e a l , t o w i t : T B E R O Y A L T R U S T 
E - 1 4 8 5 2 1 . S 1 C O M P A N Y , es-qual.: 

v s R O B E R T D U N C A N . 
T h o s e t w o cer ta in l o t s of land s i t u a t e at C o ­

teau Sa in t Pierre, be ing subd iv i s ion 81 and 8 2 
of lot N o . 138 on t h e official plan a n d book of 
reference of t h e m u n i c i p a l i t y of t h e parish of 
M o n t r e a l . 

T o be so ld , at m y office, in t h e C i t y Of M o n ­
treal, o n t h e F I F T E E N T H d a y of O C T O B E R 
next , at E L E V E N o'c lock in t h e forenoon . 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff 's Office, Sheriff. 

M o n t r e a l , S e p t e m b e r 8 t h . , 1936. 4 7 1 2 — - 3 7 - 2 - 0 
[First p u b l i c a t i o n , S e p t e m b e r 12th. , 1936] 

Q U É B E C Q U E B E C 

F I E R I F A C I A S . 
( OUT Suptl U > . 

Province d e Q u é b e c , ! J V A E L A N I E D A I G L E , 
D i s t r i c t d e Q u é b e c , / fille m a j e u r e e t 

NO 3 1 8 7 2 . • u s a n t d e ses droi ts , 
des c i t é et d is tr ict de M o n t r é a l ; contre JOS. 
D A I G L E , d e la c i t é d e Q u é b e c , d a n s le d i s tr ic t 
de Q u é b e c et A U G E R e t L E G E N D R E en leur 
qua l i t é d e reg i - t ra teur c o n j o i n t s pour le c o m t é 
de Lotbin ière à S a i n t e - C r o i x , d a n s le d is tr ict 
de Q u é b e c , m i s - e n - c a u s e . 

1. Part ie d u lot N o 400 , ( q u a t r e cent s o i x a n t e -
six du cadas tre officiel pour la paroisse d e S a i n t -
Antoine d e T i l l y , c o m t é de Lotb in ière , é t a n t 

tout le d i t lot N o 4 0 0 , m o i n - u n e lisière d e terrain 
d 'environ deux a r p e n t s en superficie apparte - , 
nant à D a m e La /are CroteaU, s i t u é e d a n s la d i te 
paroisse bornée au nord par le lot N o 3 0 2 , vers 
le BUd par la l igne l i m i t a t i v e e n t r e la d i t e pa­
ri tisse de S a i n t - A n t o i n e d e T i l l y et ce l le d e S a i n t -
Apol l inaire vers le nord-est par le lo t N o 465 et 
vers le s u d - o u e s t par le lot N o 4 0 7 — a v e c bât i s ses 
dessus cons tru i te s , c i r c o n s t a n c e s et d é j x m d a n c e s . 

2 . l ie lo t N o 36 ( t ren te - s ix ) e t part i e du lo t N o 
34 ( t r e n t e - q u a t r e ) d u c a d a s t r e officiel jxiur la 
paroisse d e Sa in t -Apo l l ina i re , c o m t é d e Lotb i ­
nière, é t a n t u n lot d e terre s i t u é d a n s la d i t e pa­
roisse , m e s u r a n t u n arpent d e front sur trois 
quar t d 'arpent de profondeur , b o r n é a u nord par 
le lot No 4 0 0 , d u c a d a s t r e d e S a i n t - A n t o i n e 
«le T i l l y , a u nord-es t par le r e s t e du lo t No 34 , 
au sud par le c h e m i n d u rang d e s M o u l a n g e s 
e t l e s u d - o u e s t par le lot N o 3 0 — c i r c o n s t a n c e s et 
d é p e n d a n c e s . 

F I E R I F A C I A S . 
Super ior C o u r t . 

P r o v i n c e of Q u e b e c , ) 1 V / I E L A N I E D A I G L E , 
Dis tr ic t of Q u e b e c , / sp ins ter of t h e a g e 

N o . 3 1 8 7 2 . * of m a j o r i t y a n d in t h e 
Use of her r ights , of t h e c i t y a n d dis tr ict of 
M o n t r e a l ; aga ins t J O S . D A K I L E of t h e c i t y of 
Q u e b e c , in t h e Dis tr i c t of Q u e b e c and A U G E R 
et LE< l E N D R E in the ir q u a l i t y of jo int R e g i s ­
trar for t h e c o u n t y of Lotbin ière at S a i n t e Croix 
in the d i s tr ic t of Quel iec , mis-4'n-cwisi. 

1. Part of lo t N o . 4 6 6 (four h u n d r e d a n d s i x t y 
s ix) of t h e official cadas tre for t h e parish of Sa in t 
A n t o i n e d e T i l l y , c o u n t y of Lotbinière , be ing 
t h e who le of sa id lot N o . 4 6 8 , l e s s a s tr ip of l and 
of about t w o a r p e n t s in su|>erficies In-longing t o 
D a m e Lazare C r o t e a u , s i t u a t e in t h e sa id parish, 
b o u n d e d on t h e N o r t h b y lot N o . 3 0 2 , t o w a r d s 
t h e S o u t h b y t h e d iv i s iona l line b e t w e e n t h e said 
parish of Sa int A n t o i n e d e T i l l y and t h a t of 
S a i n t Apol l inaire , t o w a r d s t h e N o r t h e a s t b y 
lot N o . 4 0 5 a n d t o w a r d s t h e S o u t h w e s t b y lo t 
N o . 4 6 7 — w i t h bu i ld ings thereon e r e c t e d — c i r ­
c u m s t a n c e s a n d d e p e n d e n c i e s . 

2 . D>t N o . 3 6 ( t h i r t y s i x ) and part of lo t N o . 
34 ( t h i r t y four) of t h e official cadas tre for the 
parish of Sa int Apol l ina ire , c o u n t y of Lotb i ­
nière. b e i n g a lo t of land s i t u a t e in t h e said 
parish, m e a s u r i n g o n e arpent in front b y three 
quarters of an a r p e n t in d e p t h , b o u n d e d o n the 
N o r t h b y lot N o . 4 0 0 , of t h e cadas tre of Sa int 
A n t o i n e d e T i l l y , o n t h e N o r t h e a s t b y t h e res idue 
of lo t N o . 34 , o n t h e S o u t h b y t h e road of "I )es 
M o u l a n g e s " range a n d o n t h e S o u t h w e s t b y lot 
N o . 36—-circumstances a n d dependenc ie s . 

file:///Iance
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Pour être v e n d u en U n e , »\ la jiorte d e l 'Eg l i s e 
paroiss iale d e Saint-A|>ol l inaire, c o m t é de I / i t -
binière, le D E U X I E M E jour d ' O C T O B R E p r o ­
chain , à D I X heures du m a t i n . 

l^e shérif, 
Bureau du shérif, L. L A P I E R R E . 

Québec, -'*'» août 1936, 4 6 3 3 -36 -2~o 
|Premiere publ i ca t ion , 3 9 août 1936] 

[Deuxième publ i ca t ion , 12 s e p t e m b r e 1936] 

F I E R I F A C I A S . 
Québec, à savo ir : I \ | E W Y O R K L I F E I X -

No 3 1 8 3 3 . S U R A N C E C O M P A N Y 
corps politique, dûment incorporé, a y a n t un 
bureau et sa principale place d affairée d a n s la 
cité d e Québec, prov ince d e Québec, contre 
P I E R R E - W I L F R I D F O R T I E R , marchand et 
manufacturier, d e la cité d e Québec, prov ince d e 
Québec, :'i savoir: 

I.e lot X o 3 7 6 2 (trois mi l l e sept cent soixante-
deux) du cadastre officiel pour le quartier M o n t -
clam, d e la cité d e Québec, ' t a n t un emplacement 
s i tue - u r l ' A v e n u e d e Salaberry . mesurant 174 
pieds d a n s la ligne qui le divise d u l"t X o 3 7 6 3 , 
174-.") p ieds sur la rue ( Irémazie, 135 pieds dans la 
ligne qui le divise des lots N o s 43S1-2Ô, 43K1-Ô4F 
et 4381 -40 et 140 pieds sur l'Avenue d e Salaberry, 
contenant en superficie 2 3 9 5 2 •"> pieds mesure 
anglaise, borné au nord par le lot N o 3 7 6 3 , au sud 
par la rue ( 'n' inazie. à lest par les lotfl Nos 4 3 8 1 -
25, 4 3 8 1 - 5 4 F (ruelle) et 4 3 8 1 - 4 0 et à L'ouest par 
l ' A v e n u e de Salaherry avec les bâtisses dessus 
construites, circonstances et dépendances. Com­
me le tout est ac tue l l ement a v e c tOUS l e - dro i t s . 
appartenances et dépendances, sans except ion ni 
réserve de quelque sorte. 

( 1 ) — T o u t offrant ou enchérisseur devra d e n ­
ser entre les m a i n s d e l'huissier, avant «pie celui-c i 
ne reçoive son offre ou enchère, une s o m m e égale 
à 1 0 % «h- l'évaluation municipale, savo ir : 
12 ,500 .00 , conformément au j u g e m e n t rendu en 
date d u 9 septembre 1936. 

Pour être vendu à mon bureau , en la « it<- de 
Québec, le S E I Z I E M E jour d ' O C T O B R E pro­
chain, à D I X heures d u matin. 

Le shérif, 
Bureau d u Shérif. I - L A P I E R R E . 

Québec. 9 septembre, 1936. 4713 - 3 7 2 o 
[Première publication, 12 septembre 1936] 
[ D e u x i è m e pub l i ca t ion . 2 6 septembre 1936] 

R I M O U S K I 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE T E R R I S . 
( out Supérieure. 

District de RimouskiJ ï A BANQUE PRO-
No5047. S V I N C I A I . E DU 

C A N A D A : vs FRANÇOIS ST-GELAIS ET AL, 
-avo ir : 

Comme appartenant au défendeur St-Gelais: 
T o u s droits d'occupation, «le d é f r i c h e m e n t , d e 

préemption et autres que le défendeur St-Gelais 
a et peut avoir sur le lot n u m é r o trente-quatre 
au cadastre officiel d u rang ouest d u chemin 
K e m p t , au canton C a u s a p s c a l . 

pour «'tre vendu au bureau d'enregistrement 
à Amqui, le VINGT-DEUX SEPTEMBRE pro­
chain 1936, à D I X heures de Pavant-midi. 

I.e shérif. 
Bureau «lu shérif. C H S D'ANJOU. 

Rimouski, 1S août 1936. 440<»-34-2-o 
[Première p u b l i c a t i o n , 22 août 1936] 

T o b e so ld "en b l o c " a t t h e parochial church 
door of S a i n t Apol l ina ire , county of Lotbinière, 
on t h e S E C O N D d a y of O C T O B E R n e x t , at 
TEN o 'clock in t h e forenoon. 

L. L A P I E R R E , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Quebec, A u g u s t 28,1936. 4.">34 3.-) 2 
[First publication, A u g u s t 29, 1936] 

(Second pub l i ca t ion . S e p t e m b e r 12, 1936] 

F I E R I F A C I A S . 
Quebec, to wit: ( M E W Y O R K L I F E JN-

No. 31833. ( ^ SURANCE COMPANY, 
a body politic and corporate, du ly incorporated, 
hav ing an office and its principal place of business 
in the C i t v of Quebec, Prov ince of Quebec; 
against PIERRE W I L F R I D FORTIER, mer-
«haut and manufacturer, of the city of Quebec, 
Province of Quebec, to wit : 

Lot N o . 3762 ( three thousand - e v e n hundred 
anil s ix ty two) of the official cadastre for Mont-
clam Ward, of tin- City of Quebec, be ing an em­
placement s i t u a t e «>n D e Salaherry A v e n u e , 
measuring 174 feet in the l ine which divides i' 
from l«>t No. 3763, 174 5feet on CremasieStreet, 
13.") feet in t h e l ine which d i v i d e s it from lofs Nos . 

4381-25, 4381-54F ami 4381-40 and 140 feet on 
De Salaberry Avenue, containing an area ol 
23952 o feet English measure, bounded on the 
north by lot N o . 3763, on the south by Cremasie 
street , oi, the east by lots N'<><. 4381-25, 4381-541 
d a n e and 4381-40 ami on the west by De Sala­
berry Avenue with the buildings thereon 
erected, circumstances and dependencies. As the 
whole presently -uh- i<ts , with all t h e rights, 
appurtenances and dependencies, wi thout excep­
tion or reserve of any kind. 

( 1 ) - Each and every bidder must deposit with 
the Bailiff, before t h e latter rece ives his offer or 
bid . an a m o u n t equal to Hl r; of t h e Munic ipa l 
va luat ion , n a m e l y : 12,500.00, pursuant to a 
judgment rendered dated SeptemberO, 1936. 

To be -old at my office, in the ("itv of Quebec, 
on the S I X T E E N T H .lay of O C T O B E R next, 
at T E N o'clock in tin- forenoon. 

! . . L A P I E R R E . 
Sheriff's Office. sh.-riff. 

Quebec , September 9, 1936. 4 7 1 4 37 2 
[First pub l i ca t ion . S e p t e m b e r 12th.. 1936] 
[Second pub l i ca t ion . September 26th., 1936] 

R I M O U S K I 

FIERI FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Sup* rior i "art. 

District of Rimouski,1 I A BANQUE PRO-
No. 5047. S J - V I N C I A I . E D F 

C A N A D A ; vs FRANÇOIS ST-GELAIS KT AL, 
to w i t : 

As belonging to the defendant St-Gelais: 
All rights of o c c u p a t i o n , of c learing of p r e e m p ­

t ion and o ther r ights which t h e defendant St-
Gela i s , has and m a y h a v e on lot X o . t h i r t y four 
of t h e official cadas tre for t h e range W e s t of 
K e m p t road, in t h e t o w n s h i p of Causapsca l . 

T o be sold at t h e R e g i s t r v Office of A m q u i , 
on t h e T W E N T Y SECOND of SEPTEMBER 
next , 1936, at T E N o'clock in t h e forenoon. 

C H S . D ' A N J O U , 
Sheriff 's Office, Sheriff. 

R i m o u s k i , A u g u s t 18th. , 1030. 4470-34-2 
[First p u b l i c a t i o n , A u g u s t 22nd . , 1030] 
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F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour Supérieure. 

Dis tr i c t d e R i m o u s k i , | I A C O M M I S S I O N 
N o 5 5 0 4 . \ *-» D U F R E T A G R I ­

C O L E C A N A D I E N ; vs G E R A R D H U D O N 
KT AL, savo ir : 

C o m m e appar tenant au dé fendeur H u d o n : 
1. Le lot n u m é r o trente-hui t au cadas tre offi­

ciel d u t r o i s i è m e rann n i d d u canton C a u s a p s c a l ; 

2. l . a part ie nord, comprenant d e u x arpents 
et demi d e front sur la profondeur d u lot n u m é r o 
trente-sept au cadastre officiel d u t r o i s i è m e rang 
sud d u canton Causapsca l -avec b â t i s s e s d e s s u s 
cons tru i t e s , c i rcons tances et dépendances. 

Pour être vendus à la porte d e l'église «le la 
paroisse «le Causapsca l . ]«• V I N G T - D E U X SEP­
TEMBRE prochain 1936, à ONZE heures et 
DEMIE «le P a v a n t - m i d i . 

I.e shérif , 
Bureau d u shérif, C H S D 'ANJOU. 

Rimouski, 18 août 1936. 4 4 7 l - 3 4 - 2 - o 
[Première publication, 2 2 août 1936] 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
'mir Supérieurt. 

District d e Rimouski. j J O S E P H P I C A R D : v s 
N o 5529 . [ J LOUIS BELANGER, 

savoir: 
Le lot n u m é r o cinq cent soixant-neuf au cadas­

tre officie] «le la paroisse de Sainte-Cécile d u B i<— 
a v e c bâtisses. 

Pour être v e n d u à la port»' «le l'église «le la 
paroisse «1<- Saint-Valérien, le TREIZIEME jour 
D'OCTOBRE prochain, 1936, a DIX heures d e 
l'avant-midi. 

Le shérif, 
Bureau d u Shérif. ( I I S . D 'ANJOU. 

Rimouski, 8 septembre 1936. 471"»—37 2 <» 
[Première publication, 12 s e p t e m b r e 1936 

TROIS-RIVIÈRES 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
( 'our Supérieure. 

Canada, . p u t T U N A T 
P r o v i n c e d e Québec, f • L O R D , avo-

D i s t r i c t des T r o i s - R i v i è r e s . 4 ca t . «h- la c i t é «les 
N o 404'.'. | T r o i s - R i v i è r e s , d e ­

m a n d e u r : vs A L F R E D A U B R Y , «le la*c i té «les 
Trois-Rivières . défendeur. 

C o m m e appartenant a u dit d é f e n d e u r l ' im­
m e u b l e s u i v a n t , sav«>ir: 

• 'En e m p l a c e m e n t s i t u é en la c i t é «les T r o i s -
Riv ières . au c ô t é nord-ouest d e la rue Sa int -
Sévère , é tan t le l««t n u m é r o s e i z e cen t quatre-
vingt-dix-neuf ( 1699) des plan et l ivre de renvoi 
officiels d u cadastre d'enregistrement i»ourla « i té 
«les Tr«»is-Rivières. c o n t e n a n t quarante-six pieds 
• •t s ix p o u c e s de largeur, sur la d i t e rue, «piarante-
sept pie»ls et s ix p o u c e s à sa profondeur , sur une 
profondeur «le s«iixante-un pieds et t r o i s pouces , 
s a n s g a r a n t i e d e m e s u r e précise; le tout - a v e c les 
b â t i s s e s d e s s u s cons tru i te s , c i r c o n s t a n c e s e t d é -
pendances.'' 

P o u r ê t r e v e n d u a u b u r e a u d u shérif , d a n s le 
Pa la i s de J u s t i c e , e n la c i t é des T r o i s - R i v i è r e s , le 
QUATORZIEME jour d 'OCTOBRE, mil neuf 
c e n t t r e n t e - s i x , à D I X h e u r e s (10 hrs) d e P a v a n t -
mid i . 

I^e shérif, 
Bureau d u Shérif, L . - P . M E R C I E R . 

T r o i s - R i v i è r e s , 0 s e p t e m b r e 1030. 
4 7 1 7 - 3 7 - 2 - 0 

[ P r e m i è r e p u b l i c a t i o n , 12 s e p t e m b r e 1030] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Superior Court. 

Dis tr i c t of R i m o u s k i , ( " T H E C A X A D I A N 
X o . 5504 . Ç * F A R M L O A N 

H O A R D ; v s G E R A R D H U D O N KT AI.., to w i t : 

A s be long ing to t h e d e f e n d a n t H u d o n : 
1. D i t number t h i r t y e igh t of the official 

cadas tre of t h e th ird South range of t h e t o w n s h i p 
of Causapsca l ; 

2 . T h e North part , c o m p r i s i n g t w o a r p e n t s 
and one half in front b y t h e depth of lot n u m b e r 
t h i r t y s e v e n of t h e official cadas tre of t h e third 
South range of t h e t o w n s h i p of C a u s a p s c a l — 
with b u i l d i n g s thereon erected , c i r c u m s t a n c e s 
and dependencies. 

T o be sold at t h e church door of t h e parish of 
Causapscal, on t h e TWENTY SECOND of 
SEPTEMBER next . 1936, a t H A L F P A S T 
ELEVEN o'clock in the forenoon. 

C H S . D'ANJOU, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

R i m o u s k i , August 18th. , 1030. 4472-34-2 
[First publication, August 22nd . . 1 9 3 6 ] ' 

F I E R I F A C I A S DE BONIS E T DE T E R R I S . 
Superior Court. 

District of Rimouski f Joseph P I C A R D ; vs 
No. 5529 . \ J LOUIS BELANGER, 

t«> wit : 
Lot N o . five h u n d r e d and s i x t y nine of t h e 

offioial cadas tre of t h e parish of Sa in te Céc i l e du 
Bic with buildings. 

T o be B O L D at the «diurch door of t h e pari -h of 
Saint Valérien, on th.- TI11 RTF I'NTH of I )( T< >-
BER next, 1936, at TEN o'clock in t h e forenoon. 

C H S . D'ANJOU, 
Sh«:ritï'> < Mime. Sheriff. 
Rimouski, September 8 th . , 1936. 4 7 1 0 — 3 7 -2 

[First p u b l i c a t i o n . September 12th. , 1936] 

TROIS RIVIERES 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Supt rial- Court. 

C a n a d a , . F O R T U N A T 
P r o v i n c e o f Quebec, f * L O R D , a d v o -

I )istrict of Tro i s -R iv i ère s . ( ca te , of t h e C i t v of 
N o . 4049 . 1 T r o i s - R i v i è r e s , 

Plaintiff , vs A L F R E D A U B R Y , of t h e C i t y of 
Tro i s -R iv i ères , d e f e n d a n t . 

A s b e l o n g i n g t<> s a i d d e f e n d a n t , t h e fo l lowing 
i m m o v e a b l e , t o wit : 

An e m p l a c e m e n t s i t u a t e in t h e C i t y of T r o i s -
Riv ières , on t h e n o r t h w e s t s ide of S a i n t - S é v è r e 
Street , be ing lot n u m b e r s i x t e e n hundred a n d 
n i n e t y n ine (1000) o n t h e official cadastra l p l a n 
a n d book of reference for t h e C i t y of T r o i s -
Riv ières , m e a s u r i n g f o r t y s ix feet a n d six i n c h e s 
in w i d t h , on t h e said s tree t , forty s e v e n feet a n d 
six i n c h e s at i t s d e p t h , b y a d e p t h of s i x t y o n e 
feet a n d three inches , w i t h o u t g u a r a n t e e of e x a c t 
m e a s u r e m e n t — t h e w h o l e w i t h t h e bu i ld ings 
thereon erec ted , c i r c u m s t a n c e s a n d dej>endeneies. 

T o lie sold a t t h e Sheriff 's Office, in t h e C o u r t 
H o u s e , in t h e C i t v of T r o i s - R i v i è r e s , on t h e 
F O U R T E E N T H d a y of O C T O B E R , n ine teen 
hundred a n d t h i r t y s ix , a t T E X o'c lock ( 10 o'c) in 
t h e forenoon . 

L . P. M E R C I E R , 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Tro i s -R iv i ères , .September 9 t h . , 1936. 
4 7 1 S - 3 7 - 2 

[First p u b l i c a t i o n , S e p t e m b e r 12th. , 1030) 
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Chartes:—Abandon de Charters:—Surrender of 

A V I S 

Kn vertu des dispositions de la Loi des ( Compa­
gnies «h- Québec, la compagnie "Standard Fish 
Co . Ltd. . donne par les présentes avis qu'elle 
s'adressera au Lieutenant^Qouverneur en Con­
seil pour lui demander la permission d'abandon­
ner et d'annuler sa charte à compter de la date 
qu'il lui plaira de fixer. 

Montréal, le 3 septembre 1936. 
STANDARD FISH C O . , LTD. 

Par le secrétaire, 
4693 H. COHEN. 

A v i s est donné qu'en vertu de la première par-
tic de la Loi des compagnies de Québec, ar t i c l e 25, 
il a plu au lieutenant-gouverneur «le la pro­
v i n c e «le Québec, d'accepter l'abandon «!«• la 
charte «le la compagnie Architects" Building 
Corporation", constituée en corporation par 
l e t t re - patentes «MI date «lu vingtième jour <!<• 
février 1928 

A v i s e-t «le plus «humé qu'à compter ' lu qua­
trième jour d e jui l let 1936, la «lit»- compagnie a 
pris fin. 

D a t é «lu bureau 'lu secrétaire «1»' la Province 
«•e dixième jour de septembre 1936. 

ALEX. DESMEULES, 
47_'.i o Sous •secrétaire <!»• la Province. 

Députés élus 

B U R E A U D U G R E F F I E R L A C O U R O N N A K N 

C H A N C E L L E R I E 

Québec, 1<-10 septembre 1936. 
Les candidats suivants ont été élus députés à 

l'Assemblée législative de Québec: 
M. Antonio Pli»-, cultivateur à Baieville, pour 

représenter I»- district électoral d'Yamaska; 
M. Emile Lesage, marchand * Macamic, pour 

représenter l«- district électoral d'Abitibi; 
M. Arthur Larouche, a v i c u l t e u r à Chicoutimi, 

pour représenter !•• district é l ec tora l de Chicou­
timi; 

M. Nil-Pli»' Larivière, vendeur d'essence à 
Rouyn, |H»ur représenter I»- district électoral 'h' 
Témiscamingue : 

M. ( ' . - R o i n u l u - 1 meharme, avocat à la Tuque, 
pour représenter !<• «li-tri.-t électoral «le Lavio­
lette; 

M. William-Ross Bulloch, courtier d'assu­
rances 'i Westmount, pour représenter le district 
électoral «1«- Westmount. 

Le Lrr«-tli» r <l»- la C o u r o n n e en ( Chancellerie, 
4725 '• I . . -P. GEOFFRION. 

Proclamations 

Canada, 
Province de ES.-L. PATENAUDE 

Québec. 
IL SJ 

EDOUARD VIII, par la < .race «!«• Dieu, Roi d e 
Grande-Bretagne, d'Irlande et des terr i to ires 
britanniques au delà des m e r s . I défenseur d e la 
Foi, Empereur des Indes . 

NOTICE 

Under t h e provisions <>f the Quebec ( Companies 
Act . the S t a n d a r d Pish Co., Ltd., h e r e b y g i v e -
noticc that it will m a k e application to t h e Lieute­
nant-Governor in C o u n c i l for a c c e p t a n c e of the 
surrender of its c h a r t e r and it.- c a n c e l l a t i o n on 
and from a d a t e to b e fixed by h i m . 

M o n t real. S e p t e m b e r 3rd., 1936. 
STANDARD Kisn C O . , LTD. 

Per II. COHEN, 
4694 o S e c r e t a r y . 

Notice is hereby g i v e n that under Part I of the 
Quebec Companies Act, ar t i c l e 25, His H o n o u r 
t h e Lieutenant-Governor <>f the P r o v i n c e of 
Quebec has been pleased to accept the surrender 
of the char ter of t h e company "Architects' 
Building Corporation", incorporated by letters 
patent dated the t w e n t i e t h day of February 
1928. 

Notice is a l s o g i v e n that from and after t h e 
fourth d a y of d u l y 1936, the said c o m p a n y shall 
be dissolved. 

Dated at the office of the Prov inc ia l Secretary, 
this t.-nth day of September 1936. 

ALEX. DESMEULES, 
4724 Assistant Prov inc ia l Secre tary 

Members elected 

O F F I C E O F T i l t : C L E R K O F T H E « S O W N I N 

C H A N C E R Y 

Quebec, 10th September, 1936. 
The f o l lowing candidates wen- returned as 

members of the Legislative Asseml ly of Quebec 
Mr. Antonio Plie, farmer of Baieville, t«> repre­

sent the e lectoral district " f Yamaska; 
Mr. Emile Lesage, m e r c h a n t of Macamic, to 

represent the electoral district of Abitibi; 
Mr. Arthur Larouche, p o u l t r y - f a r m e r of Chi­

coutimi, to represent t h e electoral district of 
( Chicoutimi; 

Mr. Nil Plie Larivière, gasolene v e n d o r of 
Rouyn, t o represent t h e e lec tora l <li-tri»t of 
Témiscamingue; 

Mr. c . Romulus Ducharme, advocate of La 
Tuque, t o represent t h e electoral district of La­
violette; 

Mr. William H o - - Bulloch, insurance broker 
«.f W e s t m o u n t , to represent the electoral «listrict 
o f Westmount. 

L. P. GEOFFRION, 
4726 " Ch-rk of t h e C r o w n in C h a n c e r y . 

Proclamations 

C a n a d a . 
Province of ES. L. PATENAUDE. 

Quel i«'c. 

[L. B J 
EDWARD VIII, b y the < Irace of < lod. of < Ireat 

Brita in . Ireland and the Bri t ish Dominions 
b e y o n d the Seas . K I N . . . Defender of the Faith, 
Emperor of India. 

9 
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A nos très aimés et fidèles conseiller! les mem­
bres du Conseil législatif et de l'Assemblée légis­
lative de la province de Québec- SALUT. 

PROCLAMATION 

AT T E N D U (pie la l ég i s la ture de la prov ince 
d e Québec se t r o u v e convoquée pour le 

- ix octobre 1936, m a i s que, pour diverses consi­
dérations. N o u s a v o n s , sur l'avis du Conseil 
exécut i f d e ladite prov ince , jugé à propos de la 
prorogerJusqu'au sept oc tobre 1936j 

A C E S CAUSES, Nous vous faisons mainte­
nant s avo i r que vous êtes dispensés de vous réunir 
le s ix oc tobre 1936; vous convoquons par les pré­
sentes pour le sept oc tobre 1936 e t . eu CONSÉ­
quence, v o u s mandons et o r d o n n o n s de v o u s 
assembler à c e t t e d a t e du palais législatif, en la 
c i t é de Québec, pour y expéd ier les affaires de la 
province et y e x a m i n e r , discuter et décider les 
questions qui vous seront soumises, 

E N FOI D B Q U O I Noua avons fait rendre N o s 
présentes l e t tres p a t e n t e s et sur icelles 
apposer le grand BCEAU de la province 
de Québec. 

T É M O I N : N o t r e très fidèle el bien-aimé l'HO­
norable M . Ssioff-Léon Patenaude, 
membre de N o t r e Conseil privé du 
Canada, lieutenant-gouverneur de ladite 
p r o v i n c e . 

D o n n é en N o t r e hôtel du g o u v e r n e m e n t , à 
Québec, ce n e u v i è m e jour de septembre, 
l 'an de grace mil neuf cent t rente— i \ . 
et de N o t r e règne le premier . 

Par ordre, 
Î e greffier de la o >ur< ume en chancellerie 

à Québec, 
4627—37 4 0 L.-P. GEOFFRION. 

Canada, 
Province de ES.-I, PATENAUDE. 

Québec. 
IL. S.) 

EDOUARD VIII, par la Grâce de Dieu, Roi de 
Grande-Bretagne, d'Irlande et des territoires 
britanniques au delà des mers, Défenseur de la 
Foi, Empereur des Indes. 
A tous ceux qui les présentes verront ou qu'icel-

lee pourront concerner—SALUT. 

PROCLAMATION. 

L. DÉSILETS, \ A T T E N D U qu'en 
Assistant-Procureur- s vertu de la loi. le 
Ginîral-SuppU'unt. t Lieutenant-gouverneur 

peut ordonner en tout temps, par proclamation 
la tenue, dans tout district, d'un terme extraordi­
naire de la Cour du Pane du Roi en matière 
criminelle, en première instance; 

A T T E N D U qu'il est devenu nécessaire qu'un 
terme extraordinaire de cette Cour soit tenu 
dans le district de Bedford. 

A CES CAUSES, de l'avis et du consentement 
de Notre Conseil Exécutif, nous avons réglé et 
ordonné et, par les présentes, réglons et ordon­
nons qu'un tenue extraordinaire de la Cour 
du Banc du Roi, siégeant comme tribunal en pre­
mière instance, en matière criminelle, soit tenu 
dans le district de Bedford le 12 octobre 1936 et 
les jours suivants: 

D E T O U T C E Q U E D E S S U S , tous Nos féaux sujets 
et tous autres que les présentes peuvent concer-

To Our Beloved and Faithful Councillors the 
Members of the Legislative Council and of the 
Legislative Assembly of the Province of Que­

bec. G R E E T I N G . 

PROCLAMATION 

WHEREAS the Legislature of the Province 
of Quebec stands convened for the sixth 

of October , 1936, but that, for various conside­
rations, We have , with the advice of the Execu­
t i v e Council of the said Province, thought fit 
to prorogue it to the seventh of October, 1936; 

THEREFORE, We now inform you that you 
are dispensed from meeting on the sixth of Octo­
ber, 1936, and hereby convene you for the seventh 
of October , 1936, and, accordingly, command 
ami order you to m e e t on such date at the Parlia­
m e n t Buildings, in the city of Quebec, for the 
despatch of the business of the Province, and to 
examine, DISCUSS a n d decide the questions to lie 
submitted to you. 

I N T E S T I M O N Y W H E R E O F , We have caused 
these Our Letters to be made Patent, 
and the great Seal of Our Province of 
Q u e b e c to be hereunto aiixed. 

WITNESS: Our Right Trusty and well 
beloved the Honourable Esioff Leon 
Patenaude, Member of Our Privy 
Council of Canada, Lieutenant-Gov­
ernor of the said Province. 

< liven at I kir < Sovemment House, in Quebec; 
th i s ninth day of September, in the 
year of Our Lord one thousand nine 
hundred and thirty-six, and in the first 
year of ( >ur Reign. 

By command, 
L. P. GEOFFRION, 

Clerk of the Crown in Chancery, Quebec. 
4728—37-4 o 

Canada, 
Province of ES. L. PATENAUDE. 

Quebec. 
[L. 8.1 

E D W A R D VIII, by the Grace of God, of Great 
Britain, Ireland and the British Dominions 
beyond the Seas, KING, Defender of the Faith, 
Emperor of India. 
To all to whom these presents shall come or 

whom the same may c o n c e r n — G R E E T I N G . 

PROCLAMATION. 

L. DÉSILETS, I W H E R E A S under the 
Ading Deputy / V V provisions of the 

Attorney-General. <" Law, the Lieutenant-
Governor may order at any time, by proclama­
tion, the holding, in any district, of an extraor­
dinary tenu of the Court of King's Bench, 
Crown Side; 

W H E R E A S is has become necessary that an 
extraordinary term of the said Court be held in 
the district of Bedford. 

THEREFORE, with the advice and consent 
of Our Executive Council, We have enacted and 
ordered and do hereby enact and order that an 
extraordinary term of the Court of King's Bench, 
Crown Side, be held in the district of Bedford 
on the 12th of October 1930 and the days follow­
ing. 

OF A L L W H I C H Our loving subjects and all 
others whom these presents may concern, are 

3 
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ner s o n t requis d e prendre c o n n a i s s a n c e e t d e s e 
conduire e n conséquence . 

E N FOI DE QUOI, NOUS a v o n s fa i t rendre 
N o s présentes le t tres p a t e n t e s e t s u r 
icel les fait apposer l e grand s c e a u d e 
N o t r e prov ince d e Québec . TÉMOIN: 
N o t r e très fidèle et b i en -a imé l ' H o n o r a ­
ble M . E S I O F F - L E O N P A T E N A U D E , 
m e m b r e d e N o t r e Conse i l pr ivé d u 
C a n a d a , l i e u t e n a n t - g o u v e r n e u r d e N o t r e 
prov ince d e Québec . 

E n 1 H o t e l d u G o u v e r n e m e n t , en N o t r e C i t é 
d e Q U É B E C , d e N o t r e prov ince d e 
Q U E B E C , ce C I N Q U I E M E jour d e 
S E P T E M B R E , en T a n n é e mil neuf cen t 
trente-s ix d e l 'ère c h r é t i e n n e et d e N o t r e 
R è g n e la première a n n é e . 

Par ordre. 
A l . E X . D E S M E U L E S , 

4 7 3 3 o Sous-secré ta ire d e la Prov ince . 

Bureaux-chefs 

A v i s est par les présentes donné que la c o m ­
pagn ie • 'Descav Corporation, Limited Libre d e 
responsabi l i t é personnelle), c o n s t i t u é e en corpo­
ration en ver tu d e la Loi des c o m p a g n i e s minières 
d e Q u é b e c , le v i n g t - h u i t i è m e jour d e m a r s 1036 
e t a y a n t son bureau-chef en la cité de M o n t r é a l , 
a é t a b l i son bureau a Chambre 1101, 231 rue 
Saint-Jacques, M o n t r é a l . 

A c o m p t e r de la d a t e de cet avifl le dit bureau 
sera cons idéré par la compagnie comme é t a n t 
s o n bureau-chef . 

D a t é à M o n t r é a l , ce h u i t i è m e jour d e sej>-
t e m b r e 1936. 

Le président, 
4 7 2 9 R A Y M O N D C A R O . N . 

GRANVILLE A C O M P A N Y , I N C . 

A v i s es t par les p r é s e n t e s d o n n é q u e la c o m ­
pagn ie "Granvi l l e <fc C o m p a n y , Inc ." , a é t é c o n s ­
t i t u é e en corporat ion par le t tres p a t e n t e s , le 
s e i z i è m e jour d e jui l le t 1 9 3 6 e t a établ i son bureau 
à 2 0 4 , rue d e l 'Hôp i ta l , e n les c i té et d i s t r i c t d e 
M o n t r é a l . 

A c o m p t e r d e la d a t e d e cet a v i s la d i t e adres se 
sera cons idérée par la c o m p a g n i e c o m m e é t a n t 
s o n bureau-chef . 

D a t é à M o n t r é a l , ce q u a t r i è m e jour d 'août 
1936 . 

(.KANVILLE A C O M P A N Y , I N C . 

L e secrétaire-trésorier . 
4731 N O R M A N S T A V E R T . 

A v i s es t par les p r é s e n t e s d o n n é que la c o m ­
pagn ie M a l c o E x p l o r a t i o n s , L i m i t e d , ( N o Per ­
sonal L iab i l i ty ) , c o n s t i t u é e en corporat ion par 
L e t t r e s P a t e n t e s d e Québec , e n d a t e d u 1er s e p ­
t e m b r e 193b, a y a n t son bureau-chef à M o n t r é a l , 
a é tab l i son bureau à C h a m b r e N o 740, Edi f ice 
" D o m i n i o n Square" , M o n t r é a l , lequel bureau , 
à c o m p t e r d e c e t t e d a t e , sera cons idéré par la 
c o m p a g n i e c o m m e s o n bureau-chef . 

M o n t r é a l , le 9 s e p t e m b r e 1930 . 
secrétaire-trésorier , 

4 7 0 5 (S igné ) B . - A . M A A S E . 

h e r e b y required t o t a k e n o t i c e and t o govern 
t h e m s e l v e s according ly . 

IN TESTIMONY WHEREOF, W e h a v e caused 
t h e s e Our Let ters to b e m a d e P a t e n t 
and t h e G r e a t Seal of t h e P r o v i n c e of 
Quebec , to be h e r e u n t o affixed. WIT­
NESS: Our R i g h t T r u s t y and Wel l 
B e l o v e d t h e H o n o u r a b l e *Mr. E S I O F F 
L E O N P A T E N A U D E , M e m b e r of Our 
P r i v y C o u n c i l of C a n a d a , L i e u t e n a n t -
G o v e r n o r of O u r P r o v i n c e of Q u e b e c . 

At Our G o v e r n m e n t H o u s e , in O u r c i t y of 
Q U E B E C , in O u r sa id Prov ince , th i s 
F I F T H d a y of S E P T E M B E R , in t h e 
y e a r of Our Lord o n e t h o u s a n d nine 
h u n d r e d ami t h i r t y six and in t h e first 
y e a r of Our Re ign . 

Bv c o m m a n d , 
A L E X . D E S M E U L E S , 

4734 A s s i s t a n t Provinc ia l Secre tary . 

Chief Offices 

N o t i c e is hereby g i v e n tha t " D e s c a r C o r p o ­
rat ion. Limited" ( N o personal l i ab i l i ty ) , incor­
porated under the Quebec M i n i n g Companies' 
Act , on t h e t w e n t y e i g h t h d a y of March, 1936, 
and h a v i n g its head office in t h e city of Montreal, 
has e s tab l i shed its office at R o o m 1 1 0 1 , 2 3 1 Saint 
J a m e s Street , Montrea l . 

From and after t h e d a t e of th i s not i ce t h e said 
office shal l b e cons idered by t h e c o m p a n y a> 
be ing t h e head office of t h e c o m p a n y . 

D a t e d at M o n t r e a l , t h i s e i g h t h day of S e p ­
tember , 1936. 

R A Y M O N D C A R O N , 
4 7 3 0 - o Pres ident . 

G R A N V I L L E & C O M P A N Y , I N C . 

N o t i c e is h e r e b y g i v e n t h a t ' 'Granv i l l e & 
C o m p a n y , Inc ." , w a s incorporated by l e t t er -
p a t e n t o n t h e s ix teenth d a y of J u l y , 1936, ami 
h a s e s tab l i shed its office a t 2 0 4 H o s p i t a l S tree t , 
in t h e c i t y a n d distr ict of M o n t r e a l . 

F r o m and after t h e d a t e of t h i s n o t i c e t h e said 
address shal l be cons idered b y t h e c o m p a n y as 
be ing t h e h e a d office of t h e c o m p a n y . 

D a t e d at M o n t r e a l , t h i s fourth d a y of A u g u s t , 
1936. 

O S A N V I L L E à C O M P A N Y , I N C . , 

N O R M A N S T A V E R T , 
4 7 3 2 - 0 Secre tary-Treasurer . 

N o t i c e i s hereby g i v e n t h a t M a l c o E x p l o r a ­
t ions , L i m i t e d ( N o Personal L i a b i l i t y ) , incor­
porated by Quebec l e t t e r s P a t e n t d a t e d S e p t e m ­
ber 1, 1936, h a v i n g i t s h e a d office in M o n t r e a l , 
h a s i t s office a t R o o m N o . 740 , D o m i n i o n S q u a r e 
Building, M o n t r e a l , w h i c h from t h i s d a t e shal l 
\>e by t h e C o m p a o v c o n s i d e r e d i t s h e a d office. 

M o n t r e a l , S e p t e m b e r 9 , 1936. 

( S i g n e d ) B . A . M A A S E , 
4 7 0 6 - O Secretary-Treasurer . 
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Lettres patentes Letters patent 

" M a l r o Explorations, L imi ted" (Libre de res-
ponsabilité personnelle). 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com­
pagnies minières de Québec, il a été accordé 
par le lieutenant-gouverneur de la province de 
Québec, des lettres patentes en date du troisième 
jour de septembre 1936, constituant en corpora­
tion: Henry Arthur House, ingénieur-minier, 
Duluth, Minnesota, Etats-Unis d'Amérique, 
Birger Albin Masse, gérant, Montréal, Province 
de Québec, Canada, Thure Hedman, professeur, 
Toronto, Ontario, Canada; et Thomas James 
Coulter, comptable agréé, Montréal, Province 
de Québec, Canada, dans les buts suivant-: 

1. Paire des explorations et des recherches 
pour découvrir des mines et des minéraux; 

2. Paire toutes opérations qui consistent à 
miner, fouiller, charrier, laver, passer au crible, 
fondre, épurer, broyer OU traiter de quelque autre 
manière que ce soit le sol ou les terres, les roches 
OU les pierres, dans le but d'en extraire des mine­
rais quelconques; donner une valeur marchande 
à ces «lits minerais par quelque procédé (pie ce 
soit ; les vendre ou autrement en disposer; 

3. Acquérir, louer, posséder et aliéner des 
mines, terrains miniers, droits de mine, droit de 
préemption, ou tout intérêt en ces droit» OU pro­
priétés, des appareils mécaniques, des brevets 
d'invention ou le droit de se Bervir de ces appa­
reils ou des invention- brevetées pour les objets 
ci-dessus mentionnés; 

4. Construire, entretenir et exploiter, sur ses 
propriétés OU sur celles dont elle a le contrôle, des 
lignes de télégraphe OU de téléphone, jetées, di­
gues, biefs, canaux, forces hydrauliques, forces 
electriques et autres pouvoirs, aqueducs, che­
mins, usines, bâtiments, moulins, entrepôts et 
hangars, nécessaires ou utiles pour ses opérations; 

5. Exercer tous les pouvoirs qui sont énumérés 
dans les articles 105 à 112 de la Loi des mines de 
Québec; (chap. SO), en la manière y prescrite; 

0. Fabriquer, acheter et vendre toutes espèces 
d'effets, marchandises, outils et appareils requis 
par la compagnie ou par ses serviteurs ou ouvriers ; 

7. Construire, acquérir, posséder, affréter et 
employer les navires nécessaires à ses opérations 
et au transport de ses produits; 

8. Recevoir, détenir et disposer d'actions, obli­
gations, debentures ou autres valeurs émises par 
toute compagnie minière en paiement de miné­
raux, terrains, marchandises ou travaux; 

9. Acquérir les biens, entreprises, propriétés, 
privilèges, franchises, contrats ou droits de per­
sonnes ou compagnies possédant ou exploitant 
toutes mines, terrains miniers, droits miniers, 
droits de pré-emption ou tout intérêt en iceux, ou 
aucune industrie ou commerce qu'elle peut elle-
même posséder ou exercer en vertu de cette loi 
et les payer en tout ou en partie, si telles per­
sonnes ou compagnies y consentent, avec des 
actions acquittées, et en assumer les dettes et 
charges; 

10. Les actionnaires n'encourront aucune res­
ponsabilité personnelle au délit du montant du 
prix payé ou qu'ils auront convenu de payer 
à la compagnie pour ses actions ; 

11. Faire tous tels actes et oj)érations qui sont 
un accessoires aux objets susdits ou qui peuvent 
faciliter la réalisation des objets pour lesquels 
elle a été constituée en corporation; 

"Mal ro Explorations, Limited" (No Personal 
Liability). 

Notice is hereby given that under the Quebec 
Mining Companies' Act, letters patent have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing date the third day 
of September, 1936, incorporating: Henry Arthur 
House, Mining Engineer, Duluth, Minnesota, 
United States of America; Birger Albin Maase, 
Manager. Montreal, Province of Quebec, Ca­
nada; Thure Hedman, Professor, Toronto, 
Ontario, Canada; and Thomas James Coulter, 
Chartered Accountant, Montreal, Province of 
Quebec, Canada, for the following purposes: 

1. To prospect and explore for mines and mi­
nerals ; 

2. To carry on all operations by which the soil, 
earth, rocks and stones may, for the purposes of 
extracting any minerals whatsoever, be mined, 
dug. raised, washed, cradled, smelted, refined, 
crushed or treated in any manner; render such 
minerals merchantable by any means whatsoever, 
and sell or otherwise dispose of; 

3. To acquire, lease, possess, and alienate 
mines, mining lands, minning rights, pre-emption 
rights or any interest therein, mechanical con­
trivances, patent rights of invention, or Hie right 
to make use of such apparatus or patent rights 
for the aforesaid purposes; 

4. To build, maintain and exploit, upon its own 
property or upon that under its control, tele­
graph and telephone lines, embankments, dams, 
canals, water-powers, electric and other powers, 
water-works, roads, factories, buildings, radie, 
warehouses and stores, necessary or useful to its 
operations; 

5. To exercise all the powers enumerated in 
sections 105 to lr2 of the Quebec Mining Act 
(Chap. SO) in the manner therein prescribed; 

6. To manufacture, buy, and sell all kinds of 
goods, merchandise, tools and apparatus, re­
quired by the company or its servants or work­
men; 

7. To build, acquire, possess, charter and em­
ploy the vessels necessary for its operations and 
for the transport of its products; 

8. To receive, hold and dispose of shares, 
bonds, debentures or other securities issued by 
any mining company, in payment for minerals, 
lands, merchandise or works; 

9. To acquire the assets, enterprise, property, 
privileges, franchises, contracts or rights of per­
sons or companies owning or carrying on any 
mines, mining lands, mining rights, preemption 
rights, or any interest therein, or any industry 
or business which it itself may own or carry on 
under this Act, and pay for the same, in whole 
or in part, if such persons or companies consent 
thereto, by paid-up shares, and undertake the 
debts and charges of the same; 

10. The shareholders of the company shall 
incur no personal liability in excess" of the 
amount of the price paid or agreed to be paid to 
the company for its shares; 

11. To do all such acts and operations neces­
sary to those above mentioned or which m a y 
facilitate the attainment of the objects for 
which it was incorporated; 
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12. La compagnie pourra émettre toute- ou 
aucune partie «le ses actions autorisées moyen­
nant tel escompte et tels termes et conditions qui 
pourront être déterminé- de temp- à autre, par 
règlement, conformément à la section (i de la Loi 
des ( 'ompagnie- minières «le Québec susdite, B O U S 

le nom de "Malco Explorations, Limited", (Libre 
de responsabilité personnelle), avec un capital-
total de trente mille dollar- ($30,000.00), divisé 
en trois cents (300) action- <1«- cent dollars 
($100.00) chacune. 

Le bureau principal «le la compagnie sera ft 
Montréal, district de Montréal, 

t/ Daté du bureau «lu secrétaire «le la Province, 
ce troisième jour de septembre 1930. 

ALF.X. DESMEULES, 
4703 Sous-secrétaire de la Province. 
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